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Zakon
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0 drahach

Y JUDr. Ondfej Preuss, Ph.D.
t‘ ! Garant obsahu

Zakon o drahach drzi vlaky na spravné koleji. Zakon ¢.266/1994Sb., zkracené drahy, vymezuje stavbu, provoz a

AN A,

bezpeénost Zeleznic. Stanovi Drazni Urad, dozor SZ a prava cestujicich.

Provozovatel infrastruktury musi mit osvédéeni o bezpeénosti; dopravce zase licenci a pojistku. Za nehodu hrozi

pokuta 100mil.K¢ a odebrani drazniho vozidla. Cestujici ma narok na odskodné za zpozdéni nad 60 minut.

7

Stavite-li vle¢ku, podédvate 2adost Draznimu dfadu; obec pro cyklostezku hlidd ochranné pdsmo 60 m. Spatné

7

zavreny prejezd resi Drazni inspekce a vydava zavére¢nou zpravu.

Zakon udrzuje zeleznici bezpeénou a podporuje modernizaci trati i vy$$i komfort cestujicich.

Vyhldseno dne 30. prosince 1994, datum posledni novelizace 1. ¢ervence 2025

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:

Uvodni ustanoveni

§1

Predmét apravy

7 v 7 v

(1) Tento zdkon zapracovava ptisluéné predpisy Evropské uniel), zaroven navazuje na ptimo pouZitelny predpis

Evropské unie!?) a upravuje

a) podminky pro stavbu drah zelezni¢nich, tramvajovych, trolejbusovych a lanovych a stavby na téchto drahach,
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b) podminky pro provozovani drah podle pismene a), pro provozovani drazni dopravy na téchto drahach, jakoz i

prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob s tim spojené,
c) vykon statni spravy a statniho dozoru ve vécech drah zelezniénich, tramvajovych, trolejbusovych a lanovych.

(2) Zakon se nevztahuje na drahy dulni, prdmyslové a prenosné.

§2
Zakladni pojmy

(1) Drahou je cesta urcena k pohybu draznich vozidel véetné pevnych zarizeni potfebnych pro zajisténi bezpecnosti

a plynulosti drazni dopravy.
(2) Provozuschopnosti drahy je technicky stav drahy zarudujici jeji bezpeéné a plynulé provozovani.
(3) Provozovénim drahy jsou ¢innosti, kterymi se zabezpecluje a obsluhuje draha a organizuje drézni doprava.

(4) Provozovéanim drazni dopravy je ¢innost, pfi niz mezi provozovatelem této dopravy (dale jen ,dopravce”) a
osobou, jejiz prepravni potreba se uspokojuje, vznika pravni vztah, jehoz predmétem je preprava osob, véci, zvirat
anebo &innost, kterou se zajistuje podnikdni podle zvlastnich predpist.l?)

(5) Verejnym zdjmem v oblasti kombinované dopravy se rozumi zdjem na podpore ekologicky Setrnéjsiho zplsobu
dopravy. Podporou kombinované dopravy ve verejném zajmu se rozumi sleva na dani podle zvlastniho pravniho

predpisu.l9)

(6) Kombinovanou dopravou se rozumi nakladni preprava vyuzivajici pfi jedné jizdé kromé Zelezni¢ni dopravy i

silni¢ni nebo vodni dopravu.

(7) Tarif je sazebnik cen za jednotlivé prepravni vykony pfi poskytovani prepravnich sluzeb a podminky jejich
pouziti.
(8) Osobou usazenou na tzemi Ceské republiky je osoba oprdvnénd podnikat na tzemi Ceské republiky, kterd je

zapsana v obchodnim rejstfiku nebo md na tzemi Ceské republiky odétépny zavod.

(9) Zarizenim sluzeb se rozumi zelezni¢ni stanice, zastavka, odstavné koleje, Cerpaci stanice a jina technicka
zarizeni, kterd jsou jejich provozovatelem zvlasté urcena k poskytovani sluzeb bezprostredné souvisejicich s

provozovanim drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na verejné pristupné vledce.

(10) Kapacitou drahy se rozumi jeji vyuzitelna prdjezdnost umoznujici rozvrzeni pozadovanych tras vlakd na

urcitém useku drahy v urcitém obdobi.

(11) Pridélenim kapacity drahy se rozumi jednani umoznujici vyuziti takového dilu z celkové kapacity drahy, kterého

je zapotrebi pro pozadovanou trasu vlaku.

(12) Hlavnimi ¢innostmi se rozumi ¢innosti souvisejici se sjednanim a vypoc¢tem ceny a s vybérem platby za uziti

drahy, s pridélenim kapacity drahy a v pfipadé drahy celostatni nebo regionalni rovnéz se zpracovanim prohlaseni ¢
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draze.

(13) Clenskym statem se rozumi &lensky stat Evropské unie a jiny smluvni stdt Dohody o Evropském

hospodarském prostoru.

(14) Technickou specifikaci pro interoperabilitu se rozumi prfimo pouzitelny predpis Evropské unie, ktery upravuje
konkrétni pozadavky za ucelem dosaZeni technické a provozni propojenosti drah v Evropské unii a na nich

provozovanych draznich vozidel a je jako technicka specifikace pro interoperabilitu oznacen.

(15) Prvkem interoperability se rozumi soucast subsystému, na které zavisi dosazeni technické a provozni
propojenosti drahy celostatni, drah regionalnich a vybranych drah jinych élenskych statd a draznich vozidel na nich

provozovanych a kterd je jako prvek interoperability oznacena v technické specifikaci pro interoperabilitu.

IV

(16) Subsystémem se rozumi soucast drahy nebo drazniho vozidla, na které zavisi dosazeni technické a provozni
propojenosti drahy celostatni, drah regionalnich a vybranych drah jinych &lenskych statd a draznich vozidel na nich

provozovanych a kterd je jako subsystém oznacena v technické specifikaci pro interoperabilitu.

(17) Vyrobcem se rozumi osoba, kterd vyrabi nebo nechava si navrhnout nebo vyrobit prvek interoperability,
subsystém nebo drazni vozidlo a uvadi prvek interoperability, subsystém nebo drazni vozidlo na trh pod svym

jménem nebo ochrannou zndmkou.
(18) Drzitelem drézniho vozidla se rozumi osoba, kterd
a) drazni vozidlo vlastni nebo ma pravo jej uZivat,

IV 7

b) drazni vozidlo vyuziva nebo umoznuje vyuzivat k provozovani drazni dopravy a

c) je jako jeho drzitel zapsana v evropském registru vozidel 29).

Drahy

§3
Kategorie zeleznicnich drah

(1) Zelezni¢ni drahy se z hlediska vyznamu, Géelu a technickych podminek, stanovenych provadécim predpisem,

¢leni do jednotlivych kategorii. Kategoriemi Zelezni¢nich drah jsou:

a) dréha celostatni, jiz je draha, ktera slouzi mezinarodni a celostatni verejné zelezni¢ni dopraveé a je jako takova

oznacena,

b) draha regionalni, jiZ je draha regionalniho nebo mistniho vyznamu, ktera slouzi verejné Zelezni¢ni dopravé a je

zausténa do celostatni nebo jiné regionalni drahy,

c) draha mistni, jiz je drédha mistniho vyznamu oddélend od celostatni nebo regionalni drahy; draha je oddélena,

umoznuje-Lli pfesun drazniho vozidla na jinou drahu jen s pouzitim zvlastniho technického zatizeni nebo slouzi-li
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vyhradné provozovani neverejné osobni drazni dopravy, osobni drazni dopravy pro potreby cestovniho ruchu

nebo provozované historickymi vlaky,

d) vlecka, jiz je draha, ktera slouzi vlastni potrebé provozovatele nebo jiného podnikatele a je zadsténa do

celostatni nebo regionalni drahy, nebo jiné viecky,

e) zkuéebni draha, jiz je draha, ktera slouzi zejména k provadéni zkusebniho provozu draznich vozidel nebo

zkousek pro schvaleni typu nebo zmény typu draznich vozidel a drazni infrastruktury,

f) specialni draha, ktera slouzi zejména k zabezpeceni dopravni obsluznosti obce.
(2) O zarazeni zelezni¢ni drahy do prisluéné kategorie drédhy a o zménach tohoto zarazeni rozhoduje dréazni spravni
urad.
§3a

Zelezni¢ni drdha, na ni% je provozovana vysokorychlostni Zelezni¢ni doprava, je drdha vybavend pro rychlosti
dréZnich vozidel nad 200 km/h. Zelezni¢ni drdha vybavend pro rychlosti draznich vozidel do 200 km/h uréend pro

osobni nebo nakladni dopravu a kombinovanou dopravu je drédha konvenéni.

§4
Obvod drahy

(1) Obvod drahy je Gzemi uréené rozhodnutim o povoleni zaméru pro umisténi stavby drahy.

(2) Obvod drahy u celostatni drahy a u regionalni drahy je vymezen svislymi plochami vedenymi hranicemi

pozemkd, které jsou uréeny pro umisténi drahy a jeji adrzbu.

(3) Obvod drahy u ostatnich drah je vymezen svislymi plochami vedenymi 3 m od osy krajni koleje, krajniho

nosného nebo dopravniho lana, krajniho vodice trakéniho vedeni, nebo hranicemi pozemku, uréeného k umisténi

VeV /g

drahy a jeji udrzby, nejméné vsak 1,5 m od vnéjsiho okraje stavby drahy, pokud neni dopravni cesta drahy vedena

po pozemni komunikaci.

§ 4a

Ochrana drahy

(1) Nikdo nesmi bez souhlas provozovatele drahy vykonavat v obvodu drahy ¢innosti, které se povazuji za
podnikani, vstupovat na drahu a v obvodu drahy na mista, kterd nejsou verejnosti pristupna, pokud zvlastni pravni

predpisi9) nestanovi jinak.
(2) V8echna mista na draze a v obvodu drahy jsou verejnosti nepfistupna s vyjimkou

a) drahy a jejiho obvodu, pokud je drdha vedena po pozemni komunikaci,
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b) drahy a jejiho obvodu v misté kfizeni drahy s pozemni komunikaci,

c) prostor uréenych pro verejnost, nastupist a pristupovych cest k nim a prostor v budovach nachézejicich se v

INv 7

obvodu drahy, pokud jsou v nich poskytovany sluzby souvisejici s drazni dopravou,
d) verejné pristupnych ucelovych komunikaci v obvodu dréhy,
e) volnych ploch vzdalenych nejméné 2,5 m od osy krajni koleje drahy.
(3) Uroviiové pristupové cesty k ndstupisti jsou vefejnosti pristupné, s vyjimkou piechodu koleji, kdy?:
a) je davana vystraha svételnym signalem vystrazného zafizeni pro prechod koleji,
b) je dadvana vystraha akustickym signalem vystrazného zafizeni pro prechod koleji,
c) se sklapi, je sklopena, ¢i se zdviha zavora vystrazného zafizeni pro prechod koleji,
d) je jiz bezprostredné vidét nebo slyset priblizujici se drazni vozidlo, kfizujici prechod koleji, nebo

e) je prechod koleji zakazan pokyny provozovatele drahy.

Podobu a zplsob vystrahy davané vystraznym zarizenim pro pfechod koleji stanovi provadéci predpis.

§5
Stavba drahy a stavba na draze

(1) Stavbou drahy je stavba cesty uréené k pohybu draznich vozidel a stavba, ktera rozsituje, dopliuje, méni nebo
zabezpecuje drahu bez ohledu, zda je v obvodu drahy ¢i nikoliv. Stavba drahy neni soudasti pozemku. Stavba drahy

celostatni, regionalni, tramvajové, trolejbusové nebo drahy specidlni je verejné prospésna.

(2) Podle zdkona o vyvlastnéni lze k uskutecnéni stavby drahy odejmout nebo omezit vlastnické pravo k pozemku

nebo ke stavbé nebo pravo odpovidajici vécnému brfemeni k pozemku nebo ke stavbé.

(3) Pokud se vlastnické pravo k pozemku nebo stavbé potfebnym k uskuteénéni stavby drahy celostatni nebo
regionalni omezuje smlouvou, sjednava se vyse Uplaty ve vysi 10 000 K¢. Nesouhlasi-li vyvlastiiovany s ¢astkou
podle predchozi véty, sjednava se Uplata ve vysi odpovidajici ocenéni tohoto omezeni stanovené znaleckym

posudkem.

(4) Stavbou na draze jsou véechny stavby a zatizeni 1¢) v obvodu drahy, které nejsou stavbou dréhy, bez ohledu na

ucel, jemuz slouzi.

(5) Stavba drahy a stavba na dréze musi spliovat technické podminky?2) a pozadavky bezpeénosti provozovani

drahy a drazni dopravy. Technické podminky a pozadavky jednotlivych druhd drah stanovi provadéci predpis.

(6) Drahu jako cestu uré¢enou k pohybu draznich vozidel Lze zrusit jen na navrh vlastnika. O zruseni drahy rozhoduje

drazni spravni Urad.
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§ ba

Styk drahy s cizim vedenim

(1) Z dA@vodl verejného zajmu se draha a stavba drahy mize kfizit nebo stykat s energetickymi, vodovodnimi,
stokovymi, telekomunikacénimi, popfripadé jinymi sitémi technického vybaveni, které neslouzi k provozovani drah a
drazni dopravé na drahach, (dale jen ,sité technického vybaveni“) tak, aby prava a povinnosti vlastnikd a
provozovatell téchto zafizeni byly zabezpecdeny ve shodé s pravy a povinnostmi vlastnikl a provozovateld drah a

INv 7

drazni dopravy na draze.

(2) Sité technického vybaveni mohou byt umistovany v obvodu Zelezni¢ni dréhy jen na zakladé pisemné smlouvy o
zfizeni vécného bfemene, uzaviené mezi vlastnikem drahy a vlastnikem sité technického vybaveni, a to za Ghradu.
Nedojde-li k uzavreni smlouvy, lze vlastnicka prava omezit jen rozhodnutim stavebniho Uradu. V fizeni o omezeni

vlastnickych prav postupuje stavebni Grfad zdkona o vyvlastnéni.

(3) P¥i havarii sité technického vybaveni umisténé v obvodu drahy je vlastnik sité technického vybaveni povinen
neprodlené oznamit provozovateli drahy tuto havarii a rozsah nezbytnych praci k jejimu odstranéni. Vlastnik sité
technického vybaveni je povinen ve vécech tykajicich se drahy postupovat podle pokynl provozovatele drahy a
zajistit ndsledné uvedeni dotéeného Useku drahy do plvodniho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu

provedenych praci, do stavu odpovidajiciho plvodnimu tUéelu nebo uziti dotéeného Useku drahy.

(4) Pfi zméné stavby drahy nebo stavbé nové drahy stavebnik hradi naklady spojené se zménami siti technického

vybaveni vyvolané stavbou nebo jeji zménou uvedené v rozhodnuti stavebniho Uradu.

(5) Vlastnik siti technického vybaveni, které jsou umistény v obvodu dréhy nebo v ochranném pasmu drahy a jsou \

7

pasmu vlivl zpétnych trakénich proudl z pouzivani napdjecich systém drahy stejnosmérné nebo stfidavé trakéni

v

proudové soustavy, je povinen zajistit jejich provoz, UdrZbu a opravy tak, aby se nestaly pri¢inou ohrozeni Zivota,

zdravi ¢i majetku osob.

§6
Krizeni drahy

(1) Pokud se Zelezni¢ni draha kfizi s pozemnimi komunikacemi v drovni koleji, musi byt kfizeni oznaceno a

zabezpeceno. Zplsob oznacleni kfizeni stanovi provadéci predpis.

(2) O rozsahu a zplsobu zabezpecleni kfizeni zelezniéni drahy s pozemnimi komunikacemi v trovni koleji a jeho
zméné rozhoduje drazni spravni Urad po predchozim vyjadreni prislusného organu Policie Ceské republiky.
Rozhodnuti o rozsahu a zplsobu zabezpedeni kfizeni nenahrazuje povoleni vyddvana spravnimi Urady podle

zvld$tnich pravnich predpisti.2?) Technické zplisoby zabezpedeni k¥iZeni stanovi provadéci predpis.

(3) P¥i krizeni zelezni¢ni drahy s pozemnimi komunikacemi v Urovni koleji ma drazni doprava prednost pred

provozem na pozemnich komunikacich.

§7
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(1) ZpGsobilost stavby drahy k uzivani musi byt pred kolaudaci ovérena technicko bezpecénostni zkouskou. U
staveb, které svym charakterem a tc¢elem ovliviiuji podminky bezpeéného a plynulého provozovéani drahy a drazni
dopravy, stanovi Dopravni a energeticky stavebni Urad v rozhodnuti o povoleni zaméru téz zavedeni zkusebniho
provozu. Podminkou pro vydani kolaudacéniho souhlasu k uzivani stavby drahy celostatni nebo regionalni je vydani
prikazu zpUsobilosti drahy, je-li tento prikaz podle § 49d nebo 49f vyzadovan. Zkusebni provoz stavby drahy jiné
nez celostatni nebo regiondlni mdze stavebnik zahdjit nejdfive po vydani prikazu zplsobilosti ur¢eného
technického zarizeni, je-li tento prikaz podle § 47 vyzadovan. Stavebnik prikaz zpUsobilosti drahy nebo uréeného
technického zafizeni pfilozi k Zadosti o vydani kolaudaéniho souhlasu k uzivani stavby drahy nebo lyZarského

vleku, neni-li k vydani kolaudaéniho souhlasu pfislusny Drazni urad. Rozsah a podminky technicko bezpecénostni

zkousky a zkuSebniho provozu stanovi provadéci predpis.

(2) V rozhodnuti o povoleni zaméru a v kolaudaénim rozhodnuti stanovi stavebni Grad podminky pro zajisténi
bezpeclného a plynulého provozu drahy a jeji ochrany. Pokud by stavbou mohl byt znemoznén ¢&i narusen bezpeény
a plynuly provoz drahy a jeji ochrana a ani stanovenim podminek podle véty prvni neni mozné toto riziko odstranit,

stavebni Urad zadost o povoleni zaméru nebo Zadost o vydani kolauda¢niho rozhodnuti zamitne.

Ochranné pasmo drahy

§8

(1) Ochranné pasmo drahy tvofi prostor po obou stranach drahy, jehoz hranice jsou vymezeny svislou plochou

vedenou

a) u drahy celostatni a u drahy regionalni 60 m od osy krajni koleje, nejméné vsak ve vzdalenosti 30 m od hranic

obvodu drahy,

b) u drahy celostatni, vybudované pro rychlost vétsi nez 160 km/h, a u drahy zkusebni 100 m od osy krajni koleje,

nejméné vsak 30 m od hranic obvodu drahy,

¢) u drahy mistni a vle¢ky 30 m od osy krajni koleje,

d) u specidlni drahy 30 m od hranic obvodu drahy, u tuneld specialni drahy 35 m od osy krajni koleje,
e) u drahy lanové 10 m od nosného lana, dopravniho lana nebo osy krajni koleje,

f) u drahy tramvajové a drahy trolejousové 30 m od osy krajni koleje nebo krajniho trolejového dratu.

(2) Pro dréhu vedenou po pozemnich komunikacich a vlecku v uzavieném prostoru provozovny nebo v obvodu

pristavu se ochranné pasmo nezfizuje.

§9

(1) V ochranném pasmu drahy lze provadét hornickou ¢innost a ¢innost provadénou hornickym zplsobem,
provozovat strelnici, skladovat vybusniny, nebezpeéné odpady a zfizovat svételné zdroje a barevné plochy

zaménitelné s navéstnimi znaky jen se souhlasem drazniho spravniho Uradu a za podminek jim stanovenych.
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(2) V ochranném pasmu drahy lze provadét stavby a nestavebni zaméry pouze na zakladé povoleni prisluéného

stavebniho Uradu?9).

(3) Provozovatel drahy a dopravce je opravnén v ochranném pasmu drahy vstupovat na cizi pozemky, popripadé
na stavby na nich stojici, za Géelem oprav, Udrzby a provozovani drahy, odstrariovani ndasledkd nehod nebo
poskozeni drahy a za Ucelem odstranovani jinych prekazek omezujicich provozovani drazni dopravy. Pritom je
povinen dbat toho, aby uzivani pozemka, popfipadé staveb na nich stojicich, bylo co nejméné ruseno a aby
vstupem a ¢innostmi nevznikly skody, kterym je mozno zabranit. Vykon téchto opravnéni musi byt omezen na
nezbytnou dobu a nezbytnou miru. Timto ustanovenim neni dotéeno pravo na nahradu Skody podle ob¢anského

zakoniku.

(4) Provozovatel drahy a dopravce je opravnén ve stavu nouze nebo v naléhavém verejném zajmu na provozovani
drahy nebo na provozovani drazni dopravy na nezbytnou dobu v nezbytné mire a za ndhradu pouzit nemovitou véc

vlastnika v ochranném pasmu drahy, nelze-li dosdhnout tcelu jinak.

(5) Vlastnik nemovité véci prilehlé k draze tramvajové nebo draze trolejbusové je v nezbytné nutnych pripadech na
nezbytnou dobu povinen za jednordzovou Uhradu strpét omezeni vlastnického prava ke své nemovité véci
spocivajici v umisténi a provozovani pevnych trakénich, signaliza¢nich nebo zabezpelovacich zafizeni. Rozhodnuti o
omezeni vlastnického prava a o vysi Uhrady vydava na navrh provozovatele drahy tramvajové nebo trolejbusové
drazni spravni Urad. Provozovatel drahy je povinen pfi umisténi a odstranéni tohoto zafizeni na cizi nemovité véci
uvést nemovitou véc pri ukonéeni praci do plvodniho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu provedenych

praci, do stavu odpovidajiciho pdvodnimu ucelu nebo uziti dotéené nemovité véci.

§ 10

Ochrana drahy

(1) Vlastnici nemovité véci v sousedstvi drahy jsou povinni strpét, aby na jejich pozemcich byla provedena
nezbytna opatfeni k zabranéni sesuvd pldy, padani kamen( a lavin, vznikne-li toto nebezpedi vystavbou nebo
provozem drahy nebo pfirodnimi vlivy; vznikne-li toto nebezpedi z jednani téchto vlastnikd, jsou povinni udinit
nezbytna opatfeni na svij naklad. O rozsahu a zpUsobu provedeni nezbytnych opatfeni a o tom, kdo je provede,

rozhodne drazni spravni urad.

s IV

(2) Drazni spravni Urad zjistuje zdroje ohrozovani drahy a zdroje ruseni drazniho provozu na nich. Zjisti-li zdroj
ohrozeni jiny, nezZ je uveden v odstavci 1, nafidi drazni spravni Grad jeho provozovateli nebo vlastniku odstranéni
zdroje tohoto ohrozeni. Nevyhovi-li provozovatel nebo vlastnik zdroje ohrozeni, drazni spravni urad rozhodne o

odstranéni zdroje ohrozeni na jeho naklady.

(3) Provozovatel drahy ma pravo odstranovat a oklestovat stromovi a jiné porosty ohroZujici bezpe¢nost nebo
plynulost drazni dopravy anebo provozuschopnost drahy v pripadé, kdy tak po predchozim upozornéni
provozovatele drahy neudinil jejich vlastnik v pfimérené hité a v rozsahu, které jsou stanoveny v tomto
upozornéni. Stromovi a jiné porosty, které pfi svém padu mohou zasahnout do prdjezdného prirezu drahy, jsou

stromovim ohrozujicim bezpecnost nebo plynulost drazni dopravy nebo provozuschopnost drahy.

(4) Provozovatel drdhy je povinen pfi vykonu jeho prava podle odstavce 3 co nejvice Setfit prav vlastnikd a
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uzivateld dotéenych nemovitosti a vstup na jejich nemovitosti jim pfedem oznamit. Po skonéeni praci je povinen
uvést nemovitost do predchoziho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu provedenych praci, do stavu
odpovidajiciho jejimu predchozimu uGéelu nebo zpUsobu uzivani. Provozovatel drdhy je rovnéz povinen na zddost

v

vlastnika dotéené nemovitosti na svij naklad provést likvidaci vzniklého klestu a zbytkl po tézbé.

(5) Byl-li vlastnik nebo uzivatel nemovitosti v disledku vykonu prava provozovatele drahy podle odstavce 3
omezen v obvyklém uzivani nemovitosti nebo vznikla-li mu $koda, ma pravo na pfimérenou jednordzovou nahradu;
toto pravo lze uplatnit u provozovatele drahy do 2 let ode dne, kdy k omezeni nebo vzniku skody doslo, jinak pravo

zanika.

§ 10a

Preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji casti

7

(1) Drazni spravni Urad na Zadost vlastnika drahy celostatni, regionalni nebo mistni nebo vlecky anebo jejich ¢asti
povoli preruseni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani, aniz by doslo k jejimu zruseni, nebyla-li takova draha
nebo jeji ¢ast po dobu 2 let po sobé jdoucich pred podanim Zadosti uzita v minimalnim rozsahu. Minimalnim
rozsahem uziti drahy nebo jeji ¢asti se rozumi jeji uZiti v rozsahu alespon 300 jizd ro¢né za Ucelem prepravy
cestujicich nebo alespon 12 jizd ro¢né za Ucelem prepravy véci. O dobu, po kterou bylo provozovani drahy nebo jeji
¢asti omezeno jejim provozovatelem, se doba podle vét prvni a druhé prodluZuje; to neplati, nebyla-Lli takova draha
nebo jeji ¢ast po dobu alespon 10 let po sobé jdoucich pred podanim zadosti uzita za Ucelem prepravy cestujicich

ani véci.

a4

(2) Vlastnik drahy nebo jeji ¢asti, ktery hodla pozadat o preruseni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani,
zverejni na svych internetovych strankach alespon 3 mésice pred podanim zadosti Udaje o rozsahu jejiho uzivani
po dobu 2 let po sobé jdoucich pred timto zverejnénim, pripadné po tuto dobu prodlouzenou podle odstavce 1 véty

treti. Nezverejni-li vlastnik drahy nebo jeji ¢asti tyto Udaje, drazni spravni Urad preruseni jeji provozuschopnosti a

jejiho provozovani nepovoli. Zverejnéné udaje musi zahrnovat
a) oznaceni dréhy nebo jeji ¢asti, jiZ se tyto Udaje tykaji,

b) datum uskuteénéni jednotlivych jizd vlak( za Géelem prepravy cestujicich ve stanovené dobé na této draze

nebo jeji ¢asti a ¢isla vlakd uvedend po jednotlivych dnech a

c) datum uskute¢néni jednotlivych jizd vlakd za Gcelem prepravy véci ve stanovené dobé na této draze nebo jeji

¢asti a ¢isla vlakl uvedena po jednotlivych dnech.

(3) Zadost obsahuje vedle obecnych nélezitosti podle spravniho Fadu oznadeni drahy nebo jeji &asti a jeji popis,
vcetné urceni zacatku a konce drahy nebo jeji ¢asti, mista styku vzajemné zadsténych drah a stavebni délku drahy
nebo jeji ¢asti. K zaddosti se pfilozi doklad prokazujici splnéni podminky pro povoleni preruseni provozuschopnosti a
provozovani drahy nebo jeji ¢asti nebo, jde-li o drahu mistni nebo verejné nepftistupnou vlecku nebo jejich ¢ast,

Cestné prohlaseni Zadatele o tom, Ze je tato podminka splnéna.

(4) Drazni spravni Urad si v fizeni o povoleni preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti

vyzada zavazné stanovisko Ministerstva obrany a, jde-li o drahu celostatni, regionalni nebo mistni nebo jeji ¢ast,
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4

rovnéz zavazné stanovisko kraje a obce, v jejichz Gzemnim obvodu se draha nebo jeji ¢ast nachazi.

(5) Nesouhlasné stanovisko Ministerstva obrany maze byt vydano pouze tehdy, byla-li by prerusenim

provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti ohrozena obrana statu.

(6) Nesouhlasné stanovisko kraje nebo obce mize byt vyddno pouze tehdy, vyplyva-Lli z jejich pldnu dopravni
obsluznosti Uzemi platného ke dni podani Zadosti o povoleni preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy
nebo jeji ¢asti, ze kraj nebo obec na této draze nebo jeji ¢asti hodla zajistovat dopravni obsluznost v rozsahu
alespon 300 jizd ro¢né za Ucelem prepravy cestujicich, a vyjadri-li kraj nebo obec v zdvazném stanovisku zdjem o
zajistovani dopravni obsluznosti v tomto rozsahu po dobu 5 let. Nesouhlasné stanovisko kraje nebo obce nemize
byt vydano, bylo-li takové stanovisko tykajici se téze drahy nebo jeji ¢asti vydano timto krajem nebo touto obci v jiz
ukoncéeném fizeni o povoleni preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti a v obdobi 3 let
prede dnem podani nové zadosti o povoleni preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti
nebyla zajisténa dopravni obsluZnost uzitim drahy v rozsahu alespon 300 jizd ro¢né za Ucelem prepravy cestujicich
nejméné po dobu 1 roku; to neplati, uplynula-li ode dne vydani pdvodniho zdvazného stanoviska doba delsi nez 1C

let.

(7) Novou zadost o povoleni preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti lze podat nejdfive po
uplynuti 3 let ode dne pravni moci rozhodnuti, jimz byla zamitnuta zadost o povoleni preruseni provozuschopnosti
a provozovani drahy nebo jeji ¢asti tykajici se téze drahy nebo jeji ¢asti z ddvodu vydani nesouhlasného stanoviska

kraje nebo obce.

§ 10b

Dusledky preruseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji éasti
(1) Vlastnik drahy nebo jeji ¢asti, jejiz provozuschopnost a provozovani byly preruseny,

a) zajisti, aby byly zachovany alespon téleso, stavba a zatizeni jejiho zelezni¢niho spodku, a

b) neplni povinnosti podle § 20 a 21.

(2) Na dréze nebo jeji ¢asti, jejiz provozuschopnost a provozovani byly preruseny, nelze provozovat drazni dopravu.

Jde-li o drdhu celostatni nebo regionalni nebo verejné pristupnou vle¢ku anebo jejich ¢ast,

a) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz bylo povoleno preruseni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani,

se kapacita drahy na ni nepridéluje a prohlaseni o draze se ve vztahu k ni nezpracovava a

7

b) nastavaji pravni Gcinky rozhodnuti, jimZ bylo povoleno preruseni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani, s
vyjimkou ucink( podle pismene a), dnem nasledujicim po uplynuti doby platnosti jizdniho fadu, na kterou jiz byla

kapacita drahy pridélena.
(3) Jde-li o drahu nebo jeji ¢ast, jejiz provozuschopnost a provozovani byly preruseny,

a) udéluje souhlas k vykonu ¢innosti v obvodu drahy, ktera se povazuje za podnikani, namisto jejiho provozovatele

jeji vlastnik,

10/123



b) pro vstup na drdhu a na mista v obvodu drahy se § 4a nepouzije,
c) pro stavbu drahy a stavbu na této draze se § 5 odst. 5 nepouZije,

d) pro postup vlastnika sité technického vybaveni pfi havarii sité technického vybaveni v obvodu dréhy se § ba

odst. 3 nepoufZije a
e) pro kfizeni drahy se § 6 nepouZije.

7 v s

(4) Vlastnik drahy nebo jeji ¢asti zverejni na svych internetovych strankach seznam drah nebo jejich ¢asti, jejichz

provozuschopnost a provozovani byly preruseny, a udaje v ném uvedené bez zbytecného odkladu aktualizuje.

§ 10c
Podnét k obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy ve vlastnictvi statu nebo
jeji casti

(1) Podnét k obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy ve vlastnictvi statu nebo jeji ¢asti, jejiz

provozuschopnost a provozovani byly pferuseny, mize podat Ministerstvu dopravy
a) kraj, hodla-li na ni zajistovat dopravni obsluznost
1. sdm, nebo
2. obec nachazejici se v jeho izemnim obvodu, nebo
b) organizace sdruzujici dopravce, hodla-li na ni jeji ¢len provozovat drazni dopravu.
(2) Podnét musi obsahovat
a) oznaceni toho, kdo jej podava,
b) oznaceni drahy nebo jeji ¢asti, jiz se podnét tyka, a jeji popis, vCetné urleni jejiho zacatku a konce, a

c) pocet zamyslenych jizd ro¢né, uvedeny zvlast za Gcelem prepravy cestujicich a zvlast za Gcelem prepravy vécdi,

po dobu 5 let.

(3) Ministerstvo dopravy vyzve bez zbyte¢ného odkladu ode dne doruceni podnétu statni organizaci Sprava
zeleznic, aby mu ve Lh(té 6 mésicl ode dne doruceni vyzvy predlozila pisemné vyhodnoceni predpokladanych
dopadl zamysleného obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti, které musi obsahovat

alespon
a) predpokladané prinosy a nédklady s tim spojené a
b) ¢asovy rozvrh praci na zamysleném obnoveni provozuschopnosti a provozovani této drahy nebo jeji ¢asti.

(4) Ministerstvo dopravy do 1 mésice ode dne obdrzeni pisemného vyhodnoceni pfedpokladanych dopad

zamysleného obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti obdrZzeny podnét a toto vyhodnocen
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predlozi vladeé k projednani. Souhlasi-li vldda s obnovenim provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti,
ulozi ministru dopravy zajistit, aby statni organizace Sprava Zeleznic podala zadost o obnoveni jeji

provozuschopnosti a jejiho provozovani a stanovi k tomu primérenou Lhatu.

s v s

(5) Novy podnét k obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti lze podat nejdrive po uplynuti 5
let ode dne, kdy vlada vyslovila svij nesouhlas s obnovenim provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢ast

tykajici se téze drahy nebo jeji ¢asti.

§ 10d

Obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti

A,

(1) Drazni spravni Urad rozhodne na zadost vlastnika drahy nebo jeji ¢asti o obnoveni jeji provozuschopnosti a
jejiho provozovani, je-li draha nebo jeji ¢ast zpUsobila k uzivani. K zadosti se prilozi doklad o provedeni technicko

bezpecnostni zkousky osvedcujici splnéni této podminky.

(2) V rozhodnuti o obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti drazni spravni Urad ulozi

s v s

vlastniku drahy nebo jeji ¢asti povinnost obnovit jeji provozuschopnost v plném rozsahu a jeji provozovani a stanov

mu k tomu primérenou lhdtu.

Regulace provozovani drahy
U¥edni povoleni

§ 11

(1) Provozovat drahu muze pravnicka nebo fyzickd osoba na zakladé Gredniho povoleni, a jedna-li se o provozovan
drahy celostatni nebo regionalni, i na zakladé osvédcéeni provozovatele drahy celostatni a regionalni (dale jen

Losvédéeni provozovatele drahy*), je-li zapséna v obchodnim rejstriku.>?)

aAY

(2) Uredni povoleni a osvédceni provozovatele drahy vydava drazni spravni uUrad.

§ 12

Utedni povoleni méze byt vydano za podminky, Ze:

a) fyzickd osoba a jeji odpovédny zastupce, byl-li ustanoven, dosahli véku 21 let, jsou plné svépravni, bezdhonni a
odborné zpUsobili; zadatel nemusi spliiovat podminku odborné zpUsobilosti, jestlize ji spliuje jeho odpovédny

zastupce,

b) statutarni organ nebo ¢len statutarniho organu pravnické osoby dosahli véku 21 let, jsou plné svépravni,

bezihonni a alespori jeden ¢élen statutarniho organu je odborné zpdsobily,

c) zadatel, ktery hodla provozovat drahu celostatni a drahu regionalni, prokaze financni zplsobilost k provozovani
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této drahy (§ 14a).

§ 13

Za bezuhonného podle § 12 se nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in spachany z

nedbalosti za jednani souvisejici s povolovanou ¢innosti, nebo pro trestny ¢in spachany imyslné.

§ 13a

YA,

Pro ucely ovéfeni bezthonnosti si drazni spravni Urad vyzada vypis z evidence Rejstriku trestd. Zadost o vydani
vypisu a vypis z evidence Rejstriku trestl se predavaji v elektronické podobé, a to zplisobem umoznujicim dalkovy
pristup. Pro Ucéely ovéreni bezdhonnosti je drazni spravni Urad rovnéz opravnén vyzadat si od soudu stejnopis

pravomocného rozhodnuti.

§ 14

Odbornou zpUsobilost prokazuje zadatel dokladem o ukonceném vysokoskolském vzdélani ekonomického nebo

Ve

dopravniho nebo technického nebo pravniho zaméreni a dokladem o vykonani tfileté praxe v fidici ¢innosti v oboru

7 7

provozovani drah nebo dokladem o ukonéeni Uplného stfedniho odborného vzdélani ekonomického nebo

v

dopravniho nebo technického zaméreni a dokladem o vykonani pétileté praxe v fidici ¢innosti v oboru provozovani
drah.

§ 14a

(1) Finanéni zpUsobilosti k provozovani drahy celostatni nebo drahy regionalni se rozumi schopnost provozovatele

N4

drahy finanéné zabezpedit zahdjeni a radné provozovani drahy pro potreby plynulé a bezpecné drazni dopravy.

(2) Finanéni zpUsobilost se prokazuje

7

a) podrobnym obchodnim rozpoc¢tem na roéni Uéetni obdobi, ve kterém pfijmy z poplatkd za pouziti dopravni cesty
drahy, ndklady na udrzbu a opravy drahy pro Ucely zajisténi jeji provozuschopnosti a dalsi ndklady na zajisténi
provozovani drahy musi byt uvedeny oddélené, s uvedenim ostatnich obchodnich a provoznich pfijma a plateb a

prehledu dluznikd a vériteld,
b) objemem dostupnych finanénich prostfedkd véetné stavu bankovnich uc¢td a Gvéra,
c) provoznim kapitalem,

d) Ucetni zadvérkou ovérenou auditorem, véetné jeji prilohy v Uplném rozsahu, (vykaz o penéznich tocich) v pfipadé

ze provozovatel drahy v predchazejicim rocnim ucetnim obdobi vykonaval podnikatelskou ¢innost.

v 77

(3) Podrobngjsi ¢lenéni tdajd podle odstavce 2 a zpUsob jejich vypodtu stanovi provadéci predpis.

§ 15
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(1) Zadost o vydani G¥edniho povoleni musi obsahovat:

a) obchodni firmu nebo nazev a sidlo osoby, ktera hodla provozovat drahu, jde-Lli o pravnickou osobu, jméno,
popfripadé jména, prijmeni a bydlisté osoby nebo osob, které jsou ¢leny jejiho statutarniho organu, a identifikacni

7 V7

¢islo osoby (dale jen ,identifikacni ¢islo*), bylo-Lli pridéleno, anebo obchodni firmu nebo jméno, popfipadé jména, ¢

’

prijment, trvaly pobyt a rodné &islo osoby, ktera hodla provozovat drahu, jde-li o fyzickou osobu, a je-li ustanoven

v 7

odpovédny zastupce, téz Udaje tykajici se jeho osoby,
b) oznaceni vlastnika drahy;,

c) oznaceni drahy a jeji popis, véetné uréeni zacatku a konce drahy, mista styku vzdjemné zalsténych drah a

stavebni délku drahy.
(2) Zadost o vydani G¥edniho povoleni musi byt dolozena:

a) vypisem z obchodniho rejstriku, jde-li jiz o zapsanou pravnickou osobu, je-li Zadatelem pravnicka osoba, nebo

dokladem prokazujicim zalozeni pravnické osoby,

b) pisemnym dokladem o existenci smluvniho vztahu mezi zadatelem a odpovédnym zastupcem, byl-li

ustanoven, je-li zadatelem fyzicka osoba,

c) dokladem prokazujicim odbornou zptsobilost fyzické osoby nebo dokladem prokazujicim odbornou zplsobilost
odpovédného zastupce, je-li ustanoven, je-li zadatelem fyzickd osoba, nebo dokladem prokazujicim odbornou

zpUsobilost alespon jednoho z ¢lend statutarniho orgdnu, je-li Zadatelem pravnicka osoba,

d) dokladem osvédcujicim vlastnictvi Zadatele k draze nebo dokladem osvédcujicim pravni vztah zadatele k draze,

pokud neni Zadatel jejim vlastnikem,
e) dokladem prokazujicim technickou zptsobilost drahy k jejimu provozovani,

f) doklady prokazujicimi finanéni zpUsobilost, jedna-li se o zadatele, ktery hodla provozovat drahu celostatni nebo

drahu regionalni,

g) dokladem o zaplaceni spravniho poplatku.

§ 16

AR, 7 sV s

(1) Drazni spravni urad rozhodne o vydani Gfedniho povoleni ve hité 60 dnl od doruceni zadosti o vydani

uredniho povoleni.

7 7

(2) Drazni spravni Urad v rozhodnuti o vydani Uredniho povoleni stanovi podminky provozovani drahy tykajici se
zajisténi radného a bezpecéného provozovani drahy. Drazni spravni Urad v rozhodnuti o vydani dredniho povoleni
pro zkusebni drahu podle § 3 odst. 1 pism. e) stanovi podminky, za jakych (ze na této draze provozovat zkusebni

provoz draznich vozidel nebo zkousky pro schvaleni typu nebo zmény typu draznich vozidel a drazni infrastruktury.
(3) Utedni povoleni je nepfenosné.

(4) Na vydani dredniho povoleni neni pravni narok.
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§ 17

7 7

(1) V rozhodnuti o vydani Gredniho povoleni drazni spravni urad uvede:

a) obchodni firmu nebo nazev provozovatele drahy, jeho sidlo a identifikac¢ni Cislo, bylo-li jiz pridéleno, a jméno,
popfipadé jména, a pfijmeni ¢lend statutdrniho orgdnu, jde-li o pravnickou osobu, anebo obchodni firmu nebo

jméno, popfipadé jména, a prijmeni, trvaly pobyt a rodné Cislo provozovatele drahy, jde-li o fyzickou osobu, a je-li

v o7

ustanoven odpovédny zastupce, téz Udaje tykajici se jeho osoby,
b) vlastnika drahy,

c) oznaceni provozované drahy a jeji popis, véetné uréeni zacatku a konce drahy, mista styku vzajemné zadsténych

drah a stavebni délku drahy,

d) datum zahajeni provozovani drahy,

e) doba, na kterou se Uredni povoleni vydava,
) dalsi podminky provozovani drahy.

(2) Provozovatel drdhy je povinen ozndmit draznimu spravnimu Ufadu véechny zmény tykajici se Gdajd a dokladd,
které jsou stanoveny jako nalezitosti zadosti o vydani uredniho povoleni podle § 15 a predlozit o nich doklady do
30 dnd od vzniku zmén. Drazni spravni Urad podle okolnosti pfipadu rozhodne o zméné uredniho povoleni nebo

rozhodne o zruseni Uredniho povoleni.

v

(3) Drazni spravni urad na zakladé odlvodnéné zadosti provozovatele drahy rozhodne o zméné Ufedniho povoleni,

doslo-li ke zméné skutecnosti, na zakladé kterych bylo rozhodovano o vydani Gredniho povoleni. Drazni spravni

v

urad rovnéz rozhodne o zméné Uredniho povoleni vydaného provozovateli drahy z moci Uredni, pokud
a) povolil preruseni provozuschopnosti a provozovani jim provozované drahy nebo jeji ¢asti a

w7 v s

b) uredni povoleni vydané tomuto provozovateli se nevztahuje pouze k draze nebo jeji ¢asti, jiz se povoleni

preruseni provozuschopnosti a provozovani tyka.

§ 18

ZrusSeni a zanik uredniho povoleni

(1) V pripadé, Ze provozovatel drahy nechce provozovat drahu, je povinen o této skuteénosti vyrozumét prislusny
drazni spravni urad ve lh(té jednoho roku pred podanim navrhu na zrudeni Gfedniho povoleni k provozovani drahy.

Soucasné téz je povinen ve stejné Lhité vyrozumét vlastnika drahy.
(2) Utedni povoleni k provozovéni drahy zanikd
a) rozhodnutim drazniho spravniho Uradu o zruseni Uredniho povoleni, jestlize provozovatel drahy

1. prestal splhovat predpoklady pro vydani uredniho povoleni,
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2. porusil ustanoveni tohoto zdkona,
3. podal navrh na zrudeni Uredniho povoleni k provozovani drahy,
b) uplynutim doby, na kterou bylo Uredni povoleni vydano,
c) dnem zaniku pravnické osoby, ktera je drzitelem Uredniho povoleni,
d) uplynutim 30 dnl od smrti fyzické osoby, kterd je drzitelem uredniho povoleni,
e) dnem zruseni drahy,

f) dnem, kdy nastaly pravni Uc¢inky rozhodnuti, jimz bylo povoleno preruseni provozuschopnosti a provozovani
této drahy nebo jeji ¢asti, vztahuje-li se Uredni povoleni pouze k draze nebo jeji ¢asti, jiz se povoleni preruseni

provozuschopnosti a provozovani tyka.

§ 19

Vydani osvedceni provozovatele drahy

(1) Zadost o vydani osvéddeni provozovatele drahy se podavé u drazniho spravniho Gfadu. K 24dosti se pfiloZi
doklady prokazujici zavedeni systému zajistovani bezpecnosti provozovani drahy podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpeénostni metody tykajici se pozadavkd na systém zajistovani

bezpeénosti?l) a pfijeti opatfeni k jeho dodrZovan.

(2) Nelze-li o zZadosti o vydani osvédceni provozovatele drahy rozhodnout bezodkladné, rozhodne o ni drazni

7,

spravni Urfad nejpozdéji do 4 mésict od zahajeni fizeni.

7

(3) Drazni spravni urad vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvédcéeni provozovatele dréhy,

a) zavedl-li zadatel systém zajistovani bezpecnosti provozovani drahy podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecénostni metody tykajici se pozadavkd na systém zajistovani

bezpeénosti?l) a

b) prijal-li Zadatel opatreni k dodrzovani systému zajistovani bezpeénosti provozovani drahy.

7

(4) Pfi rozhodovéni o zadosti o vydani osvédcéeni provozovatele drahy se zohledni zjisténi ziskana pfi vykonu
statniho dozoru, provozoval-li zadatel jiz pred podanim Zadosti drahu celostatni nebo regionalni. Drazni spravni
Urad v osvédceni provozovatele drahy mize stanovit podminky k zajisténi bezpené vystavby, modernizace, Udrzby
a opravy drahy. Proti rozhodnuti o Zadosti o vydani osvédleni provozovatele drahy se nelze odvolat a nelze je

prezkoumat v prezkumném fizeni.

(5) Osvédceni provozovatele drahy je platné po dobu 5 let.

7 7

(6) Jde-li o dréhu presahuijici statni hranici Ceské republiky, drazni spravni Gfad spolupracuje v fizeni o vydani

osvédceni provozovatele drahy s prislusnym organem dotéeného ¢lenského statu.

(7) Vzor osvédceni provozovatele drahy stanovi provadéci pravni predpis.
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§ 19a

Zména udaju v osvédéeni provozovatele drahy

Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni ozndmi zménu Udaje obsazeného v osvédleni provozovatele drahy
draznimu spravnimu Uradu do 1 mésice ode dne, kdy k ni doslo, a zaroven predlozi doklady zménu prokazujici.
Drézni spravni Grad vyda nové osvédcleni provozovatele drahy se zménénymi Udaji a s dobou platnosti odpovidajici
dobé platnosti plvodniho osvédéeni. Provozovatel drahy odevzda plvodni osvédéeni provozovatele drahy do 15

dnl ode dne vydani nového osvédceni.

§ 19

Omezeni a odnéti opravneéni provozovat drahu

(1) Prestane-li byt zavedeny systém zajistovani bezpecnosti provozovani drahy dostateény z ddivodu podstatné
zmény pravniho predpisu upravujiciho pozadavky na bezpecné provozovani drahy, ulozi drazni spravni Grad
provozovateli drahy povinnost tento systém upravit a stanovi mu k tomu pfimérenou Lhatu. Neupravi-li
provozovatel drahy ve stanovené Lh(té systém zajistovani bezpecnosti provozovani drahy tak, aby byl dostatecny;,
drdzni spravni Urad podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkd opravnéni provozovatele drahy provozovat

drahu omezi nebo odejme; proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(2) Prestal-li provozovatel drahy spliiovat podminky pro vydani osvédceni provozovatele drahy, drazni spravni
Urad podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkl opravnéni provozovatele drahy provozovat drdhu omezi nebo
odejme. Proti rozhodnuti o omezeni nebo odnéti opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu se nelze odvolat

a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(3) Rozhodl-li drazni spravni ufad o omezeni opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu, vyda nové
osvédcleni provozovatele drahy se zménénym rozsahem provozované drahy a s dobou platnosti odpovidajici dobé
platnosti ptivodniho osvédéeni. Provozovatel drahy odevzda ptvodni osvédéeni provozovatele drahy draznimu

spravnimu Ufadu do 15 dnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

§ 19c

Informovani o osveédceni provozovatele drahy

Drézni spravni Grad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o vydani osvédcéeni provozovatele drahy a o
omezeni nebo odnéti opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 2

tydnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

§ 20

Povinnosti vlastnika drahy

(1) Vlastnik drahy je povinen zajistit idrZzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji provozuschopnost a
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umoznit styk drahy s jinymi drahami.

(2) Vlastnik drahy celostatni a drahy regionalni je déle povinen pelovat o rozvoj a modernizaci drahy v rozsahu

nezbytném pro zajisténi dopravnich potreb statu a dopravni obsluznosti Uzemi kraje.

(3) Pokud neni vlastnikem drahy celostatni nebo drahy regionalni stat a vlastnik drahy neni schopen zajistit jeji

provozuschopnost, je povinen drahu nabidnout statu k jejimu odkoupeni. Jménem statu jedna Ministerstvo dopravy

(4) Technické podminky provozuschopnosti drahy a technické podminky styku drah stanovi provadéci predpis.

§ 21

(1) Vlastnik drahy je povinen zajistit provozovani drahy. Neni-li vlastnik drahy celostatni nebo regionalni soucasné

jejim provozovatelem, je povinen umoznit provozovani drahy jinou opravnénou osobou.
(2) NemUze-li vlastnik drdhy zajistit provozovani drahy, je povinen nabidnout drdhu k zajisténi jejiho provozovani:
a) statu zastoupenému Ministerstvem dopravy, jedna-Lli se o drahu celostatni nebo regionalni,

b) obci nebo obcim, v jejichz tzemnim obvodu se draha nachazi, jedna-li se o drahu tramvajovou, trolejbusovou,

specialni nebo lanovou.

Prava a povinnosti provozovatele drahy a povinnosti osob nachazejicich
se na draze a v obvodu drahy

§ 22

(1) Provozovatel drahy je povinen

IV 7

a) provozovat drahu pro potreby plynulé a bezpecné drézni dopravy podle pravidel pro provozovani drahy a

uredniho povoleni,

b) vydat ke dni zahdjeni provozovani drahy vnitfni pfedpis o provozovani drahy a o odborné zpUsobilosti a
znalosti osob zajistujicich provozovani drahy a zpUsobu jejich ovérovani véetné systému pravidelného skoleni,
c) zajistit, aby provozovani drahy provadély osoby, které jsou zdravotné a odborné zpUsobilé,

d) pro verejnou drazni osobni dopravu zverejnit jizdni fady a jejich zmény,

e) oznacit nazvy stanice (zastavky), které provozuje; provozovatel drahy celostatni a regionalni je v tomto sméru

vazan rozhodnutim drazniho spravniho Uradu o ndzvu stanice (zastavky).
(2) Provozovatel drahy celostatni nebo drahy regionalni je dale povinen
a) finan¢né zabezpedit radné provozovani drahy po celou dobu platnosti dfedniho povoleni,

b) poskytnout draznimu spravnimu Uradu za kazdy kalendarni rok nejpozdéji do 30. ¢ervna roku nasledujiciho
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doklady o trvani finanéni zpUsobilosti k Fadnému provozovani drahy;,

¢) na vyzvu drdzniho spravniho Uradu poskytnout informace potrebné pro ovéreni trvani finanéni zptsobilosti k

provozovani drahy,

d) zajistit, aby jim zavedeny systém bezpeclnosti provozovatele drahy podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecénostni metody tykajici se pozadavkd na systém zajistovani

bezpeénosti?l)

1. zohledrioval rozsah a pfedmét jeho ¢innosti a ¢innosti rdznych dopravcl vykonavanych na jim provozované

draze,

2. umozhoval provozovani drahy a drazni dopravy v souladu s technickymi specifikacemi pro interoperabilitu,

jinymi pravnimi predpisy a osvédcéenimi dopravce a
3. byl dodrzovan,

e) prijmout nezbytna opatreni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpeénostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik?2),

f) prostfednictvim smluvnich ujednani zajistit, aby osoby, jejichz ¢innost mize mit dopad na bezpecnost
provozovani drahy nebo drazni dopravy a jez jsou zahrnuty v systému zajistovani bezpecnosti provozovani drahy
podle prfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpeénostni metody tykajici se

pozadavk{l na systém zajistovani bezpecnosti?l),

1. dodavaly véci nebo poskytovaly sluzby neohrozujici bezpelné provozovani drahy nebo drazni dopravy,

2. prijaly nezbytna opatreni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle pfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpeénostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik?2) a

3. pfijaly nezbytna opatreni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jim znamého bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho z
konstrukéni &i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného technického zarizeni slouziciho k
zabezpecleni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko ozndmily osobam, které mohou prispét k

odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

g) sledovat podle prfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpecnostni metodu
sledovani pouzivanou provozovateli infrastruktury, Zelezni¢nimi podniky a subjekty odpovédnymi za ddrzbu?3),

zda byla opatreni podle pismene f) bodu 2 pfijata,
h) predlozit na zadost Agentury Evropské unie pro zeleznice smluvni ujednani podle pismene f),

i) pfijmout nezbytna opatreni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jemu znamého bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho
z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného technického zafizeni slouziciho k

zabezpecleni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko oznamit osobam, které mohou prispét k

odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

j) predlozit do 31. kvétna kalendarniho roku draznimu spravnimu Uradu vyroéni zpravu o bezpeénosti provozovani
drahy za uplynuly kalendarni rok,
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k) neprodlené ozndmit nebo jinak zpfistupnit v elektronické podobé draznimu spravnimu Uradu udaje ziskané od

dopravce podle § 35 odst. 2 pism. p) a uchovavat je po dobu 3 let od jejich ziskani.
(3) Provozovatel drahy je opravnén
a) udilet dopravcdm pfi organizovani drazni dopravy pokyny pro zajisténi plynulé a bezpeéné drazni dopravy,

b) davat osobam nachdazejicim se v obvodu drahy pokyny k zajisténi jejich bezpeclnosti, bezpec¢nosti jinych osob a
pokyny k ochrané majetku a verejného poradku a k zabranéni mozného ruseni nebo ohrozeni provozovani drahy a

drazni dopravy na draze.

(4) Osoby nachazejici se v obvodu drahy jsou povinny dbat o svoji bezpecnost, dbat pokynl provozovatele drahy k

N4

zajisténi bezpecdnosti osob a bezpecénosti provozovani drahy a drazni dopravy a pokynt k zajisténi ochrany majetku

v 7

a verejného poradku a jsou povinny zdrZet se véeho, co by mohlo rusit nebo ohrozit provozovani drahy a drazni
dopravy nebo mit za nasledek vznik skody na soucastech drahy nebo na draznim vozidle nebo narusit verejny

poradek.

v s

(5) Pravidla pro provozovani drahy a obsah vyro¢ni zpravy o bezpeénosti provozovani drahy stanovi provadéci

predpis.

§ 22a
(1) Vlecka je verejné nepfistupna, pokud
a) je souclasti primyslového nebo zemédélského aredlu, nebo

b) slouzi pro podnikatelské nebo jiné potreby svého vlastnika nebo jiné opravnéné osoby i jinych opravnénych

osob.
(2) Vlecka je verejné pfristupna, pokud
a) nesplnuje zadnou z podminek pro verejnou nepfristupnost podle odstavce 1, nebo
b) jeji provozovatel zpracoval a zverejnil prohlaseni o draze podle § 33 odst. 1 vztahujici se na tuto vlecku.

(3) Provozovatel verejné nepristupné vlecky umozni dopravci nediskriminaénim zplsobem za cenu sjednanou

podle cenovych predpist uzit tuto vliecku nebo jeji ¢ast za ucelem pristupu k
a) jiné draze, slouzi-li vlecka nebo jeji ¢ast jako spojeni dvou nebo vice drah rozdilnych vlastnikd,

7

b) zafizeni sluzeb, napojuje-Lli vlecka nebo jeji ¢ast, pfimo nebo prostrednictvim jiné vlecky, celostatni nebo

regionalni drahu k zafizeni sluzeb, nebo

) jinému zafizeni nebo manipulaénimu mistu, jehoz vlastnik nebo provozovatel je odlisny od vlastnika nebo

provozovatele vlecky.

(4) Uzitim verejné nepfistupné vlec¢ky zplsobem podle odstavce 3 se takova vlecka nestava verejné pristupnou.
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7

(5) Stane-li se vle¢ka vefejné piistupnou, sdéli jeji provozovatel tuto skute¢nost U¥adu pro ochranu hospodaiské
soutéze (ddle jen ,U¥ad“) do 10 pracovnich dnd ode dne, kdy nastala. Je-li provozovatel verejné neptistupné viecky
povinen umoznit jeji uZiti zptsobem podle odstavce 3, sdéli tuto skuteénost Utadu do 10 pracovnich dné ode dne,

kdy nastala. Provozovatel vlegky sdéli Utadu zménu skutednosti podle véty prvni nebo druhé do 10 pracovnich dn

ode dne, kdy tato zména nastala.

(6) Utad zvefejni na svych internetovych strdnkdch seznam vetejné piistupnych viecek a seznam vetejné
nepfistupnych vleek, jejichz uZiti jsou jejich provozovatelé povinni umoZnit zplsobem podle odstavce 3. Ufad na
svych internetovych strankdach rovnéz zverejni Udaje o provozovatelich téchto vlecek, jimiz se rozumi jejich

obchodni firma, nazev nebo jméno, popfipadé jména, a prijmeni a adresa sidla.

§ 22b

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky vyda vnitini predpis, kterym
stanovi opatfeni k vylouéeni diskrimina¢niho jednani a stfetu zajma élen statutarniho organu a kontrolniho organu
byl-li zfizen, a vedoucich zaméstnanct provozovatele drahy ve vztahu k dopravcim odliSnym od tohoto

provozovatele drahy, a zajisti jeho dodrzovani.

(2) Clenem statutdrniho orgénu provozovatele drahy celostatni nebo regionalni anebo vetejné piistupné vietky
nesmi byt osoba, kterd je ¢lenem statutdrniho orgdnu dopravce odligného od tohoto provozovatele drahy. Clenem
kontrolniho organu provozovatele drahy celostatni nebo regiondlni anebo verejné pristupné vlecky nesmi byt

osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu dopravce odliSného od tohoto provozovatele drahy.

(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky smi prijmy z provozovani drahy a
finan¢ni prostredky poskytnuté z verejnych rozpoctd k provozovani drahy pouzit pouze k financovani vlastniho

podnikani a k rozdéleni zisku; ustanoveni § 42b odst. 1 tim neni dotéeno.

(4) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky a dopravce nesmi mezi sebou

uzavfit smlouvu o Uvéru nebo zapljéce nebo udinit jiné obdobné pravni jednani.

§23
(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky je dale povinen

a) umoznit dopravedm vyuziti pfidélené kapacity drahy, a to alespor poskytnutim sluzeb souvisejicich s uzitim
drahy a sluzeb souvisejicich s provozem draznich vozidel na dréze; minimalni rozsah a obsah téchto sluzeb

stanovi provadéci pravni predpis,
b) zajistit dopravcim nediskrimina¢nim zptsobem pristup k jim poskytovanym sluzbdm,

c) sjednavat cenu za uziti drahy a za pridéleni jeji kapacity nediskriminaénim zptsobem; to neplati, obstarava-Li

tuto ¢innost za provozovatele drahy jind osoba podle § 32 odst. 3 véty ¢tvrté,

d) umoznit dopravci, ktery spliiuje podminky pro provozovani drazni dopravy podle tohoto zdkona, provozovat

drazni dopravu na drdze za cenu sjednanou podle cenovych predpisd,
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e) umoznit dopravci uZiti drahy na nezbytnou dobu pro objezdy nesjizdného Useku drahy, byla-li tato nesjizdnost

zpUsobena zivelni udalosti nebo nehodou,

f) vést seznam jim provozovanych drah a jejich soucasti; seznam obsahuje alespon technicky a provozni popis
drahy a jejich soucasti, Udaje o technickém a provoznim stavu drahy a jejich soucasti, Udaje o probihajici

rekonstrukci drahy a jejich souddsti a vysi finanénich prostfedkd na rekonstrukci vynalozenych,

g) zpracovat zpUsob uréovani nakladd, které mu vznikaji pfi poskytovani jednotlivych sluzeb dopravcim, a zptsob
pfifazeni téchto nakladu k jednotlivym sluzbdm a
h) provadét vystavbu, modernizaci, Udrzbu a opravu jim provozované drahy v souladu s technickymi podminkami

a pozadavky na tuto drahu a technickymi podminkami jeji provozuschopnosti a jejiho styku s jinymi drahami.

(2) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky prijme plan obchodni ¢innosti

obsahujici alespon udaje o
a) zamysleném rozsahu ¢innosti a zpUsobu jejiho finan¢niho zajisténi,
b) technické povaze jim provozované drahy a jeji kapacité a
c) podminkach pristupu na jim provozovanou drahu.

(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky zverejni pred pfijetim planu
obchodni ¢innosti Udaje podle odstavce 2 pism. b) a ¢) a Udaje o planovaném rozvoji provozované drahy zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup. Kazdy mize k témto Udajiim uplatnit odivodnéné pripominky. Za tim Géelem

provozovatel drahy stanovi pfimérenou lhitu, kterou ozndmi spolu se zpfistupnénim udaja.

7

(4) Smlouva o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na verejné pristupné vlecce

musi obsahovat ujednani o

a) cené za uziti drahy,

Ve

b) sankénich platbach za naruseni provozovani drézni dopravy zapfic¢inéné provozovatelem drahy nebo

dopravcem,

7

c) zpUsobu vykazovani vzniku, pfi¢in a doby trvani naruseni provozovani drazni dopravy mezi stranami smlouvy;,

d) nestranném zplsobu mimosoudniho feseni sporl mezi stranami smlouvy tykajicich se sankénich plateb za

naruseni provozovani drazni dopravy; Lhita, v niz ma byt fedeni sporu pfijato, ¢ini 10 pracovnich dna.

w7 v s

(5) Byla-li drdha nebo jeji ¢ast prohlasena za pretizenou, zpracuje provozovatel drahy do 6 mésicl ode dne tohoto

prohlaseni analyzu kapacity dotéené drahy, ve které uvede zjisténé priciny pretizeni drahy a navrhne opatreni ke
zmirnéni nebo odstranéni pretiZzeni. Pri zpracovani analyzy provozovatel drahy zohledni alespor technické a

IV 7

provozni vlastnosti pretizené drahy a druh a intenzitu provozované drazni dopravy. Opatreni ke zmirnéni nebo

VsV

odstranéni pretizeni odpovidaji zjisténym pri¢indm pretiZzeni a zahrnuji zejména navrhy na zménu jizdniho radu,

zménu rychlosti jizdy na draze nebo uskute¢néni stavby drahy.

(6) Provozovatel drahy pfijme do 6 mésicl ode dne zpracovani analyzy kapacity drahy na jejim zakladé plan na
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zmirnéni nebo odstranéni pretiZzeni drahy. Navrh planu projedna s dopravci provozujicimi drazni dopravu na
dotéené draze a rovnéz, je-li na dotéené draze provozovana dréazni doprava na zakladé smlouvy o verejnych
sluzbach v prepravé cestujicich, s kraji, v jejichz Gzemnim obvodu se draha nachazi, a s Ministerstvem dopravy. Je-li
plan pfijat, neni provozovatel drahy povinen provadét dalsi analyzu pfi opétovném prohlaseni dotéené drahy nebo
jeji Casti za pretizenou. Provozovatel drahy zpracuje analyzu kapacity drahy a pfijme plan na jejim zakladé rovnéz v

pripadé, Ze pretizeni drahy nebo jeji ¢asti bezprostredné hrozi.

(7) Provozovatel drahy, kterd byla prohldsena za pretizenou, vyzve v souladu s pravidly obsazenymi v prohlaseni o

draze dopravce uzivajiciho tuto drahu nebo jeji ¢ast ke vzdani se pridélené kapacity drahy, pokud

7 v

a) v pribéhu alesporn jednoho mésice nevyuziva pfidélenou kapacitu pretizené drahy v plném rozsahu a

b) tato skute¢nost je zplsobena hospodarenim dopravce nebo jinymi divody, které dopravce mohl ovlivnit.

IV 7

(8) Kategorie pfi¢in naruseni provozovani drazni dopravy, minimalni rozsah udaji pfedavanych pfi jeho vykazovani
mezi stranami smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na verejné

v

pristupné vlelce a obsahové nalezitosti planu na odstranéni pricin pretizeni drahy stanovi provadéci pravni predpis

§ 23b

Omezeni provozovani drahy

s v s

(1) Provozovatel drahy je opravnén omezit provozovani drahy nebo jeji ¢asti na dobu nezbytné nutnou a v nezbytne

nutném rozsahu z dvodu

v 7 Ve

a) provadeéni ¢innosti spojenych s Udrzbou nebo opravou dréhy,

Ve

b) provadéni ¢innosti spojenych s uskute¢riovanim stavby drahy, nebo na draze nebo jinych ¢innosti ohrozujicich

bezpecnost nebo plynulost drézni dopravy na draze, nebo

7 v
I

¢) naruseni provozuschopnosti drahy zivelni nebo mimoradnou udélosti a provadéni ¢innosti spojenych s

obnovenim provozuschopnosti.

(2) Je-li to mozné s ohledem na ucel ¢innosti podle odstavce 1 a na charakter drahy, provadi provozovatel drahy

tyto ¢innosti takovym zplUsobem, aby provozovani drazni dopravy na draze

a) nebylo omezeno; za timto Ucelem provozovatel drahy prednostné vyuziva kapacitu drahy vyhrazenou pro tyto

¢innosti v prohlaseni o dréze, nebo

b) bylo omezeno jen na dobu nezbytné nutnou a v nezbytné nutném rozsahu, nelze-li postupovat podle pismene

a), a nediskriminovalo jednotlivé dopravce ani zadatele o pridéleni kapacity drahy.

v o7

(3) Provozovatel drahy zpracuje navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti z dGvodu provadéni
¢innosti spojenych s Udrzbou nebo opravou drahy a ¢innosti spojenych s uskute¢novanim stavby drahy nebo na
drdze nebo jinych ¢innosti ohrozujicich bezpecnost nebo plynulost drazni dopravy na draze, pokud je vydano pro
stavbu drahy nebo na draze stavebni povoleni a v ostatnich pripadech, prekracuje-li predpokladana doba omezeni
24 hodin. Navrh planu obsahuje alespon vymezeni ¢asového obdobi, na které je plan zpracovan, poctu, umisténi a
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predpoklddané doby trvani jednotlivych omezeni provozovani drahy a jejich dlvodu a predpoklddaného rozsahu

omezeni provozovani drézni dopravy na draze.

(4) Navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti projedna provozovatel drahy s vlastnikem drahy a s
dopravci, ktefi na dotéené dréze provozuji drazni dopravu. Je-li na draze pridélovana kapacita drahy, provozovatel
drahy navrh planu projedna rovnéz s osobou, kterd kapacitu pridéluje, je-li odlisna od tohoto provozovatele drahy,
a s zadateli o pridéleni kapacity na této drdaze. S krajem, na jehoz Uzemi se draha nebo jeji ¢ast dotéena omezenim
nachazi, a s Ministerstvem dopravy projedna provozovatel drahy navrh planu s ohledem na jeho dopady na
dopravu provozovanou na zakladé smlouvy o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich. Provozovatel drahy je
povinen umoznit U&ast pfi projednavéni ndvrhu plénu zéstupci Uradu, jde-li o drdhu celostatni nebo regiondlni

IV

anebo verejné pristupnou vlecku, nebo drazniho spravniho Uradu u ostatnich drah.

N4

(5) Nepodari-li se provozovateli drahy pfi projednavani navrhu planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti
dohodnout se vSéemi dotéenymi dopravci na rozsahu zmén a omezeni provozované dréazni dopravy na draze,
navrhne rozsah zmén a omezeni i bez dohody provozovatel drahy. Postupuje pfi tom takovym zplsobem, aby
nepriznivé dopady zmén a omezeni drazni dopravy u jednotlivych dopravct nepresahovaly pfiméfenou miru, a
tento navrh odlvodni. Za timto Géelem je provozovatel drahy opravnén navrhnout spojeni vlakd vice dopravcd, je-

li to technicky mozné.

§ 23c

=/ v 7

(1) Navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti schvaluje po jeho projednani na zadost provozovatele
drahy Ufad, jde-li o drdhu celostatni nebo regiondlni anebo vetejné p¥istupnou vlecku, nebo drézni spravni G¥ad u
ostatnich drah. K zadosti provozovatel drahy prilozi navrh planu omezeni provozovéani drahy nebo jeji ¢asti, dohody

s jednotlivymi dopravci, byly-li uzavreny.

7

(2) Utad nebo drazni spravni G¥ad ndvrh pldnu omezeni provozovéni drahy nebo jeji ¢asti schvali, jsou-li splnény
pozadavky podle § 23b. Spliuje-li ndvrh planu pozadavky podle § 23b pouze ve vztahu k nékterym planovanym

omezenim, schvali jej Urad nebo drazni spravni Urad pouze v ¢asti tykajici se téchto omezeni.

v 7 Ve

(3) Omezit provozovani drahy nebo jeji ¢asti z ddvodu provadéni ¢innosti, které nejsou zahrnuty do schvaleného

planu omezeni, mze provozovatel pouze, jde-li o ¢innosti spojené s
a) obnovovanim provozuschopnosti drahy po jejim naruseni Zivelni nebo mimoradnou udalosti,

b) Udrzbou nebo opravou dréhy, neprekraluje-li predpokldadana doba omezeni 24 hodin nebo nedojde-Lli k

omezeni provozovani drazni dopravy na draze, nebo

¢) udrZzbou nebo opravou drahy, nejsou-li splnény podminky podle pismene b), ale provedeni téchto ¢innosti

nesnese odkladu.

(4) Provozovatel drahy o omezeni podle odstavce 3 bez zbyte¢ného odkladu vyrozumi dotéené dopravce, vlastnika
drahy, provozovatele drah, jejichZ provoz je omezenim dotéen, a U¥ad, jde-li o drdhu celostatni nebo regiondlni
anebo verejné pristupnou vlecku, nebo drazni spravni Gfad u ostatnich drah. Ve vyrozuméni uvede ddvody a
predpokladanou dobu omezeni. Nejsou-li dodrZzeny podminky podle odstavce 3, uloZi spravni Urad podle véty

prvni provozovateli drahy obnoveni provozovani drahy a stanovi mu k tomu pfiméfenou Lhatu.
24/123



(5) Provozovatelé drah, jejichZ provoz je omezenim podle odstavce 3 dotéen, vzajemné spolupracuji za tcelem

obnoveni provozovani dréhy.

(6) Na zmény planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti se odstavce 1 a 2 a § 23b pouziji obdobné. Odstavce
1 az5a§23bodst. 2 az5 se nepouZiji na verejné nepristupnou vlecku. Na verejné nepristupnou vlecku, jejiz

provozovatel neni povinen umoznit jeji uziti zplsobem podle § 22a odst. 3, se nepouZije ani § 23b odst. 1.

(7) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni nebo verejné pristupné vlecky anebo jejich ¢asti, ktery hodla

omezit jejich provozovani, postupuje rovnéz v souladu s predpisem Evropské unie upravujicim podrobnosti

¢asového rozvrhu pridélovani*3).

Provozovani zarizeni sluzeb

§ 23d

(1) Provozovatel zarizeni sluzeb poskytuje dopravcim prostrednictvim tohoto zafizeni sluzby bezprostredné

souvisejici s provozovanim drazni dopravy nediskriminaénim zplsobem za cenu sjednanou podle cenovych

IN 7

predpist. Cena za sluzby bezprostfedné souvisejici s provozovanim drazni dopravy nesmi byt diskrimina¢ni; jde-li ¢
dodavky trakéni elektrické energie, zohledni provozovatel zafizeni sluzeb pfi ndvrhu ceny rovnéz zplsob

provozovani drazni dopravy, zejména rychlost jizdy a ¢etnost zastaveni draznich vozidel.

(2) Provozovatel zatizeni sluzeb zpfistupni osobé, kterd na dotéené draze pridéluje kapacitu, nebo jejimu

provozovateli, jde-li o vefejné pristupnou vlecku, alespon 60 dnl pfede dnem zverejnéni prohlaseni o draze
a) cenu za poskytované sluzby,
b) podminky poskytovani sluzeb a
c) cenu za uziti vlecky slouZzici k napojeni zafizeni sluzeb na jinou drahu, je-li provozovatelem této vlecky.

(3) Provozovatel zafizeni sluzeb poskytuje tyto sluzby bez zbyte¢ného odkladu a v ¢ase odpovidajicim jejich povaze

a cili. Provozovatel zarizeni sluzeb smi poskytnuti téchto sluzeb odepfit jen tehdy,
a) mUze-li byt dopravci stejna sluzba poskytnuta v jiném zafizeni sluzeb,

1. aniz by tim bylo naruseno vyuZiti kapacity drahy pridélené tomuto dopravci nebo by s tim bylo spojeno

navyseni jeho nakladd, a
2. provozovatel jiného zafizeni sluzeb sluzbu v poZzadovaném rozsahu poskytne, nebo
b) nemuze-li poskytnout tyto sluzby, byt jen v omezeném rozsahu nebo v jiném nez pozadovaném case, z divodu
1. naplnéni provozniho objemu zatizeni sluzeb, nebo
2. rozporu pozadavku na poskytnuti sluzby s technickymi nebo provoznimi podminkami poskytovani sluzeb.
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(4) Utad na zadost toho, komu provozovatel zafizeni sluzeb poskytnuti téchto sluzeb zcela nebo z&asti odeprel v
rozporu s timto zdkonem, uloZzi provozovateli zafizeni sluzeb uzavfit s zadatelem smlouvu umozniujici tyto sluzby
poskytnout alespofi v omezeném rozsahu nebo v jiném neZ poZadovaném ¢ase. Zadost lze podat ve thité 30 dnl

ode dne, v némz bylo poskytnuti sluzeb odepreno.

(5) Clenéni zarizeni sluzeb a jejich provozni soucasti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 23e

DolozZi-li dopravce vlastniku zafizeni sluzeb, které neni po dobu alespon 2 let provozovéano, potfebu opakovaného
poskytovani sluzeb prostfednictvim tohoto zafizeni, zajisti vlastnik v pfimérené Lh(té jeho provozovani. To neplati,
jestlize vlastnik

’

a) provadi na zafizeni sluzeb Upravy znemoznujici jeho vyuzivani k poskytovani sluzeb, nebo

b) nenalezl provozovatele zafizeni sluzeb ani prostrednictvim verejné nabidky nebo verejné soutéze o nejvhodnéjsi

nabidku na provozovani zatizeni sluzeb.

§ 23f

(1) Dopravce, ktery ma dominantni postaveni na trhu osobni nebo nakladni Zelezni¢ni dopravy a ktery je sou¢asné
provozovatelem Zelezni¢ni stanice, odstavné koleje, Cerpaci stanice nebo technického zafizeni v pfistavu nebo
provozovatele takového zarizeni sluzeb ovlada, zajisti, aby k poskytovani sluzeb prostrednictvim tohoto zafizeni
sluzeb dochéazelo v ramci pobocky. Odepre-li takovy provozovatel zafizeni sluzeb jejich poskytnuti, ozndmi to
pisemné zdjemci s uvedenim ddvodu, popfipadé oznadi provozovatele, ktery mize zdjemci poskytnout tutéz sluzbu

za podminek stanovenych timto zakonem.

(2) Dopravce, ktery ma dominantni postaveni na trhu osobni nebo nakladni Zelezni¢ni dopravy a ktery je sou¢asné
provozovatelem zafizeni sluzeb nebo takového provozovatele ovlada, zajisti, aby o poskytovani sluzeb

prostrednictvim tohoto zafizeni bylo vedeno oddélené Gctovani.

§ 23¢g

(1) Ustanoveni § 23d odst. 3 a 4, § 23e a 23f se nepouZiji na poskytovani doplinkovych a pomocnych sluzeb.
Ustanoveni § 23d odst. 1 a 2 se nepouzije na poskytovani pomocnych sluzeb, vyuziva-li jich provozovatel zafizeni

sluzeb vyluéné pro svoji potiebu.
(2) Doplikovymi sluzbami jsou
a) dodavky trakéni elektrické energie,

b) predtapéni drazniho vozidla uréeného pro prepravu osob,

IV

c) sluzby souvisejici s prepravou nebezpelnych véci nebo s provozem drazniho vozidla vykazujiciho zvlastni

provozné technické charakteristiky.
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(3) Pomocnymi sluzbami jsou
a) poskytovani informaci souvisejicich s provozovanim drazni dopravy,
b) pristup k telekomunikaénim sitim,
c) technicka kontrola drazniho vozidla,
d) prodej jizdnich a prepravnich dokladd,

e) udrzba draznich vozidel vykazujicich zvlastni provozné technické charakteristiky.

Regulace drazni dopravy
Licence

§ 24

(1) Drazni doprava mlze byt provozovana verejné nebo neverejné.

7

(2) Verejna drazni doprava je doprava provozovana dopravcem k uspokojovani obecnych prepravnich potreb podle

predem vyhlasenych prepravnich podminek, zverejnéného jizdniho rfadu a tarifu.

(3) Neverejna drazni doprava je doprava provozovana dopravcem k uspokojovani individudlnich prepravnich

potreb podle smluvnich podminek.

§ 24a

(1) Provozovat drazni dopravu na draze celostatni nebo regionalni mize dopravce, ktery
a) je usazen v Clenském state,

b) je drzitelem platné licence a osvédceni dopravce vydaného draznim spravnim Gradem nebo Agenturou

Evropské unie pro zeleznice,

¢) ma pridélenu kapacitu dopravni cesty a

d) ma uzavrenu smlouvu s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy, neni-li totozny s provozovatelem
drahy.

N4

(2) Provozovat drazni dopravu na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové nebo viecce mize

dopravce, ktery

a) je usazen

IV 7 INv 7

1. v ¢lenském staté, jde-li o provozovani nakladni drazni dopravy nebo osobni drazni dopravy na verejné

pristupné vlelce, popfipadé na verejné nepristupné vledce, jejiz uziti je jeji provozovatel povinen umoznit podle §
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22a odst. 3, nebo

IN 7 IV 7

2. na tUzemi Ceské republiky, jde-li o provozovani osobni drézni dopravy, s vyjimkou osobni drazni dopravy

uvedené v bodé 1,
b) je drzitelem platné licence,
c) ma pridélenu kapacitu dopravni cesty, jde-li o verejné pristupnou vlecku, a

d) ma uzavrenu smlouvu s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy, neni-li totozny s provozovatelem

drahy.
(3) Provozovat drazni dopravu na draze specialni, tramvajové, trolejbusové nebo lanové muze provozovatel této
drahy.

N4 7

(4) Provozovat drazni dopravu na draze mistni nebo vlecce muze i drzitel platné licence pro provozovani drazni
dopravy na drdze celostatni nebo regionalni. Provozovat drdzni dopravu na draze celostatni nebo regionalni maze i
drzitel platné licence pro provozovani drazni dopravy na drdze mistni nebo vle¢ce nebo dopravce, ktery neni

drzitelem osvédceni dopravce, jde-li o misto styku vzajemné zadsténych drah.

IV 7

(5) Platnou licenci pro provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regiondlni se rozumi i platna licence
vydana prisluénym organem jiného ¢lenského statu v souladu s predpisem Evropské unie o vytvoreni jednotného

7elezni¢niho prostorul3).

§ 25

Udéleni opravneéni k provozovani drazni dopravy

7 v/

(1) Drazni spravni urad udéli na zadost opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionalni,

pokud Zzadatel
a) je starsi 18 let a plné svépravny, jde-li o fyzickou osobu,
b) je bezdhonny,
c) je odborné zpUsobily,
d) je finanéné zpUsobily,
e) zdvaznym zpUsobem neporusil pracovnépravni predpisy,

f) zavaznym zpuUsobem neporusil celni predpisy, jde-li o opravnéni k provozovani nakladni drazni dopravy,

g) je ke dni zahdjeni provozu drdzni dopravy pojistén pro pfipad povinnosti nahradit d4jmu zpUsobenou timto

provozem a
h) je usazen na tzemi Ceské republiky.

(2) Drazni spravni urad udéli na zadost opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze mistni, specialni,
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tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce, spliuje-li Zadatel podminky podle odstavce 1 pism. a) azc), g) a

h). Je-li Zadatel o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze specialni, tramvajové nebo trolejbusové

provozovatelem této drahy, povazuji se tyto podminky za splnéné.

(3) V zadosti podle odstavce 1 nebo 2 zadatel uvede

IV 7

a) druh drazni dopravy, kterou hodla provozovat,
b) kategorii drahy, na niz méa byt doprava provozovana, a

c) trasy linek, které hodla provozovat, véetné zastavek pro nastup a vystup a uréeni vychozi a cilové zastavky, ma-

li byt doprava provozovana na draze specialni, tramvajové nebo trolejbusové.

(4) Je-li zadatel cizincem nebo pravnickou osobou se sidlem mimo tGzemi Ceské republiky, pfiloZi k ?4dosti doklad
obdobny vypisu z evidence Rejstfiku trestd statu, jehoz je statnim prislusnikem nebo na jehoz Gzemi ma sidlo, nebc
vypis z evidence Rejstfiku trestd, v jehoZ pfiloze jsou tyto informace obsazeny. Nevydava-li takovy stat doklad
obdobny vypisu z evidence Rejstfiku trestd, prilozi Zadatel ¢estné prohlaseni o bezihonnosti. Tyto doklady nesmi

byt starsi nez 3 mésice.

i

(5) Splnuje-li zadatel podminky podle odstavce 1, vyda drazni spravni trad namisto pisemného vyhotoveni
rozhodnuti licenci pro provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionalni. Spliuje-Lli zadatel podminky
podle odstavce 2, vyda drazni spravni Urad namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti licenci pro provozovani

drazni dopravy na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vledce.

’ (v s
I

(6) Licence pro provozovani drazni dopravy obsahuje Udaje podle odstavce 3. Vzor licence pro provozovani drazn

dopravy stanovi provadéci pravni predpis.

7

(7) Drazni spravni Urad si pro ovéreni splnéni podminek podle odstavce 1 pism. e) a f) vyzada stanovisko

oblastniho inspektoratu prace a organu celni spravy prislusného podle mista usazeni zadatele.

§ 26

Bezuhonnost

(1) Pro ucely fizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za bezihonného nepovazuje ten, kdo byl
pravomocné odsouzen za Umyslny trestny ¢in nebo za trestny ¢in spachany z nedbalosti v souvislosti s
provozovanim drazni dopravy, pokud se na néj nehledi, jako by nebyl odsouzen. Za bezihonnou se rovnéz
nepovazuje pravnicka osoba, byl-li ¢len jejiho statutdrniho organu pravomocné odsouzen za umyslny trestny cin
nebo za trestny ¢in spachany z nedbalosti v souvislosti s provozovanim drazni dopravy, pokud se na né&j nehledi,

jako by nebyl odsouzen.

7 7

(2) Pro uUcely ovéreni bezihonnosti si drazni sprdvni Urad vyzada vypis z evidence Rejstriku trestd. Zaddost o vydani
vypisu a vypis z evidence Rejstriku trestl se predavaji v elektronické podobé, a to zplisobem umoznujicim dalkovy
pristup. Pro Ucéely ovéreni bezdhonnosti je drazni spravni Grad rovnéz opravnén vyzadat si od soudu stejnopis

pravomocného rozhodnuti.
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§ 27

Odborna zpusobilost

7

(1) Pro ucely fizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za odborné zpUsobilého povazuje ten, kdo

a) absolvoval bakalarsky, magistersky nebo doktorsky studijni program v oblasti technickych véd a technologii,

IS

dopravy, ekonomie nebo prava a vykonal alespon 3 roky praxe v fidici ¢innosti v oblasti drazni dopravy, nebo

b) absolvoval vyssi odborné vzdélani nebo stredni vzdélani s maturitni zkouskou v oborech souvisejicich s drazni

I/v- IN 7

dopravou a vykonal alespon 5 let praxe v fidici ¢innosti v oblasti drazni dopravy.

(2) Za odborné zpUsobilou se rovnéz povazuje pravnicka osoba, je-li alespon jeden ¢len jejiho statutarniho organu

odborné zpusobily podle odstavce 1.

INv 7

(3) Obory souvisejici s drazni dopravou stanovi provadéci pravni predpis.

§ 28

Finanéni zpusobilost

(1) Pro ucely fizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za finanéné zpUsobilého povazuje ten, kdo

o

je schopen finanéné zabezpecdit zahajeni a radné provozovani drazni dopravy po dobu alesporn 12 mésicd.
(2) Za finanéné zpUsobilého se nepovazuje ten,

a) jehoz upadek je fesen rozhodnutim insolvenéniho soudu o prohlaseni konkurzu na majetek dluznika nebo o

povoleni reorganizace,

b) u néhoz insolvenéni soud rozhodl o zruseni konkurzu z divodu, Ze pro uspokojeni véfitell je majetek dluznika

zcela nepostacujici, nebo

c) kdo dluzi nedoplatky na danich, pojistném nebo penale na socidlni zabezpedeni, pfispévku na statni politiku

zameéstnanosti nebo pojistném na véeobecné zdravotni pojisténi.

(3) Finanéni zplsobilost se prokazuje zejména prostrednictvim ro¢ni Géetni zavérky nebo zahajovaci rozvahy,

nevede-li Zadatel doposud Ucetnictvi.

§ 29

Zména opravnéni k provozovani drazni dopravy a zména udaju uvedenych v licenci

N4

(1) Pozada-li drzitel licence o zménu druhu drazni dopravy, pro ktery bylo opravnéni k provozovani drazni dopravy
udéleno, drazni spravni Urad Zadosti vyhovi, spliuje-li zadatel podminky podle § 25. Drazni spravni Grad v
takovém pripadé namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti zaznamena zménu do jiz vydané licence; neni-li to

mozné, vyda licenci novou.
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(2) Drzitel licence je povinen oznamit draznimu spravnimu Uradu zménu udajd uvedenych v licenci do 30 dnd ode

dne, kdy ke zméné doslo. Drazni spravni Grad v takovém pripadé zaznamena zménu do jiz vydané licence, a neni-li

to mozné, vyda licenci novou.

§ 30

ZrusSeni opravneéni k provozovani drazni dopravy

7 7

(1) Drazni spravni Urad rozhodne o zruseni opravnéni k provozovani drazni dopravy, pokud drzitel licence
a) prestal spliovat podminky podle § 25,
b) zavaznym zplsobem porusil ustanoveni tohoto zdkona, nebo
c) o zruSeni opravnéni pozadal.

(2) Stal-li se drzitel licence finanéné nezpusobilym z ddvodu povoleni reorganizace a tato skuteé¢nost neohrozuje
bezpelnost provozovani drazni dopravy, omezi drazni spravni urad dobu opravnéni k provozovani drazni dopravy
na dobu pfimérenou k opétovnému ziskani finanéni zpUsobilosti, kterd nesmi byt delsi nez 6 mésica. Tuto dobu
drazni spravni Urad vyznadi v licenci. Drazni spravni Grad na zadost drzitele licence toto omezeni zrusi, prokaze-li
yadatel, Ze je finan¢né zpdsobily. Zadost lze podat piede dnem uplynuti doby omezeni oprévnéni k provozovani

IN 7

drazni dopravy; je-li Zaddost podana, opravnéni k provozovani drazni dopravy trva do doby rozhodnuti ve véci.

(3) Licence pozbyva platnosti dnem zruseni opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo zanikem opravnéni k
provozovani drazni dopravy uplynutim doby, na kterou bylo podle odstavce 2 omezeno. Drzitel neplatné licence ji
odevzda draznimu spravnimu uradu, ktery rozhodl o zruseni opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo dobu
tohoto opravnéni omezil, do 10 pracovnich dnd ode dne nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti nebo uplynuti doby;,

na kterou bylo opravnéni omezeno.

§31

(1) Zjisti-li drazni spravni Urad, Ze drzitel licence vydané prislusnym organem jiného ¢lenského statu v souladu s
predpisem Evropské unie o vytvoreni jednotného Zelezni¢niho prostoru®3) nespliiuje podminky zpésobilosti k

provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionalni, oznami to bezodkladné tomuto organu.

s 7

(2) Drazni spravni urad bezodkladné oznami vydani, zménu a pozbyti platnosti licence pro provozovani drazni

dopravy na draze celostatni a regionalni Agenture Evropské unie pro Zeleznice.

§ 31a

Vydani osvédceni dopravce

N7

(1) Hodla-li adatel provozovat drazni dopravu pouze na tzemi Ceské republiky nebo na tzemf jiného &lenského
statu na Useku dréhy v blizkosti statni hranice Ceské republiky, podd #4dost o vydani osvédéeni dopravce u
drazniho spravniho Uradu nebo Agentury Evropské unie pro Zeleznice. Hodla-li Zadatel provozovat drazni dopravu
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7 N7

rovnéz v jiném &lenském stateé, nejde-li pouze o Usek drahy podle véty prvni, poda zadost o vydani osvédceni

dopravce u Agentury Evropské unie pro Zeleznice.

(2) Zadost o vydani osvéddeni dopravce obsahuje

7 7

a) nalezitosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani

jednotnych osvédéeni o bezpeénosti Zelezni¢nim podnikdim?24),

b) Udaje o druhu provozu, jimz se rozumi

IV 7

1. osobni drazni doprava zahrnujici vysokorychlostni dopravu,

IV 7

2. osobni drazni doprava nezahrnujici vysokorychlostni dopravu,

INv 7

3. ndkladni drazni doprava zahrnujici dopravu nebezpecnych véci,

IN 7

4. nakladni drazni doprava nezahrnujici dopravu nebezpecnych véci, nebo
5. vyhradné posun,
c) udaje o oblasti provozu, jiz se rozumf
1. draha celostatni a regionalni,
2. Usek drahy celostatni nebo regionalni, na kterém zadatel hodla provozovat drazni dopravu, nebo
3. drdha na Uzemi jiného ¢lenského statu, na které Zadatel hodlé provozovat drézni dopravu,

d) ddaje o rozsahu provozu, jimz se rozumi predpokladany pocet prepravovanych cestujicich a mnozstvi
prepravovaného nakladu za rok a predpoklad toho, zda bude zadatel s ohledem na predpokladany pocet
zaméstnanct mikropodnikem nebo malym, stfednim ¢&i velkym podnikem podle pfimo pouzitelného predpisu

Evropské unie?®).

(3) K zadosti o vydani osvédcéeni dopravce se prilozi doklady podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie

upravujiciho praktickd pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o bezpeénosti Zelezni¢nim podnik&im?24).

(4) Postup zadatele pred podanim zadosti o vydani osvédcéeni dopravce a postup v fizeni o vydani osvédcéeni
dopravce stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici praktickd pravidla pro vydavani jednotnych
osvédéeni o bezpednosti zelezni¢nim podnikiim?4). Je-li to nezbytné pro vytizeni zddosti, umoZni zadatel
zaméstnanci Agentury Evropské unie pro Zeleznice vstupovat do staveb, draznich vozidel, na pozemky a do dalsich

prostor, jez vlastni nebo uziva, s vyjimkou obydli, a poskytne mu dalsi potfebnou soucinnost.

(5) Osveédceni dopravce obsahuje nalezitosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
praktickd pravidla pro vyddvéni jednotnych osvédéeni o bezpeénosti zelezni¢nim podnik&im?24) a tdaje o druhu,

oblasti a rozsahu provozu.

(6) Odvolani proti rozhodnuti o zaddosti o vydani osvédcéeni dopravce lze podat u organu, ktery rozhodnuti vydal.

Odvolaci lhita ¢ini 1 mésic. Drazni spravni Urad, ktery napadené rozhodnuti vydal, je na zakladé podaného odvolar

do 2 mésicl ode dne jeho doruéeni pfezkouma, a jsou-Lli pro to ddvody, napadené rozhodnuti zrusi a osvédéeni
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dopravce vyda. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat. Neshledd-li drazni spravni Gfad ddvody pro zruseni

napadeného rozhodnuti, v téze lhité preda spis spolu se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§ 31b

Zména druhu, rozsahu nebo oblasti provozu a zména udajt v osvédéeni dopravce

(1) Dopravce muze na zakladé vydaného osvédéeni dopravce provozovat drazni dopravu jiného nez v ném

uvedeného druhu nebo v jiném nez v ném uvedeném rozsahu pouze tehdy, nejde-li o podstatnou zménu.

INv 7

(2) Hodla-li dopravce provozovat drazni dopravu jiného nez v osvédcéeni dopravece uvedeného druhu nebo v jiném
nez v ném uvedeném rozsahu, pozada organ, ktery osvédceni dopravce vydal, aby rozhodl, zda zamyslend zména
je podstatna, a je-li tomu tak, aby vydal nové osvédceni. Hodla-li dopravce rozsifit oblast provozu, pozada o vydan

nového osvédceni dopravce

7

a) drazni spravni urad, vydal-li osvédcéeni dopravce, nebo

v/

b) Agenturu Evropské unie pro zeleznice, vydala-li osvédcéeni dopravce nebo hodla-li zadatel provozovat drazni
dopravu rovnéz v jiném ¢lenském staté, nejde-li pouze o Usek drahy na Uzemi tohoto statu v blizkosti statni

hranice Ceské republiky.

(3) Zadost o vydani nového osvédéeni dopravce obsahuje néleZitosti podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho praktickd pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o bezpednosti Zelezniénim podnikiim?24). K
zadosti se pfrilozi doklady podle prfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho praktickd pravidla pro
vydavani jednotnych osvédéeni o bezpeénosti zelezni¢nim podnikim?4). Je-li to nezbytné k vy¥izeni zadosti,
umozni zadatel zaméstnanci Agentury Evropské unie pro zeleznice vstupovat do staveb, draznich vozidel, na

pozemky a do dalSich prostor, jez vlastni nebo uziva, s vyjimkou obydli, a poskytne mu dalsi potfebnou soucinnost.
(4) Shleda-li drazni spravni Urad, ze zamyslena zména druhu nebo rozsahu provozu

a) je podstatnd a ve vztahu k této zméné jsou splnény podminky pro zménu osvédceni dopravce podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédceni o

bezpeénosti Zelezni¢nim podnik&im?24), vyda nové osvéddeni dopravcee,

b) je podstatna a ve vztahu k této zméné nejsou splnény podminky pro zménu osvédcéeni dopravce podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédceni o

bezpeénosti Zelezni¢nim podnikiim?24), Zddost o vydani nového osvédéeni dopravce zamitne, nebo

¢) neni podstatna, prohlasi tuto skute¢nost v rozhodnuti a fizeni ve zbytku zastavi.

7

(5) Shleda-li drazni spravni Urad, ze ve vztahu k rozsifované oblasti provozu jsou splnény podminky pro vydani
osvédceni dopravce podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani

jednotnych osvédéeni o bezpednosti zelezni¢nim podnikiim?24), vydd nové osvédéeni dopravce.

(6) Proti rozhodnuti vydanému podle odstavce 4 nebo 5 se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném
fizeni.
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(7) Rozhodl-li drazni spravni urad o vydani nového osvédcéeni dopravce podle odstavce 4 nebo 5, odevzda

dopravce ptvodni osvédceni draznimu spravnimu Uradu do 15 dnt ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(8) Dopravce provozujici drazni dopravu na draze celostatni nebo regionalni ozndmi zménu Udaje obsazeného v
osvédceni dopravce draznimu spravnimu Uradu do 1 mésice ode dne, kdy k ni doslo, a zaroven predlozi doklady
zménu prokazujici; to neplati pro zménu Udaje o druhu, rozsahu nebo oblasti provozu. Drazni spravni Urad vyda
nové osvédcéeni dopravece se zménénymi Udaji a s dobou platnosti odpovidajici dobé platnosti ptivodniho

osvédceni. Dopravce odevzda plvodni osvédéeni dopravce do 15 dnl ode dne vydani nového osvéddeni.

§ 31c

Omezeni a odnéti opravnéni provozovat drazni dopravu

(1) Prestane-li byt zavedeny systém zajistovani bezpecnosti drazni dopravy dostate¢nym z divodu podstatné
zmény pravniho predpisu upravujiciho pozadavky na bezpecné provozovani drazni dopravy, ulozi drazni spravni
Urad dopravci povinnost tento systém upravit a stanovi mu k tomu primérenou lhatu. Neupravi-li dopravce ve
stanovené lhaté systém zajistovani bezpelnosti drazni dopravy tak, aby byl dostateény, drazni spravni Grad podle
povahy a rozsahu zjisténych nedostatkl opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu omezi nebo odejme; proti

tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(2) Prestal-li dopravce splhovat podminky pro vydani osvédéeni dopravce podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédéeni o bezpecénosti Zelezni¢nim

podnik@im?4), drdzni spravni urad

a) podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkl opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu omezi nebo

odejme, vydal-li osvédceni dopravce, nebo

b) informuje o této skutecnosti Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li osvédéeni dopravce.

7 7

(3) Rozhodl-li drazni spravni irad o omezeni opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu, vyda nové osvédceni
dopravce se zménénymi Udaji o druhu, oblasti nebo rozsahu provozu a s dobou platnosti odpovidajici dobé
platnosti pivodniho osvédéeni. Dopravce odevzda plvodni osvédceni dopravece draznimu spravnimu Ufadu do 15

dnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(4) Zjisti-li drazni spravni Urad pri vykonu statniho dozoru nedostatky zavazné ohrozujici bezpecné provozovani
drazni dopravy, ulozi dopravci povinnost k jejich odstranéni a stanovi mu k tomu pfimérenou lhdtu. V rozhodnuti
drazni spravni irad mize do doby odstranéni zjisténych nedostatk( zakazat provozovani drazni dopravy nebo
omezit druh, oblast nebo rozsah provozu. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v
prezkumném fizeni. O svém rozhodnuti drazni spravni urad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice,
vydala-li osvédcleni dopravce, a poskytne ji rovnéz podklady pro jeho vydani; neodstranil-li dopravce zjisténé
nedostatky do 3 mésicl ode dne vydani rozhodnuti, drdzni spravni Urad o tom informuje Agenturu Evropské unie

pro Zeleznice.

§ 31d
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Informovani o osvedceni dopravce

Drézni spravni Grad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o vydani osvédcéeni dopravce a o omezeni

nebo odnéti opravnéni provozovat drézni dopravu bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 2 tydnt ode dne nabyti

pravni moci rozhodnuti.

§ 32

Pridelovani kapacity drahy
(1) Kapacita drahy se pridéluje na draze celostatni a regionalni a na verejné pristupné vlecce.
(2) Kapacita drahy se pridéluje na dobu platnosti jizdniho radu.

(3) Kapacitu drahy pridéluje provozovatel dotéené drahy. Je-li drdha ve vlastnictvi statu, pridéluje kapacitu drahy
statni organizace Sprava Zeleznic. Jde-li o Usek dréhy ve vlastnictvi statu od statni hranice Ceské republiky po
nejblizéi zelezni¢ni stanici na Gzemi Ceské republiky, pouzije se véta prvni. Provozuje-li provozovatel drhy na
urcité draze drazni dopravu, kterd neslouzi vyhradné k zajisténi provozovani této drahy, obstarava za néj vykon
hlavnich ¢innosti osoba, kterd drazni dopravu na této draze neprovozuje a je zpusobild vykon téchto ¢innosti
obstarat nestranné (dale jen ,,nezavisly pridélce”); to neplati, pokud jde o drahu ve vlastnictvi statu a zaroven nejde

o Usek drahy podle véty treti. Pridélcem se pro Ucely tohoto zdkona rozumi

a) provozovatel drahy nebo statni organizace Sprava Zeleznic, pridéluje-li kapacitu drahy podle véty prvni, druhé

nebo treti, nebo
b) nezavisly pridélce, obstarava-Lli za provozovatele drahy vykon hlavnich ¢innosti podle véty ¢tvrté.

(4) Pridélci vzajemné spolupracuji za u¢elem koordinace pridélovani kapacity drahy pro trasy vlakd, které prekracuj
drahu provozovanou jednim z nich, spoleéného zverejhovani informaci souvisejicich s pridélovanim kapacity drahy,
zejména prohlaseni o draze, a koordinace sjednavani a vypoctu ceny a vybéru platby za uziti drahy a pouziti
sankénich plateb za naruseni provozovani drazni dopravy. Za tucelem koordinace pridélovani kapacity dréhy pro
trasy vlaka, pfi nich vlak prekroéi statni hranici Ceské republiky, (dale jen ,mezindrodni trasa vlak“) a ndvrhi
téchto tras, sjednavani a vypoctu ceny a vybéru platby za uziti drahy a pouziti sankénich plateb za naruseni
provozovani drazni dopravy spolupracuji téz s pridélci z jinych ¢lenskych statd. Pridélci si k témto Gceldm zridi
spoleény koordina¢ni organ. Navrhy mezindrodnich tras vlakl projedna spolec¢ny koordina¢ni orgdn nejpozdéji 11

mésicl pred nabytim platnosti jizdniho fadu.

(5) Datum, misto a program jednani spolecného koordinacniho organu se v dostate¢ném predstihu sdéli Evropské
komisi a Ufadu; zéstupce Evropské komise a U¥adu je oprdvnén Géastnit se jednéni koordinaéniho orgénu. Byla-li
pfedmétem jednani koordinace pridélovani kapacity drahy pro mezindrodni trasy vlakd a navrhi téchto tras, sdéli
pridélce pisemné do 60 dnl ode dne jednani spole¢ného koordinaéniho organu vysledky jednani Evropské komisi a

U¥adu.

(6) Pridélce zverejni zplisobem umoznujicim dalkovy pristup zakladni Udaje o spolupraci podle odstavce 4, zejmén:

o pfidélcich, s nimiz spolupracuje, a o zpUsobu spoluprace.
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§ 32a

Podminky pro nestranné pridélovani kapacity drahy

(1) Pridélce nepfihlizi k pokyndm dopravce nebo jiného podnikatele tykajicim se vykonu hlavnich ¢innosti a

neumozni ani jiny vyznamny zasah téchto osob do rozhodovani o hlavnich ¢innostech.

(2) Zaméstnancem pridélce vykonavajicim hlavni ¢innosti nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu

dopravce.

(3) Clenem statutdrniho orgédnu ptidélce vykonavajicim hlavni ¢innosti nesmi byt osoba, kterd v poslednich 6

mésicich pred ustavenim do funkce
a) podnikala jako dopravce,
b) vykonavala funkci ¢lena statutarniho organu dopravce,
c) ovladala dopravce podle zakona o obchodnich korporacich, nebo
d) vykonavala pro dopravce v pracovnépravnim vztahu ¢innosti pfimo souvisejici s provozovanim drazni dopravy.

(4) Osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu nebo zaméstnancem pridélce a vykonava hlavni ¢innosti, se zdrzi
vykonu ¢innosti uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d). Osoba, kterd byla ¢lenem statutarniho orgénu pridélce, se

po dobu 6 mésict od zaniku funkce zdrzi vykonu ¢innosti uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d).

(5) Nezavisly pridélce vyda vnitfni predpis, kterym stanovi opatreni k vylouceni diskriminaéniho jednani a stretu
zajmU ¢lenl statutdrniho organu a kontrolniho organu, byl-li zfizen, a vedoucich zaméstnancd nezavislého pridélce

ve vztahu k dopraveim, a zajisti jeho dodrzovani.

(6) Clenem statutdrniho orgdnu nezévislého piidélce nesmi byt osoba, kterd je &lenem statutdrniho orgdnu
dopravce. Clenem kontrolniho orgdnu nezévislého pidélce nesmi byt osoba, kterd je &lenem kontrolniho organu

dopravce.

(7) Nezavisly pridélce sjednava cenu za uziti drahy a za pridéleni jeji kapacity nediskrimina¢nim zplsobem podle

cenovych predpisu.

§33

Prohlaseni o draze

7

(1) Pridélce zpracuje prohlaseni o draze, ve kterém stanovi nediskriminacni pravidla pro pridélovani a odnimani
kapacity drahy, pro pfistup na drahu, jeji uziti a pro vypocet ceny za toto uziti, a zverejni je nejpozdéji 12 mésicl
pfede dnem nabyti platnosti jizdniho radu zpdsobem umoznujicim dalkovy pfistup. Pfidélce alespon 30 dnl prede
dnem zverejnéni prohlaseni o draze umozni osobam, které o to maji zdjem, aby se vyjadfily k jeho obsahu. Pridélce
prohlaseni o draze zverejni v Ceském jazyce a v prekladu do alespon jednoho jazyka jiného ¢lenského statu. V

pripadé rozporu mezi ¢eskym a cizojazyénym znénim prohlaseni o draze je rozhodujici ¢eské znéni.
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(2) Neni-li pridélce soucasné provozovatelem drahy, na niz kapacitu pridéluje, poskytne mu tento provozovatel na

vyzvu a v pfimérené lhité informace potrebné pro zpracovani prohldseni o draze.
(3) Prohlaseni o draze obsahuje alespon

a) kategorii drahy, jeji mistni uréeni a Udaje o jejich provozné technickych vlastnostech v souladu se seznamem
vedenym podle § 23 odst. 1 pism. f), véetné Udaje, zda jde o Usek drahy s vyhradnim provozem vlakd pod

dohledem evropského vlakového zabezpecovaciho systému,

b) pravidla pro pristup na drahu a pro jeji uziti,

c) cenu za uziti drahy a pravidla pro jeji vypocet,

d) cenu za pridéleni kapacity drahy a pravidla pro jeji vypocet,

e) vymezeni kapacity drahy, véetné jeji ¢asti vyhrazené pro zamyslenou Udrzbu a opravu dopravni cesty,

f) pravidla pro pridélovani a odnimani kapacity drahy, véetné pridélovani kapacity v mimoradné situaci,

g) oznaceni spravniho organu prislusného k vydani licence pro provozovani drazni dopravy a osvédceni dopravce,
h) podminky vydani licence pro provozovani drazni dopravy a podminky vydani osvédcéeni dopravce,

v

i) postup a zasady pridélce pfi mimosoudnim feseni spord mezi nim a zadatelem o pfidéleni kapacity drahy a

Lhatu pro mimosoudni feseni spordy; tato Lhata nesmi byt delsi nez 10 pracovnich dnda,

7

i) podminky pfezkumu prohlégeni o draze, ptidélovani kapacity a smlouvy o provozovéni drazni dopravy Utadem,

k) vzorovy navrh ujednani o sankcnich platbach za naruseni provozovani drazni dopravy a nevyuziti pridélené
kapacity drahy, véetné nestranného zptsobu mimosoudniho feseni sport tykajicich se naruseni provozovani

drazni dopravy,

l) podminky poskytovani sluzeb prostrednictvim zafizeni sluzeb dostupnych z uré¢ené drahy, cenu za poskytnuti

N7 7

téchto sluzeb a cenu za uziti vlecky slouzici k napojeni zafizeni sluzeb, podle Udaji poskytnutych provozovatelem

zarizeni sluzeb nebo vlecky,
m) vzorovy navrh ramcové dohody uzavirané mezi pridélcem a zadatelem o pridéleni kapacity drahy a

n) Udaje o planovanych zméndach ceny za uziti drahy a ceny za pridéleni kapacity drahy v nasledujicich 5 letech,

jsou-Lli takové udaje k dispozici.
(4) Pravidla pro pridélovani a odnimani kapacity drahy zahrnuji alespon
a) nalezitosti a zplsob poddani zadosti o pfidéleni kapacity,

b) podminky a vyse finan¢ni zaruky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kritéria pro

7adatele o ptidéleni kapacity drahy'?), je-li takové zaruka pozadovéna,

c) podminky a zasady pridéleni kapacity, véetné kritérii pro prednostni pridélovani kapacity, je-li draha nebo jeji
¢ast prohlasena za pretizenou,
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d) postup pri vyfizeni zadosti o pridéleni kapacity a Lhity pro jeji vyfizeni,
e) postup pfi pravidelné zméné platného jizdniho fadu, terminy zmény platného jizdniho radu a pfislusné lhaty,
f) podminky a zésady odejmuti, omezeni a vzdani se pridélené kapacity,

g) postup pfi odejmuti, omezeni a vzdani se pridéleni kapacity a prislusné Lhity, véetné podminek vzdani se

7

pridélené kapacity pretizené drahy pfi jejim ¢astecném nebo Uplném nevyuzivani, a

4

h) vymezeni drahy nebo jeji ¢asti, na niZz bude kapacita drahy prednostné pridélovana za Gcelem provozovani
osobni drazni dopravy nebo nakladni drazni dopravy, s uvedenim dostupnych tras vlakd, doslo-li k uréeni takové

drahy nebo jeji ¢asti podle § 34 odst. 5.

(5) Dojde-li ke zméné Udajd obsazenych v prohldseni o draze, pfidélce v ném zménu bezodkladné zaznamend a
prohladseni o draze opétovné zverejni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup a vyznadi v ném provedené zmény.

Odstavec 1 véty treti a ¢tvrtd se pouZiji obdobné.

(6) Udaje podle odstavce 3 pism. h) a l) lze nahradit odkazem na misto, kde se s nimi lze seznamit zplsobem

umoznujicim dalkovy pfristup.

v 7

(7) Pfi uzavirani smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni, regionalni nebo na verejné pristupné

vledce nebo jeji zméné se od obsahu prohlaseni o draze nelze odchylit.

(8) Jde-li o verejné pristupnou vlecku, prohlaseni o draze zpracuje, projedna, zverejni a jeho pripadné zmény

provede podle odstavcl 1 az 7 jeji provozovatel.

§ 34

Zakladni zasady pridélovani kapacity drahy

(1) O pridéleni kapacity drahy 74da ¥adatel pridélce na dobu platnosti pfisluéného jizdniho ¥fédu. Zadost o pridéleni
kapacity drahy pro trasu vlaku vyzadujici pridéleni kapacity vice pridélci mGze zadatel podat prostrednictvim

kteréhokoliv dot¢eného pridélce nebo spoleéného koordina¢niho organu.

(2) Neni-li zadatel drzitelem platné licence pro provozovani drazni dopravy na prislusné draze, predlozi pridélci
pred pridélenim kapacity drahy pisemné prohlaseni drzitele licence o tom, Ze v pfipadé pridéleni kapacity drahy
tuto kapacitu skuteéné vyuzije. Takové prohlaseni maze pro urdity dil kapacity drahy ucinit jen jeden drzitel licence.

Nepredlozi-li Zadatel toto prohlaseni, pridélce mu kapacitu drahy nepridéli.
(3) Pridélce pridéluje kapacitu drahy nediskriminaénim zplsobem.

(4) Pridélce pozadovany dil kapacity drahy pridéli, je-li tento dil dostupny a jsou-li splnény podminky pro jeho

pridéleni podle prohlaseni o draze.

(5) Je-li dostupna trasa vlakd mezi 2 totoZnymi misty na draze pfi vyuZziti jiné drahy se srovnatelnymi provozné
technickymi vlastnostmi, mize pridélce uréit drahu nebo jeji ¢ast, na niz bude prednostné pridélovat kapacitu drahy

v 7

za Ucelem provozovani osobni drazni dopravy nebo nakladni drazni dopravy; jeji uréeni pridélce predem projednd s
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dopravci provozujicimi drazni dopravu na této draze a objednateli, ktefi jsou stranou smlouvy o verejnych sluzbach

v prepravé cestujicich, jejimz pfedmétem je zajistovani dopravni obsluznosti na této draze.

(6) Pridélenou kapacitu drahy smi vyuZit jen Zadatel, kterému byla kapacita pridélena a ktery je drzitelem licence,
nebo drZitel licence, ktery udinil prohlaseni podle odstavce 2. Prevedl-li zadatel za Uplatu pridélenou kapacitu
drahy na jinou osobu, pridélce tuto kapacitu odejme; v nasledujicich 12 mésicich ode dne odnéti kapacity drahy

nelze tomuto Zadateli dalsi kapacitu drahy pridélit.

(7) Podminky, za nichz je trasa vlakl povazovana za dostupnou, a provozné technické vlastnosti drah z hlediska

jejich srovnatelnosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 34a

Pridelovani kapacity drahy pri zpracovani jizdniho radu a jeho zmény

(1) Pred pridélenim kapacity drahy Zadateldim, ktefi podali zadost ve lhaté pocinajici dnem zverejnéni prohlaseni o
drdaze a kondici ne drive nez 8 mésicl prede dnem nabyti platnosti jizdniho radu, zpracuje pfidélce navrh jizdniho

N4

radu pro ndkladni a osobni drazni dopravu.

(2) Navrh jizdniho fadu pro nakladni a neverejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pfidélce véem zadateldm
nejpozddji 4 mésice po uplynuti Lhiity pro podavéni z4dosti o pridéleni kapacity dréhy. Zadatelé mohou k ndvrhu
jizdniho radu uplatnit odlvodnéné pripominky ve lhité nejméné 1 mésice ode dne jeho zpfistupnéni. Pridélce
uplatnéné pripominky s zadateli projedna. Navrh jizdniho fadu upraveny podle vysledkt projednani zpfistupni

pridélce bez zbyteéného odkladu vdem zadateldm.

IV 7

(3) Navrh jizdniho fadu pro verejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pfidélce véem zadatelim, Ministerstvu
dopravy a krajdm, v jejichz tzemnim obvodu se draha nachdzi, nejpozdéji 2 mésice po uplynuti lhity pro podavani
y4dosti o pridéleni kapacity dréhy. Zadatelé, Ministerstvo dopravy a kraje mohou k ndvrhu jizdniho ¥4du uplatnit
odlvodnéné pripominky ve Lhité nejméné 1 mésice ode dne jeho zpfistupnéni. Pridélce s nimi uplatnéné
pripominky projedna. Postupuje pritom tak, aby projednani dokondil zpravidla 4 mésice prede dnem nabyti
platnosti jizdniho fadu. Navrh jizdniho fadu upraveny podle vysledkl projednani zpristupni pridélce bez zbyteénéhc

odkladu v8em Zadatellim, Ministerstvu dopravy a krajam, na jejichz Gzemi se draha nachazi.

(4) Pozada-li vice zadateld o pridéleni téhoz dilu kapacity drahy, rozvrhne pridélce jeji pridéleni tak, aby mohl
vyhovét kazdému Zadateli, a tento rozvrh s dotéenymi Zadateli projednd. Pozada-li vice Zadateld o pfidéleni téhoz
dilu kapacity drahy v pripadé drahy nebo jeji ¢asti, ktera byla uréena k prednostnimu pridélovani kapacity drahy za
ucelem provozovani osobni nebo nakladni drazni dopravy, rozvrhne pridélce jeji pridéleni tak, aby mohl vyhovét
kazdé zadosti o pridéleni kapacity drahy za ucelem provozovani prislusného druhu drazni dopravy, a poté, zbyva-li
dostupna kapacita drahy, ostatnim zadostem; tento rozvrh s Zadateli projedna. Pridélce se smi v nezbytné mire
odchylit od pozadovaného dilu kapacity drahy; pfitom dba na zachovani mezinarodnich tras vlakd, je-li to mozné.
Pridélce poskytne v dostate¢ném predstihu pred projednanim rozvrhu dotéenym Zadateldim potfebné informace,
zejména Udaje o zadostech o pridéleni téhoz dilu kapacity drahy, Udaje o ostatnich zadostech o pridéleni kapacity
na dotéené draze a Udaje o rozvrzeném pridéleni kapacity drahy. Identifikacni Udaje Zadatele pridélce poskytne

pouze s jeho souhlasem.
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(5) Nepodafi-li se postupem podle odstavce 4 vyhovét véem pozadavkdm na pridéleni kapacity drahy, prohlasi
pridélce dotéenou drahu nebo jeji ¢ast za pretizenou. Na pretizené draze nebo jeji ¢asti vyhovi pridélce prednostné
zadostem o pridéleni kapacity drahy za ucelem provozovani drazni dopravy na zakladé smlouvy o verejnych
sluzbach v prepravé cestujicich, kombinované dopravy a nakladni drazni dopravy, pfi niz vlak prekracuje statni
hranici Ceské republiky. P¥ednostni pfidéleni kapacity dréhy ptidélce s prisluénymi zadateli projednd; v pripadé
potreby se primérené pouzije postup podle odstavce 4. Nepodafri-li se ani po projednani vyhovét véem
prednostnim zadostem, pridélce pridéli kapacitu drahy nejprve za Gcelem provozovani drazni dopravy na zakladé
smlouvy o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich, poté kombinované dopravy a poté nakladni drazni dopravy,
pfi niz viak prekraduje statni hranici Ceské republiky, zbyva-li dostupna kapacita drahy. V rémci drdZni dopravy na
zakladé smlouvy o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich pridélce pridéli kapacitu drahy nejprve za Gcelem
provozovani drazni dopravy pti zajistovani dopravni obsluznosti statu, poté drazni dopravy pfi zajistovani dopravni

IN 7

obsluznosti kraje a poté drazni dopravy pfi zajistovani dopravni obsluznosti obce.

(6) Nepodari-li se v pripadé drahy nebo jeji ¢asti, kterd byla uréena k prednostnimu pridélovani kapacity drahy za
ucelem provozovani osobni nebo nakladni drazni dopravy, postupem podle odstavce 4 vyhovét véem pozadavkdm

na pridéleni kapacity drahy za ucelem provozovani pfislusného druhu dréazni dopravy, prohlasi pridélce dotéenou

drdhu nebo jeji ¢ast za pretizenou; odstavec 5 se v takovém pripadé nepouZije.

(7) Na pretizené draze nebo jeji ¢asti, ktera byla urcena k prednostnimu pridélovani kapacity drahy za ucelem
provozovani osobni drazni dopravy, vyhovi pridélce prednostné zaddostem o pridéleni kapacity drahy za ucelem
provozovani drazni dopravy na zakladé smlouvy o verejnych sluzbach v prepraveé cestujicich. Pfednostni pridéleni
kapacity drahy pridélce s prislusnymi zadateli projednd; v pripadé potreby se pfimérené pouZije postup podle
odstavce 4. Nepodafi-li se ani po projednani vyhovét véem prednostnim zadostem, pridélce pridéli kapacitu drahy
nejprve za Ucelem provozovani drazni dopravy pri zajistovani dopravni obsluznosti statu, poté drazni dopravy pfi
zajistovani dopravni obsluznosti kraje a poté drazni dopravy pti zajistovani dopravni obsluznosti obce, zbyva-li

dostupna kapacita drahy.

(8) Na pretizené draze nebo jeji ¢asti, ktera byla urcena k prednostnimu pridélovani kapacity drahy za ucelem
provozovani nakladni drazni dopravy, vyhovi pridélce prednostné zadostem o pridéleni kapacity drahy za ucelem
provozovani kombinované dopravy a nakladni drazni dopravy, pfi niz vlak prekraluje statni hranici Ceské republiky.
Prednostni pridéleni kapacity drahy pridélce s prislusnymi Zadateli projedna; v pfipadé potreby se primérené
pouZije postup podle odstavce 4. Nepodari-li se ani po projednani vyhoveét vsem prednostnim zadostem, pridélce
pridéli kapacitu drahy nejprve za Gcelem provozovani kombinované dopravy a poté nakladni drazni dopravy, pfi niz

vlak prekraduje statni hranici Ceské republiky, zbyva-li dostupnd kapacita drahy.

(9) Je-li zddost o pridéleni kapacity drahy poddna po uplynuti Lhity podle odstavce 1, ale pred pridélenim kapacity
drahy Zadateldim, ktefi podali zadost v této lhaté, (dale jen ,pozdni zaddost") pfidélce pozdni zaddost zohledni pri
pridélovani kapacity a zpracovani navrhu jizdniho radu, je-li to mozné. Na zakladé pozdni Zadosti lze pridélit pouze
kapacitu drahy zbyvajici po uspokojeni zadosti podanych ve Lh(té podle odstavce 1. Sméfuje-Lli vice pozdnich
zadosti k pridéleni téhoZ dilu kapacity drahy, pridélce pridéli kapacitu podle jejich poradi. Pfi soubéhu pozdnich

zadosti se odstavec 4 pouzije obdobné.

7

(10) Pridélce stanovi alespon jeden termin pravidelné zmény platného jizdniho radu a lhitu pro poddvani zadosti o

zménu kapacity drahy pfidélené podle odstavcl 1 az 9, kterd nesmi byt kratsi nez 15 dnG. Navrh zmény platného
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jizdniho radu pro nakladni a neverejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pridélce véem zadateldm a projedna s

nimi jejich pripominky. Navrh zmény platného jizdniho fadu pro verejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pridélce
véem zadatel@im, dopravclim provozujicim tuto dopravu na prislusné draze, Ministerstvu dopravy a krajdm, v jejichz
Uzemnim obvodu se pfislusnd draha nachazi, a projedna s nimi jejich pripominky. Lhita pro uplatnéni pripominek a
jejich projednani ¢ini nejméné 15 dnd. Pri pravidelné zméné lze pridélit pouze zbyvajici dostupnou kapacitu drahy a

kapacitu, kterd je dostupna v disledku pozadovanych zmén; odstavce 4 az 9 se pouziji obdobné.

§ 34b

Pridelovani kapacity drahy po nabyti platnosti jizdniho radu

(1) Nejde-li o pravidelnou zménu jizdniho radu podle § 34a odst. 10, pridéluje pridélce po nabyti platnosti jizdniho
radu zbyvajici dostupnou kapacitu drahy na zakladé Zadosti doruc¢enych po dni nabyti platnosti jizdniho radu a
pozdnich Zadosti, které nebylo mozné vyridit postupem podle § 34a. Pridélce pridéluje kapacitu drahy podle
poradi, ve kterém mu byly zadosti doruceny. Pfi soubéhu zadosti se § 34a odst. 4 pouZije obdobné. Prijeti zadosti

pridélce potvrdi Zadateli do 5 pracovnich dni od jejiho dorudeni.

(2) Pridélce poskytne na zddost Udaje o zbyvajici dostupné kapacité drahy do 5 pracovnich dnd ode dne doruceni

zadosti o poskytnuti téchto udaja.

§ 34c

Ramcova dohoda

(1) Pridélce a zadatel o pridéleni kapacity drahy mohou uzavrit ramcovou dohodu vymezuijici vliastnosti a rozsah
kapacity drahy pozadované na ¢asové obdobi presahujici jedno obdobi platnosti jizdniho radu. Uzavrit ramcovou
dohodu lze na dobu nejvyse 5 let a o stejnou dobu lze jeji platnost prodlouzit. Uzavrit ramcovou dohodu nebo
prodlouzit jeji platnost na dobu delsi nez 5 let je mozné, pokud Zadatel ma po tuto dobu povinnost zabezpecovat
prepravu na zékladé uzaviené smlouvy nebo vynaloZil investice velkého rozsahu do draznich vozidel na zajisténi

prepravy.

(2) Rdmcova dohoda nesmi vyloudit pridéleni kapacity drahy jinym Zadateldim nebo obsahovat ujednani, které by

vyloucilo zménu dohody.

§ 34d

Posuzovani hospodarské vyvazenosti

IN 7

(1) Osoba, ktera hodla podat zadost o pridéleni kapacity drahy pro Ucely provozovani osobni drazni dopravy bez
smlouvy o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujicihc
test hospodarské vyvazenostil®), ozndmi tuto skuteénost nejpozdéji 18 mésicli prede dnem nabyti platnosti

jizdniho fadu Utadu a pridélci kapacity dotéené dréhy. P¥idélce kapacitu drahy pro Ulely provozovéni osobni drazni

dopravy bez smlouvy o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich nepridéli, pokud zadatel sv(j zamér neoznami
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podle véty prvni. P¥idélce kapacitu drahy rovnéZ neptidéli do doby nabyti pravni moci rozhodnuti Utadu, byla-Li

poddana zadost podle odstavce 2.

IV 7

(2) Rozhodnuti o tom, zda hospodarska vyvazenost osobni drazni dopravy provozované na zakladé smlouvy o
verejnych sluzbdch v prepravé cestujicich mize byt na uréitém dseku drahy ohrozena osobni drédzni dopravou
provozovanou bez takovéto smlouvy, vydd Utad postupem podle p¥imo pouZitelného predpisu Evropské unie

upravujiciho test hospodarské vyvazenostil®) na zadost
a) dopravce nebo objednatele, ktery je stranou této smlouvy, nebo
b) pridélce kapacity dotéené drahy.

(3) Zadost podle odstavce 2 lze podat ve lhité 1 mésice ode dne, kdy byla osoba opravnéna k jejimu podani

N7

Uradem vyrozuména o zaméru provozovat osobni drazni dopravu bez smlouvy o verejnych sluzbéach v prepravé

cestujicich podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujictho test hospodarské vyvazenostil®).

(4) Rozhodl-li Utad postupem podle p¥imo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho test hospodarské
vyvazenostil®) o tom, Ze hospodaiskd vyvazenost osobni drazni dopravy provozované na zékladé smlouvy o
verejnych sluzbach v prepravé cestujicich je na urcitém useku drahy ohrozena osobni drazni dopravou
provozovanou bez takovéto smlouvy, pridélce kapacitu drahy pridéli pouze tehdy, jsou-li splnény podminky pro

pridéleni kapacity drahy stanovené timto zdkonem a rozhodnutim Utadu.

v 7

(5) Lhata pro poddni rozkladu proti rozhodnuti Utadu o tom, zda mize byt hospoda¥ska vyvazenost osobni drazni
dopravy provozované na zakladé smlouvy o verejnych sluzbdach v prepravé cestujicich na uréitém Useku drahy

INv 7

ohrozena osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, ¢ini 1 mésic ode dne oznameni rozhodnuti.

§ 34e

7

(1) Ufad na navrh Zadatele o pridéleni kapacity drahy nebo z moci Urfedni rozhodne, zda néktera z ¢asti
zverejnéného prohlaseni o draze neni v rozporu s timto zakonem. Bylo-li prohlaseni o draze zvefejnéno z divodu

zmén Udajd v ném obsazenych, ndvrh ze podat jen ohledné téchto zmén.

7

(2) Navrh musi obsahovat Udaje o tom, ktera ¢ast prohlageni o draze je v rozporu s timto zakonem, v ¢em je tento

7

rozpor spatfovan, a oznaceni dikazl potrebnych k jeho prokazani.

(3) Rozhodne-li Utad, ¥e nékterd z &asti prohldgeni o dréze je v rozporu s timto zdkonem, stanovi v rozhodnuti
pfimérenou Lhatu, po jejimz uplynuti nelze takovou ¢ast pouzit. Pridélce nebo provozovatel drahy, jde-li o vefejné
pristupnou vlecku, ¢ast, ktera je v rozporu s timto zdkonem, nahradi ¢asti novou, kterou zaznamend do prohlaseni o

draze a prohlaseni o draze opétovné zverejni.

’
I

(4) Utad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 40 dnl ode dne zahdjeni Fizeni.

§ 34f

(1) Utad na navrh Zadatele o pfidéleni kapacity drahy nebo z moci Gfedni rozhodne, zda rozsah pridélené kapacity
nebo postup pfi jejim pridéleni neni v rozporu s timto zakonem.
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(2) Navrh musi obsahovat udaje o tom, v ¢em je rozpor rozsahu pridélené kapacity drahy nebo postupu pfi jejim

pridéleni s timto zdkonem spatrovan, a oznaceni dikazl potrebnych k jeho prokazani.

(3) Jde-li o fizeni na navrh, jsou jeho Ucastniky pouze Zadatel o pridéleni kapacity drahy a pridélce.

v

(4) Rozhodne-li Utad, e rozsah p¥idélené kapacity drahy je v rozporu s timto zékonem, uloZi p¥idélci nové pridélit

kapacitu drahy a stanovi mu zpUsob tohoto pridéleni.

(5) Ufad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdé&ji do 40 dnd ode dne zahdjent fizeni.

§ 344

IN 7

(1) Ufad na navrh nékteré ze smluvnich stran smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni,
regionalni nebo na verejné pristupné vle¢ce nebo z moci Uredni rozhodne, zda takova smlouva neni v rozporu s

timto zakonem.

(2) Navrh musi obsahovat Udaje o tom, ktera ¢ast smlouvy je v rozporu s timto zakonem, v ¢em je tento rozpor

spatfovan a oznaceni dikazl potfebnych k jeho prokazani.
(3) Uéastniky fizeni jsou pouze smluvni strany dotéené smlouvy.

(4) Rozhodne-li Urad, ze néktera z ¢asti smlouvy je v rozporu s timto zdkonem, stanovi v rozhodnuti pfimérenou

Lhdtu, po jejimZ uplynuti nelze takovou ¢ast pouZzit.

(5) Utad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdé&ji do 40 dnd ode dne zahdjent fizeni.

(6) Ufad na navrh nékteré ze stran, kterd se Ucastni jednani o uzavieni smlouvy o provozovani drazni dopravy na
draze celostatni nebo regionalni anebo na verejné pristupné vledce, nebo z moci Uredni posoudi, zda ndvrh na
uzavreni smlouvy neni v rozporu s timto zakonem. Odstavce 2 a 4 se pouZiji obdobné. Byl-li Uradu podan navrh na

posouzeni ndvrhu na uzavreni smlouvy, nelze tuto smlouvu az do ukonceni fizeni podle véty prvni uzavrit.

Povinnosti dopravce

§35
(1) Dopravce je povinen

a) provozovat drazni dopravu podle pravidel provozovani drazni dopravy, platné licence a smlouvy uzaviené s

N4

provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy na draze,

b) vydat ke dni zahdjeni provozovani drazni dopravy vnitini pfedpis o odborné zplsobilosti a znalosti osob
zajistujicich provozovani drazni dopravy a zpUsob jejich ovéfovani, véetné systému pravidelného Skoleni, vydavani

a odnimani osvédcéeni strojvedouciho a zmén Gdajd v ném uvedenych a doby platnosti osvédéeni strojvedouciho,

c) vydat ke dni zahdjeni provozovani drazni dopravy vnitini predpis o organiza¢nim zajisténi Gdrzby draznich

vozidel,
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d) zajistit, aby drazni vozidla na draze tramvajové, trolejbusové, specialni, lanové, mistni a vlecce fidily osoby,
které maji platny prikaz zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla; tato povinnost se nevztahuje na drahu specialni pfi

automatickém provozu, kdy je drazni vozidlo fizeno technickym systémem bez pritomnosti osoby fidici drazni

vozidlo,

e) zajistit, aby drazni dopravu provadély osoby, které jsou zdravotné a odborné zpUsobilé,

7 ’

f) se Fidit pri provozovani drazni dopravy pokyny provozovatele drahy udilenymi pfi organizovani drazni dopravy,

g) zajistit, aby drazni vozidla na draze celostatni a regionalni fidily osoby, které maji platnou licenci strojvedouciho

a platné osvédceni strojvedouciho,

h) pfijmout plan obchodni ¢innosti obsahujici alespon Udaje o zamysleném rozsahu ¢innosti a zplsobu jejiho
finanéniho zajisténi; to neplati pro dopravce provozujiciho drazni dopravu na draze specialni, tramvajové,

trolejbusové, lanové nebo mistni.

N4

(2) Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni, ktery je drzitelem

platné licence, je dale povinen
a) finan¢né zajistit radné provozovani drazni dopravy po celou dobu platnosti licence,

b) poskytnout draZznimu spravnimu Uradu za kazdy kalendarni rok nejpozdéji do 30. ¢ervna roku nasledujiciho

doklady o trvani finan¢ni zpUsobilosti k fadnému provozovani drazni dopravy,

¢) na vyzvu drdzniho spravniho Uradu poskytnout informace potrebné pro ovéreni trvani finanéni zptsobilosti k

drazni dopravé,

d) ke dni zahajeni drdzni dopravy sjednat pojisténi pro pripad povinnosti nahradit Ujmu zplsobenou provozem
drazni dopravy a zaplatit pojistné a po celou dobu provozovani drazni dopravy mit sjedndno toto pojisténi a

zaplacené pojistné,

e) na vyzvu drazniho spravniho Uradu poskytnout informace potrebné pro ovéreni trvani pojisténi pro pripad

povinnosti nahradit Ujmu zptsobenou provozem drazni dopravy,

IV 7

f) zajistit, aby jim zavedeny systém zajistovani bezpecénosti drazni dopravy podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho spoleéné bezpecnostni metody tykajici se pozadavkl na systém zajistovani

bezpeénosti?!) zohledroval druh, oblast a rozsah provozu a byl dodrzovan,

g) prijmout nezbytna opatreni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle pfimo pouZitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpeénostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik?2),

h) prostrednictvim smluvnich ujedndni zajistit, aby osoby, jejichZ ¢innost mize mit dopad na bezpecnost

N4

provozovani drahy nebo drazni dopravy a jeZ jsou zahrnuty v systému zajistovani bezpecnosti drazni dopravy
podle prfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpeénostni metody tykajici se

pozadavk{ na systém zajistovani bezpecnosti??),

IV 7

1. dodavaly véci nebo poskytovaly sluzby neohrozujici bezpelné provozovani drahy nebo drazni dopravy,
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2. prijaly nezbytna opatreni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle prfimo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpeénostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik?2) a

3. prijaly nezbytna opatreni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jim znamého bezpecnostniho rizika vyplyvajiciho z
konstrukéni Ci technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného technického zarizeni slouziciho k
zabezpecleni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko oznamily osobam, které mohou prispét k

odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

i) sledovat podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpeénostni metodu
sledovani pouzivanou provozovateli infrastruktury, Zelezni¢nimi podniky a subjekty odpovédnymi za udrzbu?3),

zda byla opatfeni podle pismene h) bodu 2 pfijata,
j) predlozit na zadost Agentury Evropské unie pro zeleznice smluvni ujednani podle pismene h),

k) prijmout nezbytna opatreni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jemu zndmého bezpecnostniho rizika vyplyvajicihc
z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného technického zafizeni slouziciho k
zabezpecleni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko oznamit osobam, které mohou prispét k

odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho rizika,

l) oznamit draznimu spravnimu Uradu 2 mésice predem zahajeni provozovani verejné drazni dopravy
prostrednictvim jim dosud neprovozovaného typu draznich vozidel nebo s vyuzitim novych funkci zaméstnanct a
nasledné neprodlené jakoukoliv podstatnou zménu téchto Udajd; v ozndmeni dopravce uvede Udaje o nové

pouzivaném typu draznich vozidel nebo novych funkcich zaméstnancd,

m) opatfit si informace o technickém a provoznim stavu drazniho vozidla a prepravovaném nakladu dalezité z
hlediska bezpeéného provozu tohoto vozidla, véetné prisluénych ¢asti dokumentace nezbytné pro udrzbu
drazniho vozidla podle technické specifikace pro interoperabilitu pro subsystém kolejova vozidlaZ?), hodla-li

provozovat drazni vozidlo, které bylo doposud provozovano jinou osobou,

n) predlozit do 31. kvétna kalendarniho roku draznimu spravnimu Uradu vyrocni zpravu o bezpecénosti

provozovani drazni dopravy za uplynuly kalendarni rok,

o) na pokyn provozovatele drahy v ramci opatreni podle § 23b odst. 5 nebo na pokyn pfidélce pfi postupu podle

§ 34a odst. 4 az 8, umoznit pfi provozovani drazni dopravy spojeni vlakl vice dopravcd, je-li to technicky mozné,
p) zajistit, aby neprodlené po

1. zahdjeni fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu provozovateli v elektronické
podobé a zplsobem stanovenym v prohladeni o draze oznameny okamzik zahdjeni fizeni dréazniho vozidla, ¢islo

7 V7

licence strojvedouciho a evropské ¢islo vozidla,

2. ukonceni fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu provozovateli v elektronické
podobé a zplsobem stanovenym v prohldseni o draze oznameny okamzik ukonéeni fizeni drazniho vozidla, &islo

7 V7

licence strojvedouciho a evropské ¢islo vozidla.

(3) Dopravce provozujici drazni osobni dopravu podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho

prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni prepravél’) poskytne bez zbyte¢ného odkladu po zverejnéni zpravy o
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kvalité poskytovanych sluzeb podle tohoto pfimo pouZitelného predpisu tuto zpravu Agenture Evropské unie pro

zeleznice.

’

(4) Pravidla provozovani drazni dopravy a obsah vyro¢ni zpravy o bezpecénosti stanovi provadéci predpis.

VN4

(5) V pripadé, kdy doslo ke spojeni vlakl vice dopravct podle odstavce 2 pism. o) je drazni doprava provozovana

dopravcem, jehoz drdzni hnaci vozidlo je vedoucim draznim vozidlem.

§ 36

(1) Kazdy dopravce, ktery provozuje verejnou drazni dopravu, je kromé povinnosti uvedenych v § 35 povinen

a) provozovat verejnou drazni osobni nebo nakladni dopravu podle jizdniho radu a tarifu a predem vyhlasenych

smluvnich prepravnich podminek,

b) ve verejné drazni osobni dopravé prepravit kazdého, kdo ma uzavrenou prepravni smlouvu, a pfijmout k
prepraveé zavazadlo, pokud jsou splnény prepravni podminky a prepravé nebrani okolnosti, které dopravce

nemuUze odvratit,

c) ve verejné drazni ndkladni dopravé prepravit véci, pokud lze prepravu provést dopravcem a zafizenimi

vyhovujicimi obvyklym prepravnim potrebam,

d) umoznit cestujicimu zakoupit si jizdni nebo prepravni doklad po nastupu do vlaku provozovaného na draze
zelezni¢ni jiné nez specidlni nebo zkusebni bez Uhrady dodateénych nakladd, nebyla-li zajisténa moznost

zakoupit si tento doklad jinak nez vzdalenym pfistupem pred nastupem do vlaku,

e) vytvaret ve verejné drazni osobni dopravé podminky pro prepravu osob s omezenou schopnosti pohybu a

orientace a rodi¢U s détmi,

f) ve verejné drazni osobni dopraveé zabezpedit predlékarskou prvni pomoc v pfipadé nehody,

7

g) v pfipadé vazné nehody na draze celostatni nebo regiondlni ve verejné drazni osobni dopravé poskytnout
pomoc osobdm s Ujmou na zdravi nebo majetku pfi vyfizovani stiznosti podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujictho prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni prepravél’) a zajistit poskytnuti

psychologické podpory uvedenym osobam a osobam jim blizkym,

h) zabezpedit ndhradni dopravu za prerusenou verejnou drazni osobni dopravu z divodu nehody nebo z
provoznich dlvodd, pro které nelze prepravu dokondit draznim vozidlem, kterym bylo zapocato plnéni prepravni

smlouvy,

i) zpracovat ve verejné drazni osobni dopravé plan postupl poskytovani pomoci cestujicim v pripadé zpozdéni pfi
prijezdu nebo odjezdu vlaku podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava a povinnosti

cestujicich v Zzelezni¢ni prepravél’) a zajistit jeho plnént,

j) oznadit jednotliva drazni vozidla nebo jejich soupravy uréené pro prepravu osob s vyjimkou drahy lanové,
tramvajové, trolejbusové a specialni ndzvem konecné stanice (zastavky) a drazni vozidla bezbariérové pristupna

cestujicim s omezenou schopnosti pohybu a orientace mezindrodnim symbolem pfistupnosti, u drahy tramvajové
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a drahy trolejbusové dale ¢islem nebo jinym oznacenim linky, ndzvy zastavek Citelnymi i za tmy, dale evidenénim

¢islem vozidla na predni a zadni strané vozidla.

(2) Dopravce provozujici verejnou drazni dopravu, u né&jz vynaloZené naklady primo souvisejici se zabezpecovanim
nahradni dopravy za prerusenou verejnou osobni drazni dopravu z divodu omezeni provozovani drahy
planovaného podle § 23b odst. 3 presahly Uspory souvisejici s prerusenim drazni dopravy a pfipadné naroky na
uhradu téchto nakladl na zakladé smlouvy o verejnych sluzbach v prepravé cestujicich, ma ndrok na nahradu
tohoto rozdilu vi¢i provozovateli pfislusné drahy. Provozovatel drahy tento rozdil uhradi, dolozi-li mu zadatel
prokazatelné vysi jim vynaloZenych nakladl pfimo souvisejicich se zabezpecovanim nahradni dopravy a vysi Uspor
spojenych s prerusenim drazni dopravy. Ma-li dopravce narok na uhradu vynalozenych nakladd pfimo souvisejici se
zabezpelovanim nahradni dopravy na zakladé smlouvy o verejnych sluzbéach v prepraveé cestujicich, prokazatelné

dolozi rovnéz vysi tohoto naroku.

(3) Prostredky, které provozovatel drahy vynalozil na Ghradu podle odstavce 2, lze zahrnout do nakladi udrzby,

IV 7

opravy nebo uskutec¢novani stavby drahy, kvili kterym doslo k preruseni verejné osobni drazni dopravy.

(4) Naklady pfimo souvisejici se zabezpelovanim ndhradni dopravy za prerusenou verejnou osobni drazni dopravu,

Uspory souvisejici s prerusenim drazni dopravy a zpUsob jejich uréeni stanovi provadéci pravni predpis.

§ 36a

(1) Na provozovani osobni drazni dopravy historickym draznim vozidlem nebo osobni drazni dopravy, jejimz ucelerr
je uskutecnéni zazitkové jizdy, a nikoliv uspokojeni prepravni potreby, se pfimo pouzitelny predpis Evropské unie
upravujici prava a povinnosti cestujicich v zelezniéni prepravél”) nepouZije v rozsahu, v ném? to tento pfimo

pouzitelny predpis umoznuje.

(2) Na spoje osobni drazni dopravy, jejichz podstatna ¢ast zahrnujici alespon 1 zelezniéni stanici nebo zastavku
podle jizdniho radu je uskutec¢niovana mimo Uzemi ¢lenského statu, se pfimo pouzitelny predpis Evropské unie

upravujici prava a povinnosti cestujicich v zelezniéni prepravél’) nepouZije; to neplatf,
a) je-li vychozi zelezni¢ni stanice nebo zastavka takového spoje na izemi ¢lenského statu, nebo
b) zahrnuje-li takova ¢ast spoje pouze Uzemi Svycarské konfederace.

(3) Do dne 30. ¢ervna 2026 musi byt oznameni o potfebé pomoci osobé se zdravotnim postizenim nebo s
omezenou schopnosti pohybu a orientace v zelezni¢ni stanici nebo ve vlaku podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie upravujictho préva a povinnosti cestujicich v Zelezniéni prepravél”) uéinéno alespori 36 hodin

predem.

§ 37

Prepravni rad

7

(1) Podminky, za nichz se pfepravuji osoby a jejich zavazadla ve verejné drazni osobni dopravé a véci ve verejné

drazni nakladni dopraveé stanovi prepravni rady.
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7

(2) V prepravnim radu pro prepravu osob a jejich zavazadel ve verejné drazni osobni dopraveé se uvede zejména

a) vznik, obsah a ukonéeni prepravni smlouvy, zplsob prokazovani jejiho vzniku, véetné Upravy vztahd mezi

dopravcem a cestujicim,

b) nalezitosti jizdniho dokladu pro prepravu osob, zptsob placeni jizdného a posuzovani platnosti jizdnich
dokladd,

c) nalezitosti prepravniho dokladu pro prepravu zavazadel, zpUsob placeni prepravného,

d) pravo na obsazeni mist k sezeni v drdznim vozidle a podminky pro poskytovani rezervacnich a ubytovacich

sluzeb ve vlacich,

e) podminky prepravy déti, cestujicich s omezenou schopnosti pohybu a orientace,

f) zpUsob vraceni jizdného a prepravného pfi neprovedeni prepravy osob, jejich zavazadel, véetné Zivych zvitat,
g) rozsah a podminky prepravy ruc¢nich zavazadel a cestovnich zavazadel a jejich druhy,

Yae

h) podminky a zpUsob pouzivani sdélovacich, bezpecnostnich a informacnich zafizeni cestujicimi na draze a v

draznich vozidlech,
i) véci vyloucené z prepravy zavazadel,

j) zvlastni podminky pro prepravu zavazadel, kterymi jsou nebezpecné véci, snadno zkazitelné véci, ziva zvirata,

voziky pro invalidy, détské kocarky, jizdni kola, osobni automobily,

k) rozsah narokt cestujiciho vici dopravci z prepravni smlouvy o prepravé osob a z pfepravni smlouvy o prepravé

zavazadel a zpUsob jejich uplathovani,

l) vztah mezi dopravci ve verejné drazni dopravé pfi plnéni jedné prepravni smlouvy.

(3) V prepravnim radu pro prepravu véci ve verejné drazni nadkladni dopravé se uvede zejména

a) vznik, obsah a ukonceni prepravni smlouvy, véetné Upravy vztahl mezi dopravcem a odesilatelem nebo

v /e

prijemcem pfi uzavirani, plnéni a ukonéeni prepravni smlouvy,
b) nalezitosti prepravniho dokladu pro prepravu véci, zptsob placeni pfepravného,
c) véci z prepravy vyloucené,

d) podminky pro prepravu nebezpecnych véci, zemrelych osob, snadno zkazitelnych véci, zivych zvitat, odpadd,

kolejovych vozidel na vlastnich kolech, véci mimordadnych rozmérd, neobvyklé hmotnosti nebo zvlastni povahy,

e) podminky pro ustanoveni, plsobnost a ziskani odborné zpUlsobilosti bezpeénostniho poradce pro prepravu

nebezpelnych véci,

7

f) zpUsob prevzeti zasilky dopravcem a jeji vydani prijemdi,

g) odpovédnost dopravce pri $kodé na zasilce a jiné skodé,
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h) rozsah narokd odesilatele nebo prijemce vidi dopravci a zplsob jejich uplatnovani,

IV 7

i) vztah mezi dopravci v nakladni drézni dopravé pfi plnéni jedné prepravni smlouvy.

7

(4) PrGvoddi drazniho vozidla, osoba, kterd fidi drazni vozidlo, nebo jind osoba ve verfejné drazni osobni dopravé
povérend dopravcem a vybavena kontrolnim odznakem nebo prikazem dopravce (dale jen ,povérend osoba“) je
opravnéna davat cestujicim pokyny a prikazy k zajisténi jejich bezpecnosti, bezpelnosti ostatnich cestujicich a

bezpeclnosti a plynulosti dopravy. Povérena osoba je opravnéna

a) vyloucit z prepravy cestujiciho, ktery se na vyzvu povérené osoby neprokaze platnym jizdnim dokladem a

nesplni povinnost zaplatit jizdné a pfirazku,

b) vyloucit z prepravy cestujiciho nebo ulozit cestujicimu zaplaceni prirdzky, pokud pres upozornéni nedodrzuje
prepravni rad, pokyny a prikazy povérené osoby, znecistuje drazni vozidlo nebo pokud svym chovanim rusi
klidnou prepravu cestujicich nebo ostatni cestujici jinak obtézuje; vylouc¢enim z prepravy nesmi byt ohrozena

bezpecnost a zdravi cestujiciho,

c) nepfipustit k prepravé nebo vyloudit z prepravy zavazadlo cestujiciho nebo zvife s nim prepravované, pokud
jsou prekazkou bezpelné prepravy cestujicich nebo ohrozuji zdravi cestujicich nebo pokud jejich prepravu

neumoznuji prepravni podminky,

d) uloZit cestujicimu, ktery se neprokazal platnym jizdnim dokladem, zaplaceni jizdného a pfirazky k jizdnému
nebo vyzadovat od cestujiciho osobni Udaje potfebné k vymahani jizdného a prirdzky k jizdnému, pokud cestujici
nezaplati na misté; osobnimi Udaji potfebnymi k vymahani jizdného a prirazky k jizdnému se rozumi jméno,

pifjmeni a datum a misto narozeni, adresa pro doruc¢ovani®), &islo osobniho dokladu a u osob, které nedosahly

plnoletosti, osobni Udaje zdkonného zastupce v rozsahu jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresa pro dorucovani.

7N

(5) Cestujici je povinen pfi nastupu do drazniho vozidla, pobytu v ném a pfi vystupu z drézniho vozidla chovat se
tak, aby neohrozil svou bezpeénost, bezpelnost jinych osob, bezpelnost a plynulost drazni dopravy, a dbat

primérené opatrnosti dané povahou drazni dopravy. Cestujici je dale povinen

IV 7

a) dbat pokyn( a prikazl povérené osoby, které sméruji k zajisténi bezpecnosti a plynulosti drazni dopravy, jeho

bezpecnosti nebo bezpecnosti ostatnich cestujicich,

b) na vyzvu povérené osoby se prokazat platnym jizdnim dokladem; neprokaze-li se platnym jizdnim dokladem z
pric¢in na své strang, zaplatit jizdné z ndstupni do cilové stanice nebo, nelze-li bezpecéné zjistit stanici, kde cestujici
nastoupil, z vychozi stanice vlaku a prirazku k jizdnému, nebo pokud nezaplati cestujici na misté, prokazat se
osobnim dokladem a sdélit osobni Gidaje potfebné k vymahani jizdného a prirdzky k jizdnému [odstavec 4 pism.

d)l,
c) na vyzvu povérené osoby zaplatit prirazku za nedodrzovani prepravniho radu,

d) na vyzvu povérené osoby ji nasledovat na vhodné pracovisté verejné spravy ke zjisténi totoznosti, anebo na
vyzvu poveérené osoby setrvat na vhodném misté do prichodu osoby opravnéné zjistit totoznost cestujiciho, a to
nesplni-li povinnosti uvedené v pismenu b).

(6) Vyse prirazky stanovi dopravce v prepravnich podminkach. Vyse prirazky nesmi presahnout ¢astku 2 500 K¢.
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Prirazka za poruseni podminek stanovenych prepravnim radem cini nejvyse 2 500 K¢.

(7) VIada vyda narizenim prepravni rad pro verejnou nakladni drazni dopravu. Ministerstvo dopravy vyda
vyhlaskou prepravni rad pro verejnou drazni osobni dopravu. Podrobnosti pfepravnich podminek mohou byt

stanoveny ve smluvnich prepravnich podminkach.

(8) Osoba opravnéna zjistit totoznost cestujiciho podle zvladstniho pravniho predpisu je opravnéna sdélit osobni

Udaje podle odstavce 4 pism. d) povérené osobé.

(9) Dopravce je opravnén pro ucely vymahani zaplaceni jizdného a prirazky k jizdnému zpracovavat osobni udaje

podle odstavce 4 pism. d).

§ 38

Omezeni a zastaveni verejné drazni dopravy

’

(1) Drazni doprava muze byt pfechodné omezena nebo zastavena. O prechodném omezeni nebo zastaveni drazni

7

dopravy rozhodne na zakladé zadosti drazni spravni Urad v pripadé, ze zadatel, v jehoZ zdjmu ma dojit k

prechodnému omezeni nebo zastaveni dopravy, prokdze opravnénost své Zzadosti. Drazni spravni Urad Zadost

projedna
a) s vlastnikem dréhy,
b) s provozovatelem drahy,

c) s krajem, v jehoz obvodu plsobnosti je drazni dopravou, kterd ma byt pfechodné omezena nebo zastavena,

zajistovana dopravni obsluznost; kraj projednd své stanovisko s dotéenymi obcemi,

IV 7

d) s dopravcem v drazni dopravé, pokud nebyl predkladatelem Zadosti o prechodné omezeni nebo zastaveni

drazni dopravy.

(2) Dopravce je povinen prechodné omezeni nebo zastaveni verejné drazni dopravy zverejnit nejméné 14 dnt pred

IV 7

pocatkem omezeni nebo zastaveni drazni dopravy.

7 7 o INv 7

(3) Drazni spravni urad mize rozhodnout o pfechodném omezeni drazni dopravy na nezbytné nutnou dobu z

divodu
a) verejného zdjmu na jiné mimoradné drazni doprave,
b) bezpecnosti drazni dopravy,

c) nahromadéni prepravovanych véci na draze s vyjimkou vlecky, zplsobené provozovatelem drahy nebo jinym

dopravcem.

(4) Odvolani proti rozhodnuti drazniho spravniho uradu o prechodném omezeni drazni dopravy dopravce nema

odkladny ucinek.

7 7 IN 7

(5) Drazni spravni urad mize rozhodnout o zastaveni drazni dopravy, neni-li zajem dopravct na provozovani drazni
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dopravy a pominou-Lli pfepravni potfeby na drdze. Provozovatel drahy je opravnén provozovat takovou drahu v
omezeném rozsahu. Provozovatel drahy v ramci omezeného provozovani dréhy zajisti pravidelné prohlidky a

kontrolu stanovenych technickych parametr souéasti drahy podle pravidel pro provozovani drahy.

INv 7

(6) Dopravce je povinen prechodné omezit nebo zastavit drazni dopravu na zakladé opatreni vydaného spravnimi
urady opravnénymi rozhodovat v oblasti veterindrni, rostlinolékarské, hygienické sluzby, odpadového hospodarstvi
nebo na zakladé mezindrodni smlouvy, jiZ je Ceskd republika vdzana a kterd byla vyhlagena ve Sbirce zékond a

mezinarodnich smluv nebo v predchazejici obdobné sbirce.

(7) Dopravce je opravnén prechodné omezit nebo zastavit drazni dopravu z ddvodd
a) nesjizdnosti drahy v disledku zivelni pohromy, nehody nebo rekonstrukce drahy,
b) nepredvidaného naruseni provozuschopnosti dréhy,

c) nahromadéni pfepravovanych véci na vlecce, zplsobené provozovatelem vlecky nebo jinym dopravcem.

Dopravce na draze tramvajové nebo trolejbusové je povinen ozndmit do 3 dnt drdznimu spravnimu Uradu omezeni

nebo preruseni dopravy, pokud se jednd o preruseni dopravy delsi nez 7 dnd.

Jizdni rad

§ 40

/v 7 7 v/ Vv

(1) Jizdni rad verejné osobni drazni dopravy na draze celostatni a regionalni zpracovava pridélce pfi pridélovani

kapacity drahy podle § 34a.

(2) Udaje z platného jizdniho ¥4du a jeho zmén pieda provozovatel dréhy beziplatné Ministerstvu dopravy pro

ucely vedeni Celostatniho informaéniho systému o jizdnich radech.

§41

Jizdni rad na draze tramvajové, trolejbusové, specialni a lanové

(1) Dopravce, ktery ma provozovat verejnou drazni osobni dopravu na dréze tramvajové nebo na draze
trolejbusové nebo na specidlni draze a dopravce, ktery ma provozovat verejnou drazni osobni dopravu na draze
lanové, predlozi pred zahdjenim drazni dopravy jizdni fad ke schvaleni draznimu spravnimu uradu. Prislusnym ke
schvaleni jizdniho Fadu je drazni spravni Urad, ktery rozhoduje o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy

aAY:

nebo o vydani uredniho povoleni.
(2) Na schvalovani jizdnich fadi se nevztahuji obecné predpisy o spravnim fizeni.
(3) Schvaleny jizdni fad postoupi drazni spravni Urad Ministerstvu dopravy, které vede pro potreby verejnosti

Celostatni informadni systém o jizdnich radech.
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§ 42

Platnost jizdniho radu

(1) Jizdni rad drahy celostatni a drahy regionalni nabyva platnosti druhou sobotu v prosinci o palnoci. Jizdni fad
drahy regionalni a jeho zmény nabyvaji platnosti 15. dnem od jeho zverejnéni. Doba platnosti jizdniho rfadu je 12
mésicU. Pravidelnd zména platného jizdniho fadu nabyva platnosti druhou sobotu v ¢ervnu o palnoci nebo v jiném

terminu uvedeném v prohlaseni o draze.

(2) Jizdni rad a jeho zmény drahy tramvajové, drahy trolejbusové, specialni drahy a drahy lanové nabyvaji platnosti

nejdrive 24 hodin od jeho zverejnéni.

(3) Zplsob zpracovani, obsah a zverejhiovani jizdniho radu a jeho zmén a organizaci Celostatniho informaéniho

systému o jizdnich fadech a rozsah a format Gdajd preddvanych do tohoto informacéniho systému stanovi provadéci

predpis.

Povinnosti podnikateli v ramci vertikalné integrovaného podniku
a provozovatele drahy provozujiciho drazni dopravu

§ 42a

(1) Vertikalné integrovanym podnikem se pro Ucely tohoto zdkona rozumi skupina podnikateld, v ramci které

dopravce provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo regionalni anebo na verejné pristupné vledce, a

zaroven

a) provozovatel této drahy vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho

kontrolu spojovani podnik(i18) nad dopravcem,

b) dopravce vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani

podnikd!8) nad provozovatelem této drahy, nebo

c) treti osoba vykondava kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu
spojovani podnik(18) nad provozovatelem této drahy a nad dopravcem:; to neplati, je-li touto téeti osobou Ceska

republika.

(2) Clenem statutdrniho orgénu provozovatele drahy, ktery je soudasti vertikilné integrovaného podniku, nesmi byl
osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu pravnické osoby, vykonavajici kontrolu podle primo pouzitelného

predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani podnik!®) nad timto provozovatelem dréhy a dopravcem.

(3) Zaméstnanec provozovatele drahy vykonavajici hlavni ¢innosti nebo ¢len jeho statutdrniho organu nesmi
prijimat Zzadna majetkova plnéni od jiného podnikatele v ramci téhoz vertikalné integrovaného podniku; odménovar
tohoto ¢lena statutarniho organu nebo zaméstnance nesmi byt zavislé na hospodarskych vysledcich dosahovanyct

dopravcem v ramci téhoz podniku.
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(4) Provozovatel drahy, ktery je souéasti vertikalné integrovaného podniku, zajisti, aby pristup k bézné
nedostupnym informacim souvisejicim s hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby tyto ¢innosti vykonavajici; tyto osoby

musi o téchto informacich zachovavat mléenlivost.

(5) Provozovatel drdhy, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, nepfihlizi k pokyndm dopravce nebo
jiného podnikatele, ktery je souéasti téhoz podniku, sméfujicim ke vzniku nebo zaniku pracovnépravnich vztahd

tykajicich se jeho zaméstnancl vykonavajicich hlavni ¢innosti.

§ 42b

(1) Provozovatel drahy, ktery je soulasti vertikalné integrovaného podniku, nesmi prijmy z provozovani drahy a
finanéni prostredky poskytnuté z verejnych rozpoctt k provozovani drahy pouzit k vyplaceni podilu na zisku osobé,
kterad vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani

podnikd!8) nad timto provozovatelem drahy a nad dopravcem.

(2) Podnikatelé, ktefi jsou soucasti vertikdlné integrovaného podniku, mohou mezi sebou uzavfit smlouvu o Uvéru
nebo zapuljéce nebo udinit jiné obdobné pravni jednani pouze pfi sjednani obvyklého Uroku podle ob¢anského
zakoniku a za podminek obvyklych v misté a ¢ase ucinéni pravniho jednani s prihlédnutim k rizikovému profilu

’

prijemce penézitého plnéni z pravniho jednani; ustanoveni § 22b odst. 4 tim neni dotéeno.

7

(3) Podnikatel, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, nesmi provozovateli drahy, ktery je soucasti

téhoz podniku, poskytnout plnéni bez pravniho divodu nebo za cenu sjednanou v rozporu s cenovymi predpisy.

(4) K dluhu provozovatele drahy, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, nesmi pristoupit, ani jej plnit,

prevzit nebo zajistit jiny podnikatel v ramci téhoZ podniku.

(5) Podnikatel, ktery je soulasti vertikalné integrovaného podniku, vede oddélené ucetnictvi, kterym je mozné

prokazat splnéni povinnosti uvedenych v odstavcich 1 az 4 av § 22b odst. 3 a 4.

§ 42¢

(1) Provozuje-li provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pristupné vlecky drazni dopravu,
ktera neslouzi vyhradné k zajisténi provozovani drahy, zfidi pobocky, prostrednictvim kterych bude drazni dopravu

provozovat oddélené od provozovani drahy.

(2) Vedoucim pobocky provozovatele drahy podle odstavce 1, predmétem jejiZ ¢innosti je provozovani drahy;,

nesmi byt osoba, ktera je vedoucim pobocky, predmétem jejiz ¢innosti je provozovani drazni dopravy.
(3) Provozovatel drahy podle odstavce 1 zajisti, aby

a) vynosy pobocky, predmétem jejiz ¢innosti je provozovani dréhy, byly pouzity pouze k financovani provozovani

drahy a k rozdéleni zisku,

b) jeho pobocka neposkytla bez pravniho divodu nebo za cenu Gétovanou v rozporu s cenovymi predpisy plnéni

pobodce téhoz provozovatele drahy, predmétem jejiz ¢innosti je provozovani drahy,
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c) dluhy vzniklé z provozovani drahy nebyly hrazeny z vynos( jiné pobocky téhoz provozovatele drahy,

d) pobocka, predmétem jejiz ¢innosti je provozovani drahy, neprijala penézni prostredky od jiné pobocky téhoz

provozovatele drahy, s vyjimkou Uplaty za poskytnuté plnéni,

e) vedouci pobocky, predmétem jejiz ¢innosti je provozovani drahy, nepftijal zadné majetkové plnéni od jiné
pobocky téhoz provozovatele drahy, a aby jeho odménovani nebylo zavislé na hospodarskych vysledcich jiné

pobocky.

(4) Provozovatel drahy podle odstavce 1 vede oddélené Ucetnictvi, kterym je mozné prokdazat splnéni povinnosti

uvedenych v odstavci 3.

Drazni vozidla a urc¢ena technicka zarizeni

Drazni vozidla
§43

Provozovani draznich vozidel na draze celostatni nebo regionalni
(1) Na draze celostatni nebo regionalni smi dopravce provozovat pouze takové drézni vozidlo,

a) k némuz bylo vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draZznim spravnim Gradem nebo Agenturou Evropské unie

pro Zeleznice,

b) které je zapsano v evropském registru vozidel 29),
c) které je technicky kompatibilni s touto drahou v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu a s Udaji
obsazenymi v registru drah podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru

Zelezniéni infrastruktury?’) a

d) u néhoz je v pfipadé jeho spojeni s jinym draznim vozidlem toto spojeni provedeno bezpecné v souladu s

technickou specifikaci pro interoperabilitu a systémem zajistovani bezpecnosti drazni dopravy.

7

(2) Drazni spravni Urad zapise drazni vozidlo na zadost jeho drzitele do evropského registru vozidel,

a) bylo-li k draznimu vozidlu vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draznim spravnim dradem nebo Agenturou

Evropské unie pro Zeleznice a

b) zahrnuje-li oblast provozu podle § 31a odst. 2 pism. ) ve vztahu k draznimu vozidlu drdhu na dzem{ Ceské

republiky.

(3) Drzitel drazniho vozidla oznami draznimu spravnimu uradu jakoukoliv zménu Udaje zapsaného v evropském

IV

registru vozidel nebo znic¢eni drazniho vozidla do 15 dni ode dne, kdy tato skute¢nost nastala.
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AR,

(4) Drazni spravni urad pridéli draznimu vozidlu pfi jeho zépisu do evropského registru vozidel evropské ¢islo

vozidla podle predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru vozidel28).

IV

(5) Drzitel drazniho vozidla zajisti viditelné oznaceni drazniho vozidla pridélenym evropskym Cislem vozidla podle

predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru vozidel28).

(6) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni umozni na jim provozované draze po dohodé s dopravcem
uskutecnit v nezbytném rozsahu zkusebni provoz drézniho vozidla, k némuz bylo vydano povoleni k jeho uvedeni
na trh draznim spravnim uradem nebo Agenturou Evropské unie pro Zeleznice, do 3 mésicd ode dne, kdy o to

dopravce pozadad, za ucelem ovéreni technické kompatibility drazniho vozidla s drahou.

§ 43b

Udrzba draznich vozidel provozovanych na draze celostatni nebo regionalni

(1) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni zajisti, aby jeho Gdrzbu v souladu

se systémem udrzby zabezpecdovala osoba,

a) ktera spliuje podminky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho systém udélovani

osvédéenti pro subjekty odpovédné za Udrzbu vozidel29),

b) jiz bylo vydano osvédceni podle odstavce 2 nebo 3 dokladajici splnéni podminek uvedenych v pismenu a) a
c) kterd je zapsana v evropském registru vozidel 20).

(2) UdrZbu drazniho vozidla provozovaného za Ucelem prepravy véci nebo zvirat na draze celostatni nebo
regionalni zabezpecuje osoba, jiz bylo draznim spravnim Uradem, organem jiného ¢lenského statu nebo timto

organem poveérenou osobou vydano osveédcéeni osoby zabezpecujici udrzbu.

(3) Udrzbu drazniho vozidla jiného neZ uvedeného v odstavci 2 provozovaného na draze celostatni nebo regiondlni

zabezpeluje
a) dopravce provozujici toto vozidlo,

1. u néhoz splnéni podminek podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho systém udélovani

osvédéeni pro subjekty odpovédné za Udrzbu vozidel?®) doklddd osvédéeni dopravce, nebo

2. jemuz bylo draznim spravnim uradem, organem jiného ¢lenského statu nebo timto orgdanem povérenou

osobou vydano osvédceni osoby zabezpecujici udrzbu, nebo

b) jina osoba, jiz bylo draznim spravnim Uradem, organem jiného ¢lenského statu nebo timto orgdnem povérenou

osobou vydano osvédceni osoby zabezpecujici Udrzbu.

(4) Drazni spravni urad vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvédcéeni osoby zabezpecujici udrzbu,
jsou-li splnény podminky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho systém udélovani
osvédéenti pro subjekty odpovédné za Udrzbu vozidel2®). NéleZitosti zadosti, prilohy k ni pfiklddané, postup v Ffizeni

o zadosti o vydani osvédcéeni osoby zabezpecujici udrzbu a naleZitosti tohoto osvédcéeni stanovi pfimo pouzitelny
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predpis Evropské unie upravujici systém udélovani osvédéeni pro subjekty odpovédné za Gdrzbu vozidel??). Proti
rozhodnuti o Zadosti o vydani osvédceni osoby zabezpedujici ddrzbu se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v

prezkumném fizeni.

yavi

(5) Osoba zabezpelujici udrzbu drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni musi spliiovat
podminky podle primo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho systém udélovani osvédceni pro subjekty
odpovédné za Udrzbu vozidel?®) a za timto Ucelem zavede systém Udrzby a zaji$tuje jeho dodrzovani. Systém

udrzby zahrnuje opatreni zajistujici bezpecné provozovani drazniho vozidla spocivajici v
a) fizeni a usmérnovani postupd souvisejicich s idrzbou drézniho vozidla a dohledu nad témito postupy,

b) soustavné a prokazatelné dokumentaci postupl pfi udrzbé drazniho vozidla,

7 7N

c) planovaném odstavovani drazniho vozidla z provozu za ucelem provadéni jeho Udrzby a jeho navraceni do

provozu,

R

d) Fd&dném provadéni udrzby drazniho vozidla v souladu s dokumentaci nezbytnou pro udrzbu drazniho vozidla
podle technické specifikace pro interoperabilitu pro subsystém kolejova vozidla2®), technickymi specifikacemi pro

interoperabilitu a pravnimi a vnitfnimi predpisy,

e) provadéni analyzy, hodnoceni a usmérnovani rizik podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie

upravujictho spole¢nou bezpeénostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik?2) a

f) uzavirdni smluvnich ujednani s osobami dodavajicimi véci nebo poskytujicimi sluzby osobé zabezpecujici udrzbu

N

drazniho vozidla, jejichz predmétem je provadéni analyzy, hodnoceni a usmérnovani rizik témito osobami podle
primo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpeénostni metodu pro hodnoceni a

posuzovani rizik%2).

(6) Osoba zabezpelujici udrzbu drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni predlozi na

zadost Agentury Evropské unie pro zeleznice smluvni ujednani podle odstavce 5 pism. f).

§ 43c

Provozovani draznich vozidel na draze jiné nez celostatni nebo regionalni

(1) Na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce smi dopravce provozovat pouze

takové drazni vozidlo,
a) k némuz bylo vypracovano typové osvéddeni,
b) k némuz byl vydan prikaz zplsobilosti drazniho vozidla, jde-li o drazni vozidlo
1. hnaci a provozované na dréze mistni nebo specialni nebo na vlecce,

2. tazené s rychlosti nad 160 km/h a provozované na draze mistni nebo specialni nebo na vlecce, anebo

3. provozované na draze tramvajové nebo trolejbusové, a
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7

c) které svoji konstrukci a technickym stavem spliiuje technické pozadavky na bezpec¢nost provozovani drazni

dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.

(2) Pokud drazni vozidlo splnuje podminky podle § 43 odst. 1, lze jej na draze mistni a vlecce provozovat bez

typového osvéddéeni a prikazu zplsobilosti drazniho vozidla.

(3) Vyrobce nebo jind osoba mize k draznimu vozidlu vypracovat typové osvédéeni, pokud drazni vozidlo odpovida

schvalenému typu vozidla.
(4) Drazni spravni Urad na zadost schvali typ vozidla,

a) byl-li vydan ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat dokladajici splnéni pozadavkd stanovenych pro subsystém

7 V7

kolejova vozidla a subsystém palubni fizeni a zabezpeceni, nebo
b) splhuje-Lli technické pozadavky na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.
(5) K zadosti o schvaleni typu vozidla se pfrilozi

a) ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat dokladajici splnéni pozadavkl stanovenych pro subsystém kolejova

vozidla a subsystém palubni fizeni a zabezpeceni, nebo

b) zkusebni protokol vydany pravnickou osobou povérenou Ministerstvem dopravy obsahujici vysledek ovéreni

splnéni technickych pozadavkd na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.

TS

(6) Drazni spravni Urad na zadost rozhodne o vydani prikazu zpUsobilosti drazniho vozidla a vyda namisto

pisemného vyhotoveni rozhodnuti tento prikaz,
a) bylo-li k draznimu vozidlu vypracovano typové osvédcéeni a
b) odpovida-Lli technicka dokumentace drézniho vozidla jeho technickému provedeni a schvalenému typu vozidla
a jsou-li jeho jednotlivé ¢asti plné provozuschopné.

IV

(7) K Zadosti o vydani prikazu zptsobilosti drazniho vozidla se pfilozi
a) typové osvédceni a

b) zkusebni protokol vydany pravnickou osobou povérenou Ministerstvem dopravy obsahujici vysledek ovéreni

IV 7

technické dokumentace drazniho vozidla a provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢asti.

(8) Naklady na ovéreni splnéni technickych pozadavkd na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu
zivotniho prostredi a ovéreni technické dokumentace drazniho vozidla a provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢asti

hradi zadatel.

(9) Technické pozadavky na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi, rozsah a zpUsok

jejich ovéreni, rozsah a zplsob ovéreni technické dokumentace drazniho vozidla a provozuschopnosti jeho

IV

jednotlivych ¢asti a Udaje zapisované do prikazu zpUsobilosti drazniho vozidla stanovi provadéci pravni predpis.

§ 43d
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Zména na draznim vozidle provozovaném na draze jiné nez celostatni nebo regionalni

(1) Drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména konstrukce predstavujici podstatnou odchylku od schvaleného
typu vozidla, smi byt provozovano na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce pouze
tehdy, byla-li tato zména schvalena drdznim spravnim uradem. Drazni spravni urad schvali zménu konstrukce
drazniho vozidla, spliuje-li dréazni vozidlo i po jejim provedeni technické pozadavky na bezpecnost provozovani

drazni dopravy a ochranu zZivotniho prostredi.

INV 7

(2) K zadosti o schvaleni zmény konstrukce drazniho vozidla se pfilozi zkusebni protokol vydany pravnickou
osobou povérenou Ministerstvem dopravy obsahujici vysledek ovéreni splnéni technickych pozadavkd na

bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.

3) Naklady na ovéreni splnéni technickych pozadavkd na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu

zivotniho prostredi draznim vozidlem, jehoZ konstrukce byla zménéna, hradi Zadatel.

(4) Schvali-li drazni spravni Urad provedeni zmény konstrukce drazniho vozidla, k némuz byl vydan prikaz

IV 7N

zpUsobilosti drédzniho vozidla, vyznadi v ném tuto skuteénost; drzitel prikazu zpUsobilosti drazniho vozidla jej za

timto ucelem predlozi drdznimu spravnimu Uradu do 15 dnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(5) Zmény, které predstavuji podstatné odchylky od schvaleného typu vozidla, a rozsah a zpUsob ovéreni splnéni
technickych pozadavkl na bezpeénost provozovani drazni dopravy a ochranu zivotniho prostfedi draznim vozidlem

jehoz konstrukce byla zménéna, stanovi provadéci pravni predpis.

§ 43e

Zkusebni provoz drazniho vozidla na draze jiné nez celostatni nebo regionalni

(1) Drazni spravni Urad na zadost povoli zkusebni provoz drazniho vozidla nesplnujiciho nékterou z podminek

uvedenych v § 43c odst. 1 na draze mistni, specidlni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce,

a) je-li to nutné za Ucelem ovéreni splnéni podminek pro schvaleni typu vozidla, vydani prikazu zplsobilosti

drazniho vozidla nebo schvaleni zmény konstrukce drazniho vozidla a
b) nebude-Lli tim ohrozeno bezpecéné provozovani drahy a drazni dopravy.

(2) Uastnikem fizeni o vydani povoleni zkugebniho provozu draZniho vozidla je 2adatel a provozovatel dotéené

drahy.

(3) V rozhodnuti, jimz se povoluje zkusebni provoz, stanovi drazni spravni urad dobu jeho trvani a podminky jeho

provadeéni zajistujici bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy.
(4) Provozovatel drahy poskytne za Ucelem provadéni zkusebniho provozu potfebnou soucinnost.

§ 43f

Provozovani historickych draznich vozidel, jejich udrzba a zmény
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(1) Drazni spravni urad na Zzadost vlastnika drézniho vozidla rozhodne o tom, Ze toto vozidlo je historickym
draznim vozidlem, byla-li jeho vyroba ukoncena pred vice nez 40 lety a jsou-li jeho vnéjsi vzhled a vnitni

usporadani uchovavany a udrzovany ve stavu podle plvodni technické dokumentace. K zadosti se pfilozi
a) prikaz zpUsobilosti drazniho vozidla, byl-li vydan,

b) technicky popis a obrazova dokumentace stavajiciho provedeni drazniho vozidla a

N7

c) plvodni technickd dokumentace drazniho vozidla, je-li dochovéna, nebo jiny doklad prokazujici plvodni

provedeni drazniho vozidla.

(2) Historické drazni vozidlo smi byt provozovano na draze celostatni nebo regionalni, spliuje-Li podminky

uvedené v § 43 odst. 1 pism. b) azd) a § 43c odst. 1.

(3) Pro udrzbu historického drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni se § 43b

nepouzije.

IV

(4) Pro obnovu nebo modernizaci historického drazniho vozidla provozovaného na dréze celostatni nebo
regionalni, rozsiteni oblasti jeho provozu nebo pripad zmény technické specifikace pro interoperabilitu se § 491
nepouzije. Historické drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména konstrukce predstavujici podstatnou odchylku
od schvaleného typu vozidla, smi byt na draze celostatni nebo regionalni provozovano pouze tehdy, byla-li tato
zména schvélena draznim spravnim Uradem. Pro schvéleni zmény konstrukce historického drazniho vozidla se

pouZije § 43d obdobné.

(5) Historické drazni vozidlo smi byt provozovano na draze celostatni, regionalni, mistni, specialni, tramvajové

nebo trolejbusové anebo na vlecce vylucéné k uspokojovani kulturnich nebo volnocasovych potreb.

§ 44

(1) Drazni vozidla v provozu, kterd uréi provadéci predpis, podléhaji pravidelnym technickym kontroldam, kterymi se
ovéruje technicky stav drazniho vozidla. Zplsob a podminky provadéni kontrol technického stavu drazniho vozidla

stanovi provadéci predpis.

(2) Zjisti-li drazni spravni Urad, Ze drazni vozidlo v provozu je v technickém stavu, ktery nezaruduje bezpecnost
drazni dopravy nebo nema vlastnosti schvdleného typu nebo nema platny prikaz zpUsobilosti nebo nejsou u ngj
provadény pravidelné technické prohlidky podle provadéciho predpisu, rozhodne o nezptsobilosti drazniho

vozidla k provozu; to neplati pro vozidla, k nimz bylo vydano povoleni k jejich uvedeni na trh.

Zpusobilost k rizeni draznich vozidel

Rizeni drazniho vozidla na draze mistni, tramvajové, trolejbusové,
specialni, lanové a vlecce
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§ 45

(1) Ridit drdzni vozidlo na drdze mistni, tramvajové, trolejbusové, specidlni nebo lanové anebo na vleéce mohou jen
osoby s platnym prikazem zpisobilosti k fizeni drazniho vozidla nebo s platnou licenci strojvedouciho, jde-li o

drahu mistni nebo vlecku; tato povinnost se nevztahuje na drahu specialni pfi automatickém provozu, kdy je drazni

vozidlo Ffizeno technickym systémem bez pritomnosti osoby fidici drézni vozidlo.

7

(2) Prkaz zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla vydava drazni spravni Urad zadateli, ktery prokdzal odbornou

zpUsobilost zkouskou. Zkousce se mlze podrobit zadatel o vydani prikazu zpdsobilosti k fizeni drazniho vozidla
a) na draze mistni, tramvajové, specialni nebo lanové anebo na vlecce, ktery
1. dosahl predepsaného véku a vzdélani,
2. je spolehlivy k fizeni drazniho vozidla,
3. prokazal svou zdravotni zplsobilost a
4. absolvoval predepsanou vyuku a vycvik, nebo
b) na draze trolejbusové, ktery
1. je drzitelem ridi¢ského opravnéni skupiny D a
2. absolvoval predepsanou vyuku a vycvik.

(3) Podminky zdravotni zpUlsobilosti stanovi provadéci predpis.

7 IV 7

(4) Drazni spravni urad naridi pfezkouseni odborné a zdravotni zpUsobilosti osob k fizeni drazniho vozidla v
pripadé, Ze pfi fizeni drazniho vozidla vykazuji nedostatky, které mohou ohrozit bezpec¢nost drazni dopravy. Podle
vysledku prezkouseni mize drazni spravni Urad rozhodnout o omezeni fizeni drazniho vozidla nebo o zdkazu fizeni
drazniho vozidla. V pfipadé rozhodnuti o zdkazu fizeni drazniho vozidla drazni spravni Ufad odejme osobé prikaz

zpUsobilosti k Fizeni drazniho vozidla.

7

ad nafidi prezkouseni odborné a zdravotni zpUsobilosti osob k fizeni drazniho vozidla, ma-li

A,

(5) Drazni spravni ur
dbvodné pochybnosti o zdravotni nebo odborné zpisobilosti téchto osob. V téchto pfipadech drazni spravni urad

zadrzi prikaz zpGsobilosti k fizeni dréazniho vozidla do doby, kdy ddvody pro zadrzeni prikazu pominou.

7

(6) Prezkouseni zdravotni zpUsobilosti osoby fidici drazni vozidlo na draze trolejbusové drazni spravni urad

nenafrizuje.

(7) Bez prikazu zpUsobilosti mohou Fidit drazni vozidlo osoby pfi jizdnim vycviku nebo pfi zkousce z fizeni drdzniho
vozidla. Pri provozovani drazniho vozidla neschvaleného typu pro Ucely zkusebniho provozu a pti zkouskach pro
schvdleni typu nebo zmény typu mize drazni vozidlo fidit osoba dodavatele bez prikazu zpUsobilosti pouze pod

T4

dohledem osoby dopravce, ktery zodpovida za zachovani vech zdsad pro bezpecnost drazni dopravy.

(8) Predepsany vék a vzdélani, rozsah potrebnych odbornych znalosti, zplsob provadéni vyuky a vycviku a zplsob

provadeéni zkousek stanovi provadéci pravni predpis.
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§ 46

Spolehlivym k fizeni drazniho vozidla neni ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny cin, jehoz skutkova podstata souvisi s fizenim drazniho vozidla, nebo
pro jiny trestny ¢in spachany umyslnég, jestlize vzhledem k fizeni draZniho vozidla a osobé Zzadatele je obava, Ze se

dopusti stejného nebo podobného ¢inu pfi fizeni drazniho vozidla,

b) komu byl soudem ulozZen trest zakazu ¢innosti spodivajici v fizeni drazniho vozidla.

§ 46a

YA,

Za Ucelem zjisténi, zda Zadatel spliuje podminku spolehlivosti podle § 46, si drazni spravni Grad vyzada vypis z
evidence Rejst¥iku trestd. Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstiiku trestd se predévaji v elektronické

podobé, a to zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.

Rizeni drazniho vozidla na draze celostatni a regionalni

§ 46b

(1) Ridit drdzni vozidlo na draze celostatni a regionalni mohou jen osoby s platnou licenci strojvedouciho a platnym

osvédcenim strojvedouciho.

A

(2) Licence strojvedouciho udélend Gfadem jiného &lenského statu plati na Gzemi Ceské republiky, neni-li dritel
licence mlad&i nez 20 let. Ridit drdZni vozidlo na draze celostatni nebo regionalni méze i dritel platného prikazu
zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla na draze mistni nebo na vlecce, jde-li o misto styku vzajemné zautsténych
drah.

sV s

(3) Osvédceni strojvedouciho plati na draze nebo jeji ¢asti pro druhy drdznich vozidel a zpUsob jejich uziti, které

jsou v ném uvedeny.

(4) Osoba bez platného osvédceni strojvedouciho mize Fidit drazni vozidlo na draze celostatni a regionalni pouze

s v s

pod dohledem osoby, ktera je drzitelem platného osvédceni strojvedouciho pro danou drahu nebo jeji ¢ast, pokud

I3

a) naruseni plynulosti drazni dopravy nebo udrzba drahy vyzaduje odklonéni drazni dopravy, které stanovi

provozovatel drahy,

b) jde o jednorazovou jizdu historického vlaku,

c) jde o vyjimecnou jednorazovou jizdu nakladniho vlaku,

d) jde o dodavku nebo zkusebni nebo predvadéci jizdu nového typu vlaku nebo hnaciho vozidla, nebo

e) jde o jizdni vycvik nebo zkousku z fizeni drézniho vozidla.

61/123



(5) Jizdu drazniho vozidla fizeného osobou bez platného osvédceni strojvedouciho musi dopravce predem oznamit
provozovateli drahy. V pfipadech uvedenych v odstavci 4 pism. b) az e) musi byt toto ozndmeni uc¢inéno nejméné
24 hodin pred jizdou. S vyjimec¢nou jednorazovou jizdou nakladniho vlaku musi provozovatel drahy vyslovit

souhlas.

(6) Osoba bez platné licence strojvedouciho mize fidit drazni vozidlo na draze celostatni nebo regionalni pouze

s v s

pod dohledem osoby, ktera je drzitelem platného osvédceni strojvedouciho pro danou drahu nebo jeji ¢ast, druh

vozidla a zplsob jeho uziti, a to vyhradné v pfipadé jizdniho vycviku nebo zkousky fizeni drazniho vozidla.

(7) Specialni dvoucestna drazni vozidla (silnice/draha) provozovatele drahy mohou za jizdy na draze po nakolejeni
ridit téz osoby bez platné licence strojvedouciho a platného osvédceni strojvedouciho, a to vyhradné, pokud

soucasné
a) jde o jizdu na draze provozované provozovatelem specialniho dvoucestného drazniho vozidla,
b) jde o jizdu na drdze, kde je v disledku mimoradné udalosti jind doprava vyloucena,
c) jde o jizdu za Uc¢elem feSeni a odstranéni nasledkd mimoradné udalosti,
d) je jizda provozovatelem drahy povolena a

e) osoba bez platné licence strojvedouciho a osvédceni strojvedouciho vedouci specidlni dvoucestné drazni

vozidlo na draze po nakolejeni byla provozovatelem drahy naleZité poucena.

Licence strojvedouciho

§ 46¢

Vydavani licence

7 7

(1) Licenci strojvedouciho vyda drazni spravni Grad na zadost fyzické osobé, ktera

=<

4

a) dosahla 20 let véku a stanoveného vzdélani,
b) je spolehliva k Ffizeni drazniho vozidla podle § 46,
c) je télesné i dusevné zdravotné zplsobila k fizeni drazniho vozidla,
d) prokdazala v8eobecnou odbornou zptsobilost pro fizeni drdzniho vozidla a pro vykon ¢innosti strojvedouciho a
e) uhradila draznimu spravnimu Uradu spravni poplatek.
(2) Doba platnosti licence strojvedouciho je 10 let.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi minimalni stupen dosazeného vzdélani.
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§ 46d

Zdravotni zpusobilost

(1) Zdravotni zpUsobilost prokazuje zadatel lékarskym posudkem vydanym lékarem zavodni preventivni péce a

posudkem o dopravné psychologickém vysetreni vydanym psychologem.

(2) Provadéci pravni predpis stanovi podminky zdravotni zpUsobilosti, rozsah, obsah a zplsob provedeni lékarské
prohlidky a dopravné psychologického vysSetreni pro vydani posudku, nemoci, vady nebo stavy, které vylucuji nebo
podminuji zdravotni zplsobilost, zplsob hodnoceni zdravotni zplsobilosti a obsah lékarského posudku a dopravné

psychologického vysetreni a dobu jeho platnosti.

§ 46e

Vieobecna odborna zpusobilost

(1) Véeobecnou odbornou zplsobilost prokazuje zadatel Uspé&snym slozenim zkousky pred komisi jmenovanou

draznim spravnim uradem. Predsedou komise musi byt zaméstnanec drazniho spravniho Uradu.

(2) O vysledku zkousky vyhotovi komise protokol, ktery jeji predseda preda bez zbytec¢ného odkladu draznimu

spravnimu Uradu a oznami vysledky zkousky zadateli.

(3) Skladat zkousku prokazujici véeobecnou odbornou zplsobilost mize Zadatel, ktery absolvoval skoleni pro

ziskani prislusnych znalosti, dovednosti a postup.

(4) Prokazani véeobecné odborné zplsobilosti zkouskou se nepozaduje, pokud zadatel vykonaval pred podanim

zadosti o vydani licence strojvedouciho ¢innost strojvedouciho nepretrzité alespon 3 roky.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a obsah zdkladnich obecnych znalosti, dovednosti a postupd,
nezbytnych pro fizeni drazniho vozidla a vykon ¢innosti strojvedouciho, rozsah, obsah a zptlsob provadéni zkousky,
zpUsob hodnoceni vysledkt zkousky, formalni a obsahové nélezitosti protokolu o vysledku zkousky, pocet ¢lend

komise, pozadavky na ¢leny komise a rozsah a obsah Skoleni.

§ 46f

Pravidelna lékarska prohlidka

(1) Drzitel licence strojvedouciho je povinen se podrobit pravidelné lékarské prohlidce ovértujici, zda trva jeho

zdravotni zpUsobilost.
(2) Lékarsky posudek postoupi lékar, ktery prohlidku provedl, drziteli licence a draznimu spravnimu Uradu.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah, obsah a zptsob provedeni lékarské prohlidky pro vydani posudku,
nemoci, vady nebo stavy, které vylucuji nebo podminuji zdravotni zptsobilost, zplsob hodnoceni zdravotni

zpUsobilosti, obsah lékarského posudku a dobu jeho platnosti a éetnost pravidelnych lékarskych prohlidek.
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§ 469
Duplikat a vymeéna licence

(1) Ztratu, odcizeni, poskozeni nebo zni¢eni licence strojvedouciho je jeji drzitel povinen bez zbyte¢ného odkladu

TaAY

ohlasit drdznimu spravnimu uradu. Bez zbyte¢ného odkladu po ohlaseni vyda drazni spravni Urad strojvedoucimu
potvrzeni o ztrate, odcizeni, poskozeni nebo zniceni licence strojvedouciho. Potvrzeni nahrazuje ztracenou,

odcizenou, poskozenou nebo zni¢enou licenci strojvedouciho a jeho platnost je 30 dnt od jeho vydani.

(2) Za ztracenou, odcizenou, poskozenou nebo zni¢enou licenci strojvedouciho vyhotovi strojvedoucimu na zakladé

pisemné zadosti drazni spravni tfad do 20 dnd ode dne podani zddosti duplikat licence.

’ 7

(3) Dojde-li ke zméné Gdajl v licenci strojvedouciho, vyda drazni spravni Urad strojvedoucimu na pisemnou zadost
novou licenci strojvedouciho. Zadatel musi doloZit zmé&nu Udajd a zaplaceni spravniho poplatku. Datum ukonéeni

platnosti nové licence se musi shodovat s datem ukonceni platnosti licence, kterd je nahrazovéna.

(4) Drzitel licence strojvedouciho je povinen pfi prevzeti nové licence strojvedouciho nebo jejiho duplikatu
odevzdat draznimu spravnimu Uradu dosavadni licenci nebo potvrzeni o ztraté, odcizeni, poskozeni nebo zni¢eni

licence strojvedouciho, pokud mu bylo vydano.

§ 46h

Odnéti licence strojvedouciho

(1) Drazni spravni urad odejme licenci strojvedouciho osobé, kterd
a) prestala spliovat podminku spolehlivosti k fizeni drazniho vozidla podle § 46,
b) prestala splhovat podminku zdravotni zpGsobilosti, nebo
c) o odnéti pozadala.

2) Pokud se strojvedouci dozvi o skute¢nostech vzbuzujicich pochybnosti o jeho zdravotni zptsobilosti k vykonu

Ve

¢innosti, neprodlené o tom uvédomi dopravce nebo provozovatele drahy, ktery je jeho zaméstnavatelem.

(3) Pokud se drazni spravni Gfad dozvi o skuteénostech vzbuzujicich divodné pochybnosti o zdravotni zplsobilosti,

naridi drziteli licence strojvedouciho podrobit se pfezkoumani zdravotni zptsobilosti ve stanoveném terminu, a je-li

N4

ohrozena bezpecénost drazni dopravy, pozastavi platnost licence do doby provedeni prezkoumani.

(4) Pro prezkoumani zdravotni zpUsobilosti plati § 46d obdobné.

Ve

(5) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 3 nema odkladny Ucinek.

Osvédceni strojvedouciho
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§ 46i
Vydavani osvedceni
(1) Osvédceni strojvedouciho vyda dopravce na zadost fyzické osobé, ktera
a) je v zakladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem,
b) je drzitelem platné licence strojvedouciho a
c) prokdzala zvlastni odbornou zpUsobilost pro
1. fizeni konkrétniho druhu drazniho vozidla,
2. fizeni na vymezenych drahach nebo jejich ¢astech a
]

3. uzivani ¢eského jazyka v rozsahu nezbytném pro fizeni drézniho vozidla na Gzemi Ceské republiky.

(2) Dobu platnosti osvédceni strojvedouciho stanovi dopravce v souladu s vnitfnim predpisem vydanym podle §
35 odst. 1 pism. b).

(3) Dopravce v osvédéeni strojvedouciho vymezi drahu nebo jeji ¢ast, druhy draznich vozidel a zplsob jejich uziti,

pro které je osvédcleni platné.

§ 46j

Zvlastni odborna zpusobilost

(1) Zvlastni odbornou zplsobilost prokazuje Zadatel Uspé&snym slozenim teoretické a praktické zkousky pred komis
jmenovanou dopravcem v souladu s vnitfnim predpisem vydanym podle § 35 odst. 1 pism. b). Alespon 1 ¢len

komise nesmi byt v zakladnim pracovnépravnim vztahu k dopravci.

(2) Dopravce je povinen oznamit draznimu spravnimu Uradu slozeni zkusebni komise a misto, datum a ¢as konanf

zkousky alespon 5 pracovnich dni pred jejim konanim.
(3) Znalost ¢eského jazyka se neovéruje, pokud je materskym jazykem zadatele ¢esky jazyk.

(4) Skladat zkousku prokazujici zvlastni odbornou zptsobilost mize pouze Zadatel, ktery absolvoval $koleni pro

ziskani prislusnych znalosti, dovednosti a postupd.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a obsah podrobnych znalosti, dovednosti a postupd podle odstavce 1,

rozsah, obsah a zplQsob provadéni zkousky, zplsob hodnoceni vysledkl zkousky a rozsah a obsah Skoleni.

§ 46k

Pravidelné prezkouseni zvlastni odborné zputsobilosti
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(1) Drzitel osvédceni strojvedouciho je povinen se ve lhitach stanovenych vnitfnim predpisem vydanym podle §
35 odst. 1 pism. b) podrobit pravidelnému prezkouseni zvlastni odborné zpUsobilosti. Lhity pro pravidelné

prezkouseni nesmi prekrocit 3 roky.

(2) Pravidelnému prezkouseni zvlastni odborné zpUlsobilosti je drzitel osvédéeni strojvedouciho povinen se

podrobit, pokud déle nez 1 rok nevykonaval ¢innost strojvedouciho na vymezené draze nebo jeji ¢asti.

(3) Pro pravidelné prezkouseni zvlastni odborné zptsobilosti plati § 46j obdobné.

§ 46l

Odnéti osvédceni strojvedouciho

(1) Dopravce odejme osvédceni strojvedouciho osobé, ktera
a) prestala byt drzitelem platné licence strojvedouciho,
b) prestala splhovat podminku zvlastni odborné zptsobilosti, nebo
c) o odnéti pozadala.

(2) Pokud se dopravce dozvi o skutec¢nostech vzbuzujicich ddvodné pochybnosti o zvlastni odborné zptsobilosti,

naridi drziteli osvédceni strojvedouciho podrobit se prezkouseni zvlastni odborné zplsobilosti ve stanoveném

INv 7

terminu, a je-li ohroZena bezpecénost drazni dopravy, pozastavi platnost osvédcéeni do doby provedeni prezkouseni.
(3) Pro prezkouseni zvlastni odborné zplsobilosti plati § 46j obdobné.

Ve

(4) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 2 nema odkladny Ucinek.

§ 46m

Pozbyti platnosti osvédceni strojvedouciho

(1) Osvédceni strojvedouciho pozbyva platnosti, pokud skondil zédkladni pracovnépravni vztah mezi jeho drzitelem
a dopravcem, ktery osvédceni vydal. Dopravce neprodlené oznami ukonceni zakladniho pracovnépravniho vztahu

draznimu spravnimu uradu.

(2) Pfi ukonceni zakladniho pracovnépravniho vztahu vrati drzitel osvédceni strojvedouciho toto osvédceni
dopravci, ktery je vydal, a dopravce mu preda drziteli osvédcéeni opis osvédceni a veskeré dokumenty dokladajici

absolvované skoleni a slozené zkousky.

§ 46n

Uznani zvldstni odborné zpusobilosti

(1) Dopravce pri vydavani osvédéeni strojvedouciho uznd na zadost zvlastni odbornou zptsobilost v rozsahu
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teoretické a praktické zkousky nebo pravidelného prezkouseni zvlastni odborné zplsobilosti, které zadatel

absolvoval u predchoziho zaméstnavatele, pokud

a) se absolvovana zkouska nebo pravidelné prezkouseni vztahuje k predmétu osvédéeni strojvedouciho podle §

46i odst. 3,

b) ke dni podani zaddosti neuplynula lhdta pro pravidelné prezkouseni podle § 46k odst. 1 a

7

c) pred podanim zadosti zadatel vykonaval ¢innost strojvedouciho na vymezené draze nebo jeji ¢asti bez

preruseni nebo preruseni nepresahlo 1 rok.

(2) Neni-li sjednana se zaméstnancem kvalifika¢ni dohoda, je dopravce povinen po vydani osvédcéeni
strojvedouciho uhradit pfedchozimu zaméstnavateli, u kterého drzitel osvédceni absolvoval teoretickou a
praktickou zkousku nebo pravidelné prezkouseni zvlastni odborné zptsobilosti, pomérnou ¢ast nakladd

vynalozenych zaméstnavatelem na Skoleni podle § 46j odst. 4, pokud
a) uznal zvlastni odbornou zptsobilost podle odstavce 1 a

b) zakladni pracovnépravni vztah u prfedchoziho zaméstnavatele byl rozvazan vypovédi zaméstnance nebo

dohodou.

(3) Naklady podle odstavce 2 zahrnuji skute¢né vynalozené naklady na skoleni nezbytné pro absolvovani
teoretické a praktické zkousky nebo posledniho pravidelného prezkouseni v rozsahu, v jakém byla zkouska nebo
prezkouseni uznana. Pomérna ¢ast nakladl se urdi tak, ze se rozdil mezi lhdtou pro pravidelné prezkouseni,
vyjadrenou v kalendarnich dnech, a po¢tem kalendarnich dni, po které v této Lhté trval pracovni pomér k
prfedchozimu zaméstnavateli, vydéli lhdtou pro pravidelné prezkouseni, vyjadrenou v kalendarnich dnech; vyslednd

hodnota se vynasobi celkovymi naklady podle véty prvni.

(4) Dopravce je povinen do 1 mésice od vydani osvédceni strojvedouciho pisemné vyzvat predchoziho

zaméstnavatele drzitele osvédéeni, aby dolozil pomérnou ¢ast nakladd podle odstavcl 2 a 3, pokud uznal zvlastni

Y

odbornou zp@sobilost podle odstavce 1. Uhradu pomérné &sti ndklad@ predchozimu zaméstnavateli provede

dopravce do tfi mésict od doruéeni véech podkladl, nedohodnou-li se jinak.

§ 460

Skoleni

(1) Skoleni podle § 46e odst. 3 a § 46j odst. 4 miZe poskytovat pouze fyzickd nebo pravnickd osoba, které byla

udélena akreditace k provozovani této ¢innosti draznim spravnim Gradem.

TaAY

(2) Akreditaci udéli drazni spravni urad pravnické nebo fyzické osobé, ktera dolozi, ze
a) je drzitelem Zivnostenského opravnéni,

7 V.7

b) ma vytvoren plan pro zajisténi teoretické i praktické ¢asti Skoleni, ve kterém vymezi organizaci, rozsah a zpUsob

provadeéni skoleni, véetné systému kontroly,
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c) teoretické a praktické ¢asti Skoleni budou zajistovat osoby s dostate¢nou odbornou zptsobilosti a praxi a jizdni

vycvik budou zajistovat osoby, které jsou drziteli platné licence strojvedouciho a osvédceni strojvedouciho,

77

d) ma prévo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni nezbytného pro poskytovani skoleni,
e) ma zajisténo poskytovani praktické ¢asti Skoleni na draznich vozidlech a
f) uhradila draznimu spravnimu Uradu spravni poplatek.
(3) Osoba, které byla udélena akreditace k poskytovani skoleni, je povinna
a) zajistovat skoleni podle vytvoreného planu,

b) zajistovat Skoleni odborné zplsobilymi osobami a

s

c) mit po celou dobu provozovani své ¢innosti pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni nezbytného pro

poskytovani skoleni a mit tyto prostory a vybaveni po celou dobu k dispozici a

d) zajistovat poskytovani praktické ¢asti skoleni na dréznich vozidlech.

7

(4) Drazni spravni urad odejme akreditaci k poskytovani skoleni osobé, kterd opakované nebo hrubym zplsobem

porusila povinnosti podle odstavce 3.

AR,

(5) Drazni spravni urad zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pristup seznam osob, kterym udélil akreditaci, a

pravidelné jej aktualizuje.

Dohled a rejstriky

§ 46p

(1) Pokud drazni spravni urad zjisti, ze drzitel licence strojvedouciho vydané prislusnym organem jiného ¢lenského

statu prestal splhnovat podminku zdravotni zpUsobilosti, pozada tento organ o prezkoumani zdravotni zplsobilosti

INv 7 v 7

drzitele licence nebo o pozastaveni platnosti licence. Je-li ohrozena bezpecénost drazni dopravy, zakaze drazni

7

spravni urad drziteli licence strojvedouciho fizeni draznich vozidel az do doby, kdy mu pfislusny organ podle véty

Ve

prvni sdéli své rozhodnuti. Odvolani proti zakazu fizeni drazniho vozidla nema odkladny ucinek.

sV s

(2) Je-li dozddanym orgdnem drazni spravni Urad, posoudi zadost a ve Lh(té 28 dnt od jejiho doruceni sdéli své

rozhodnuti dozadujicimu orgdnu, Evropské komisi a pfislusnym organim ¢lenskych statd.

7

(3) Nesouhlasi-li drazni spravni urad s rozhodnutim organu jiného ¢lenského statu podle odstavce 1, preda
zaleZitost Evropské komisi. Zakaz fizeni drazniho vozidla ulozeny podle odstavce 1 lze v takovém pripadé

prodlouzit do vydani rozhodnuti Evropské komise.

I3

(4) Pokud drazni spravni urad zjisti, ze drzitel osvédcleni strojvedouciho prestal spliovat podminku zvlastni
odborné zpUsobilosti, pozada dopravce nebo provozovatele drahy, ktery osvédéeni vydal, o prezkouseni zvlastni

v o7

odborné zpusobilosti drzitele osvédéeni nebo o pozastaveni platnosti osvédéeni. Je-li ohrozena bezpecénost drazni
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dopravy, zakaze drazni spravni urad drziteli osvédceni strojvedouciho fizeni draznich vozidel az do doby, kdy mu
dopravce nebo provozovatel drahy sdéli své rozhodnuti. Odvolani proti zédkazu fizeni drazniho vozidla nema
odkladny ucinek. Zaroven o tomto zékazu uvédomi Evropskou komisi a organy, které vydavaiji licence

strojvedouciho v daldich ¢lenskych statech.

7 7

(5) Postup podle odstavcl 1 a 4 oznami drazni spravni Urad bez zbyteé¢ného odkladu Evropské komisi a pfislusnym

organdm ¢lenskych statd.

§ 46q

(1) Dopravce je povinen provadét pravidelnou kontrolu ¢innosti strojvedoucich, kterym vydal osvédcéeni
strojvedouciho. Vzniknou-Lli v dlsledku kontroly pochybnosti o zdravotni zplsobilosti strojvedouciho nebo trva-li
docasna pracovni neschopnost strojvedouciho déle nez 3 mésice, oznami dopravce tuto skutec¢nost neprodlené

draznimu spravnimu uradu.

TS

(2) Drazni spravni urad poskytne udaje podle § 35 odst. 2 pism. p) tykajici se drzitele osvédceni strojvedouciho na

zadost dopravce, ktery toto osvédceni vydal.

§ 46r

(1) Evidence Udajl o osobach, kterym byla vydana licence strojvedouciho, je vedena v rejstfiku licenci, ktery je
informacnim systémem verejné spravy podle jiného pravniho predpisu. Spravcem rejstriku licenci je drazni spravni

YA,

urad. Drazni spravni Urad pravidelné aktualizuje udaje vedené v rejstriku.

(2) Dopravce vede a pravidelné aktualizuje evidenci Udaji o osobach, kterym vydal osvédéeni strojvedouciho, v

rejstriku osvédceni strojvedoucich, ktery je informaénim systémem verejné spravy podle jiného pravniho predpisu.

(3) Udaje, vedené v rejstficich podle odstavct 1 a 2, format Gdajd, piistupovd prava k rejstiikiim, postup pti vyméné

7 7

udajl, dobu uchovavani Gdajd a postup v pripadé upadku dopravce stanovi primo pouzitelny predpis Evropské

unie>°).

Skoleni zaméstnancii provozovatele drahy celostatni nebo regiondlni a dopravce
provozujiciho drazni dopravu na této draze

§ 46s

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni a dopravce provozujici drazni dopravu na této draze zajisti, aby
strojvedouci, ¢len doprovodu vlaku a jini jeho zaméstnanci, ktefi jsou jakoZto osoby majici rozhodujici vliv na
bezpelnost provozovani drahy nebo drazni dopravy zahrnuti v systému zajistovani bezpecnosti podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spoleéné bezpecnostni metody tykajici se pozadavkl na systém

zajistovani bezpecnosti?l), absolvovali $koleni v souladu s timto systémem.

(2) Skoleni musi byt zaméfeno na ziskani nebo prohlubovani znalosti drahy, systému Fizeni a zabezpeéeni39),
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postupd pri mimoradnych udalostech, technickych specifikaci pro interoperabilitu, pravnich predpist a vnitfnich

predpist provozovatele drédhy nebo dopravce upravujicich provozovani drahy nebo drazni dopravy.

(3) Skoleni poskytuje provozovatel drahy nebo dopravce anebo akreditovand osoba na zakladé smlouvy uzaviené «

provozovatelem drahy nebo dopravcem. Akreditaci udéli drazni spravni Urad na zadost osobé, ktera

a) ma vytvoren pldn pro zajisténi teoretické i praktické ¢asti Skoleni, ve kterém vymezi organizaci, rozsah a zptlsob

provadéni skoleni a jeho kontroly, a

7 v

b) ma smluvné zajisténo, Ze teoretické a praktické ¢asti Skoleni budou provadét osoby, které ukondily alespon
stfedni vzdélani a vykonaly v poslednich 10 letech alespon 5 let odborné praxe v oblasti zajistovani bezpecnosti

provozovani drahy nebo drazni dopravy.
(4) K zadosti o udéleni akreditace se prilozi doklady osvédcujici splnéni podminek podle odstavce 3.
(5) Drazni spravni urad odejme akreditaci, pokud osoba, jiz byla udélena,

a) opakované nebo zavaznym zplsobem nedodrzuje plan pro zajisténi skoleni, nebo

b) nezajistuje provadéni Skoleni osobami uvedenymi v odstavci 3 pism. b).

(6) Drazni spravni urad zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pristup seznam osob, kterym udélil akreditaci, a

pravidelné jej aktualizuje.

(7) O absolvovani skoleni vyda ten, kdo je poskytl, osvéddeni.

Povinnosti osoby Fidici drazni vozidlo na draze celostatni, regionalni nebo
mistni anebo na vlecce

§ 46t
(1) Osoba fidici drézni vozidlo na dréze celostatni, regionalni nebo mistni anebo na vlecce
a) musi zastavit drazni vozidlo vcas pred naveésti zakazujici jizdu,

b) musi ohlasit dojeti drazniho vozidla do mista se zjednodusenou organizaci drazni dopravy osobé povérené

provozovatelem drahy a fidit se jejim pokynem smértujicim k fizeni drazniho vozidla,

c) se musi podrobit na vyzvu drazniho spravniho Uradu orienta¢nimu vysetreni nebo odbornému lékarskému

vySetreni podle zakona o ochrané zdravi pred skodlivymi Gcinky navykovych Latek,

d) musi mit u sebe pfi fizeni drazniho vozidla doklad osvédcujici opravnéni k jeho fizeni na této draze, je-li pro

7

fizeni drazniho vozidla na této draze timto zakonem vyzadovan, a

e) musi na vyzvu drazniho spravniho Uradu predlozit doklad podle pismene d).

I3

(2) Podminky, za nichz lze drazni dopravu organizovat zjednodusené, a zplsob zjednodudené organizace drazni
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dopravy v téchto mistech stanovi provadéci pravni predpis.

Urcena technicka zarizeni

§ 47

(1) Technicka zafizeni tlakova, plynova, elektricka, zdvihaci, dopravni, pro ochranu pred ucinky atmosférické a
statické elektfiny a pro ochranu pfed negativnimi ucinky zpétnych trakénich proudd, ktera slouzi k zabezpedéeni
provozovani drahy nebo drazni dopravy anebo lyZafskych nebo vodnich vlekd, jsou uréenymi technickymi

zarizenimi, kterd podléhaji dozoru podle tohoto zakona.

v s

(2) Podminky pro konstrukci, vyrobu a provoz uréenych technickych zafizeni a jejich konkretizaci stanovi provadéci

predpis.

(3) Pfed uvedenim uré¢eného technického zafizeni do provozu musi byt schvalena jeho zpUsobilost k provozu; to
neplati, jde-li o zafizeni, které je prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o shodé nebo
vhodnosti pro pouziti, nebo subsystémem, k némuz bylo vyddno ES prohlaseni o ovéreni. Zpusobilost ur¢eného

technického zafizeni k provozu schvaluje drazni spravni Grad vydanim prikazu zpUsobilosti.

(4) Drazni spravni urad vyda prikaz zplsobilosti uréeného technického zafizeni na zakladé technické prohlidky a
zkousky, kterou zajisti vyrobce nebo jind osoba, ktera prokaze pravni zajem na schvaleni uréeného technického
zarizeni, na svij naklad u pravnické osoby povérené Ministerstvem dopravy. Je-li uréené technické zafizeni
soudasné stanovenym vyrobkem podle zvldstniho predpisu’"), je podkladem pro rozhodnuti drédZniho spravniho

Uradu doklad o shodé vydany podle zvlaétniho pravniho predpisu’’).

(5) Jde-li o lanovou drahu nebo lyZarsky vlek podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie v oblasti lanovych
drah®?), schvaluje drazni spravni Grad zp(isobilost uréeného technického zatizeni elektrického a dopravniho k
provozu soucasné na zakladé 1 zadosti. K této zadosti stavebnik prilozi zpravu o bezpecnosti a dalsi doklady
stanovené piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie v oblasti lanovych drah®®). Drazni spravni Urad vyda 1
prakaz zpUsobilosti uréeného technického zafizeni elektrického a dopravniho, splriuje-li stavba lanové drahy nebo
lyzarského vleku a sestava subsystému a bezpeénostnich prvkd lanové drahy nebo lyzarského vleku zakladni

pozadavky stanovené piimo pouZitelnym predpisem Evropské unie v oblasti lanovych drah?®).

(6) Provozovatel drahy nebo dopravce smi pfi provozovani drahy nebo drazni dopravy provozovat pouze uréené
technické zafizeni, k némuz byl vydan prikaz zpUsobilosti a které splriuje podminky pro konstrukci, vyrobu a provo:
uréenych technickych zatizeni; to neplati, jde-li o zafizeni, které je prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES

prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti, nebo subsystémem, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o ovéreni.

§ 48

(1) Uréena technicka zarizeni v provozu podléhaji pravidelnym revizim, prohlidkam a zkouskam, kterymi se ovéruje
jejich technicky stav a provozni zpUsobilost. Revize, prohlidky a zkousky uréenych technickych zafizeni v provozu

mohou provadét jen fyzické osoby, které maji platné osvédceni o odborné zpUsobilosti. Osvédéeni o odborné
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zpUsobilosti vydava drazni spravni Urad. Rozsah odbornych znalosti a zplsob ovéfovani téchto znalosti stanovi

provadéci predpis.

(2) Zjisti-li drazni spravni Urad, Ze uréené technické zarizeni ma zdvazné nedostatky, Ze nelze zarudit jeho bezpecné
provozovani, zadrzi prikaz zpUsobilosti a rozhodne o nezptsobilosti uréeného technického zarizeni v provozu; to
neplati, jde-li o zafizeni, které je prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o shodé nebo

vhodnosti pro pouZiti, nebo subsystémem, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o ovéreni.

’

(3) Zjisti-li drazni spravni Urad, Ze opravnéna osoba, provadéjici revize, prohlidky a zkousky ur¢eného technického
zarizeni vykazuje nedostatky ve své ¢innosti, které podstatnym zplsobem ovliviuji ovérovani technické

zpUsobilosti a bezpecénost provozu ur¢eného technického zafizeni, odejme osvédceni o jeji odborné zpUsobilosti.

Mimoradné udalosti

§ 49

(1) Mimoradnou udalosti je nehoda nebo incident, ke kterym doslo v souvislosti s provozovanim drazni dopravy

7N

nebo pohybem drazniho vozidla na dréze nebo v obvodu drahy a které ohrozily nebo narusily
a) bezpeclnost drazni dopravy,
b) bezpecnost osob,
c) bezpecnou funkci staveb nebo zafizeni, nebo
d) Zivotni prostredi.

(2) Nehodou je udalost, jejimz nasledkem je smrt, Ujma na zdravi nebo jind Ujma. Vaznou nehodou je nehoda
zpUsobena srazkou nebo vykolejenim draznich vozidel, jejimz ndsledkem je smrt, Gjma na zdravi alesporn 5 osob
nebo skoda na draznim vozidle, dréze nebo zivotnim prostredi ve vysi nejméné 2 000 000 EUR, nebo jind nehoda s

obdobnymi nasledky. Incidentem je jind udalost podle odstavce 1 neZ nehoda.
(3) Provozovatel drahy a dopravce jsou povinni

a) neprodlené oznamit kazdou mimoradnou udalost v drazni dopravé Drazni inspekci v rozsahu Udajd
stanovenych v provadécim pravnim predpisu a toto oznameni aktualizovat neprodlené poté, co se dozvédéli o
zméné oznamenych udaji nebo o novych Udajich dosud do ozndmeni nezahrnutych, a souc¢asné oznamit kazdou

7 v

vaznou nehodu a nehodu, jejim# ndsledkem je znaénd gkoda podle trestniho zakoniku, Policii Ceské republiky,

b) zajistit misto mimoradné udalosti a provést dokumentaci stavu v dobé vzniku mimoradné udalosti,

INv 7

c) zabezpedit uvolnéni drahy pro obnoveni provozovani drahy nebo drazni dopravy, pokud tomu nebrani jiné

okolnosti, a Drazni inspekce vydala k uvolnéni drahy souhlas,

d) zjistovat priciny a okolnosti vzniku mimoradnych udalosti v drézni dopraveé v pripadech stanovenych
provadécim pravnim predpisem a Cinit opatreni k jejich pfedchazeni,
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e) odstranovat zjisténé nedostatky pri vzniku mimoradnych udalosti, jejich pric¢iny a skodlivé nasledky.

Provozni a technicka propojenost drahy celostatni, drah
regiondlnich, vybranych drah jinych clenskych statti a draznich
vozidel provozovanych na téchto drahach

§ 49a

Uvodni ustanoveni
(1) Pro ucely této ¢asti se rozumi

a) uvedenim na trh prvni dodani prvku interoperability, subsystému nebo drazniho vozidla k distribuci, spotfebé

nebo pouziti na trhu Evropské unie v ramci obchodni ¢innosti, pripraveného v souladu s technickou dokumentaci a

7

dokumentaci udrzby k béznému provozu a provozu za predvidatelné zhorsenych podminek zahrnujicich bézné

opotrebeni,

b) zadavatelem osoba, ktera objedna navrh nebo provedeni nového subsystému anebo ndvrh nebo provedeni

obnovy nebo modernizace stavajiciho subsystému,

c) zplnomocnénym zastupcem osoba usazena na Uzemi ¢lenského statu Evropské unie, ktera byla pisemné

povérena zadavatelem nebo vyrobcem, aby v rozsahu svého povéreni jednala jeho jménem,
d) obnovou subsystému vyména subsystému nebo jeho podstatné ¢asti neménici jeho celkovou vykonnost,

e) modernizaci subsystému podstatna zména subsystému nebo jeho ¢asti predstavujici zménu obsahu technické

dokumentace pripojené k ES prohlaseni o ovéreni, byla-li vypracovana, a zvysujici jeho celkovou vykonnost,

f) stazenim z obé&hu opatreni, jehoz cilem je navraceni prvku interoperability nebo subsystému, ktery byl jiz dodan

kone¢nému uzivateli, osobé, ktera prvek interoperability nebo subsystém koneé¢nému uZivateli dodala,

g) stazenim z trhu opatreni, jehoz cilem je zabranit, aby byly prvek interoperability, subsystém nebo drazni

vozidlo, které se nachazeji v dodavatelském retézci, dodavany na trh a

h) zakladnim pozadavkem poZadavek na prvek interoperability, subsystém, drahu nebo drazni vozidlo tykajici se
jejich bezpecnosti, spolehlivosti, dostupnosti, technické kompatibility, pristupnosti pro vybrané skupiny osob nebo

ochrany zdravi nebo zZivotniho prostredi.
(2) Zakladni pozadavky stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Clenéni a souddsti drah a draznich vozidel, na né se vztahuji poZadavky na jejich technickou a provozni

propojenost v Evropské unii, stanovi provadéci pravni predpis.

§ 49b
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Uvedeni prvku interoperability na trh

(1) Na trh smi byt uveden pouze takovy prvek interoperability, ktery spliuje zakladni pozadavky. Splnéni
zakladnich pozadavkd se prokazuje ES prohladenim o shodé nebo vhodnosti pro pouziti vypracovanym vyrobcem

nebo jeho zplnomocnénym zastupcem. ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti lze vypracovat, pokud

a) prvek interoperability spliuje pozadavky na néj stanovené v technické specifikaci pro interoperabilitu, obecné

evropské specifikaci v oblasti informaénich a komunikaénich technologii®1), evropském technickém posouzeni3?2)

nebo evropské normé pfijaté evropskou normalizaéni organizaci®3) a

b) bylo u prvku interoperability provedeno posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti postupem podle prislusné

technické specifikace pro interoperabilitu, jimz bylo ovéfeno splnéni pozadavkl uvedenych v pismenu a).

(2) Spliuje-li prvek interoperability poZadavky obsaZené v harmonizovanych norméch 34) nebo jejich ¢astech, na
né? byly zvefejnény odkazy v U¥ednim véstniku Evropské unie, mé se za to, ze spliiuje zakladni pozadavky, jich? se

tyto normy nebo jejich ¢asti tykaji.

(3) Stanovi-li tak u prvku interoperability technicka specifikace pro interoperabilitu, provede posouzeni shody nebo
vhodnosti pro pouZiti oznameny subjekt podle § 49r, s nimZ vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce uzavrel
smlouvu. Splhuje-li prvek interoperability poZzadavky uvedené v odstavci 1 pism. a), vyda oznameny subjekt ES

certifikat podle vzoru stanoveného ptislusnym pifimo pouZitelnym predpisem Evropské unie3®).

(4) Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce vypracuje ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti prvku
interoperability podle vzoru stanoveného ptislusnym primo pouZitelnym predpisem Evropské unie3®) a pfipoji k
nému prilohy v tomto predpisu uvedené. V ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouZiti prvku interoperability

se uvedou vSechny predpisy Evropské unie vztahujici se k danému prvku interoperability.

(5) Podminky uvedené v odstavcich 1 a 4 musi splnit osoba, ktera
a) uvadi prvek interoperability na trh, nebyly-li jiz splnény vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym zastupcem,
b) sestavuje prvky interoperability nebo jejich ¢asti riizného ptvodu, nebo
c) vyrabi prvky interoperability pro vlastni potrebu.

(6) Byl-li ke dni vstupu pfrislusné technické specifikace pro interoperabilitu v platnost prvek interoperability jiz
uveden na trh, musi splhovat zakladni pozadavky; odstavec 1 véta druha se nepouzije, umoznuje-li to tato

technicka specifikace pro interoperabilitu.

sy Vs

(7) Prvek interoperability musi byt radné instalovan, udrzovan a pouzivan, zejména v souladu s ES prohlasenim o

shodé nebo vhodnosti pro pouziti, technickou dokumentaci nebo dokumentaci tdrzby.

§ 49c

Nedodrzeni pozadavku u prvku interoperability

(1) Zjisti-li drazni spravni urad, Ze ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability dosud
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neuvedeného na trh nebylo vypracovano v souladu s § 49b odst. 1 nebo 4, zakaze uvedeni prvku interoperability

s

na trh. Pominou-li d@vody pro ulozeni zdkazu, drazni spravni Urad rozhodne o jeho zruseni.

(2) Ma-li drazni spravni urad ddvodné podezieni nebo zjisti-li, ze prvek interoperability jiz uvedeny na trh, k némuz
bylo vypracovano ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti, nesplniuje zakladni pozadavky, rozhodne o

Yae

ulozeni ochranného opatreni v podobé zakazu dodani prvku interoperability na trh, zakazu jeho pouzivani, omezeni
oblasti jeho pouzivani nebo jeho stazeni z trhu nebo obéhu. O tomto rozhodnuti dradzni spravni urad bezodkladné
informuje Evropskou komisi, Agenturu Evropské unie pro Zeleznice a ostatni ¢lenské staty. Pominou-li dGvody pro

ulozeni ochranného opatreni, drazni spravni urad rozhodne o jeho zruseni.

(3) Proti rozhodnuti o zdkazu uvedeni prvku interoperability na trh nebo o ulozeni ochranného opatreni se nelze

odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném Fizeni.

§ 49d

Uvedeni subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni do provozu

(1) Subsystém infrastruktura, subsystém energie nebo subsystém tratové fizeni a zabezpecleni smi byt uveden do

7

provozu, vydal-li drazni spravni Urad prikaz zpUsobilosti drahy tvorené timto subsystémem.

(2) Drazni spravni urad na zadost rozhodne o vydani prikazu zpUlsobilosti drahy a vyda namisto pisemného
vyhotoveni rozhodnuti tento prikaz, umoznuje-li drédha celostatni nebo regionalni bezpeény a plynuly provoz
draznich vozidel pfi splnéni zakladnich pozadavkt kladenych na ndvrh, zhotoveni a instalaci subsystému
infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému tratové fizeni a zabezpedeni, z néhoz je tvorena. K zadosti se

priloZi
a) ES prohléseni o ovéreni subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni,

b) doklad prokazujici technickou kompatibilitu subsystému infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému
tratové fizeni a zabezpeceni s drahou celostatni nebo regionalni, do niz ma byt zaclenén, v souladu s technickou
specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem a Udaji obsazenymi v registru drah podle

piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru Zelezni¢ni infrastruktury?’),

c) doklad prokazujici bezpelné vzajemné propojeni subsystému infrastruktura, subsystému energie nebo
subsystému tratové fizeni a zabezpeceni v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim

spoleéné bezpecnostni metody, technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem,

d) rozhodnuti Agentury Evropské unie pro Zeleznice, jimz byl schvélen evropsky vlakovy zabezpelovaci systém
nebo globalni systém pro mobilni komunikace v zelezni¢nim provozu (dale jen ,evropsky systém fizeni Zelezni¢ni

dopravy*), je-li tento systém zahrnut do subsystému tratové fizeni a zabezpeceni, a

e) doklad prokazujici dodrzeni postupu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o Agenture Evropské
unie pro Zeleznice3%), doslo-li po vydani rozhodnuti Agentury Evropské unie pro Zeleznice podle pismene d) ke
zméné navrhu zadavaci dokumentace tykajici se evropského systému fizeni zelezni¢ni dopravy nebo popisu

planovanych technickych reseni tykajiciho se tohoto systému.

75/123



(3) Drazni spravni urad do 1 mésice od podani zadosti vyrozumi Zadatele o tom, ze Zadost netrpi vadami, nebo jej
vyzve k jejimu doplnéni a stanovi mu k tomu pfimérenou lhitu. Lhdta pro rozhodnuti o Zadosti o vydani prikazu

zpUsobilosti drahy ¢ini 4 mésice.

(4) V pouceni obsazeném v rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani prikazu zplsobilosti drahy se uvede, Ze je
mozné proti nému podat namitky, v jaké lhdté je mozno tak ucinit, od kterého dne se tato lhita podita, ktery spravn

organ o nich rozhoduje a u kterého spravniho organu se podavaiji.

§ 49e

Schvaleni evropského systému fizeni zeleznicni dopravy
(1) Evropsky systém fizeni zelezni¢ni dopravy musi byt schvalen Agenturou Evropské unie pro zeleznice pred

a) zahdjenim zadavaciho fizeni tykajiciho se zavedeni tohoto systému do subsystému tratové fizeni a zabezpedeni,

nebo
b) jeho zavedenim do subsystému tratové fizeni a zabezpeceni, dochazi-li k nému bez zadavaciho fizeni.

(2) Zadost o schvéleni evropského systému fizeni zelezni¢ni dopravy se podéva prostfednictvim jednotného
kontaktniho mista podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie o Agenture Evropské unie pro Zeleznice3°). K

zadosti se pfrilozi
a) navrh zadavaci dokumentace nebo popis planovanych technickych reseni,

b) doklad prokazujici soulad zadavaci dokumentace nebo planovanych technickych reseni s technickou specifikaci

pro interoperabilitu,

c) doklad prokazujici splnéni podminek nezbytnych pro technickou a provozni kompatibilitu subsystému tratovéhc

fizeni a zabezpedeni s vozidly ur¢enymi pro provoz na dotéené draze,

7N

d) stanovisko drazniho spravniho Uradu, bylo-li vydédno pred podanim Zadosti,
e) ES certifikdt nebo vnitrostatni certifikat vztahujici se k subsystému tratové fizeni a zabezpedeni, byl-li vydan, a
f) prohlaseni o ovéreni subsystému tratové fizeni a zabezpeceni, bylo-li vydano.

(3) Nevyhovéla-li Agentura Evropské unie pro Zeleznice zadosti o schvaleni evropského systému fizeni zelezniéni
dopravy, mize zadatel do 1 mésice od doruéeni jejiho rozhodnuti podat Agentufe Evropské unie pro Zeleznice

zadost o jeho prezkoumani.

(4) Doslo-li po schvaleni evropského systému fizeni zelezni¢ni dopravy Agenturou Evropské unie pro zeleznice ke
zméné navrhu zadavaci dokumentace nebo popisu planovanych technickych rfeseni tykajicich se tohoto systému,
informuje Zadatel o této skutecnosti neprodlené Agenturu Evropské unie pro Zeleznice a drazni spravni urad
prostfednictvim jednotného kontaktniho mista podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o Agenture

Evropské unie pro Zeleznice3®); ndsledné se postupuje podle tohoto piimo pouzitelného predpisu Evropské unie.
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§ 49f

Obnova a modernizace subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni

(1) Hodla-li provozovatel drahy celostatni nebo regionalni obnovit nebo modernizovat subsystém infrastruktura,
subsystém energie nebo subsystém tratové fizeni a zabezpeceni tvofici jim provozovanou drahu, pozada drazni
spravni Urad, aby rozhodl, zda je nezbytné vydani nového prikazu zplsobilosti drahy. Vydani nového prikazu

zpUsobilosti drahy je nezbytné, pokud
a) to vyzaduje technicka specifikace pro interoperabilitu,

b) ¢innosti spojené se zamyslenou obnovou nebo modernizaci subsystému mohou nepfiznivé ovlivnit celkovou

uroven jeho bezpecnosti,
) to vyplyva z provadéciho planu zpracovaného podle technické specifikace pro interoperabilitu, nebo

d) doslo ke zméné hodnoty zakladniho parametru vymezeného technickou specifikaci pro interoperabilitu, na

jehoz zakladé byl vydan prikaz zpUsobilosti drahy.

aAY

(2) K zadosti se priloZi technicky popis zamyslenych zmén subsystému. Drazni spravni urad do 1 mésice od podani
zadosti vyrozumi zadatele o tom, ze Zadost netrpi vadami, nebo jej vyzve k jejimu doplnéni a stanovi mu k tomu

pfimérenou lhdtu.

(3) Nelze-li o zadosti rozhodnout bezodkladné, rozhodne o ni drazni spravni Urad nejpozdéji do 4 mésicl od
zahajeni fizeni. Drazni spravni urad v rozhodnuti prohlési, zda obnova nebo modernizace subsystému
infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému tratové fizeni a zabezpedeni vyzaduje vydani nového prikazu

zpUsobilosti drahy. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v pfezkumném fizeni.

sy
I

(4) Rozhodl-li drazni spravni Urad, Ze obnova nebo modernizace subsystému infrastruktura, subsystému energie
nebo subsystému tratové fizeni a zabezpedeni vyzaduje vydani nového prikazu zpUsobilosti drahy, vyda na zadost
novy prukaz zpUsobilosti drahy, jsou-li ve vztahu k subsystému, ktery je pfedmétem obnovy nebo modernizace,

splnény podminky podle § 49d odst. 2. K zadosti se pfiloZi doklady podle § 49d odst. 2.

(5) Rozhodl-li drazni spravni Urad o vydani nového prikazu zpUsobilosti drahy, odevzda provozovatel drahy
celostatni nebo regionalni plvodni prikaz zplsobilosti drahy drédznimu spravnimu Gfadu do 15 dnd ode dne nabyti

pravni moci rozhodnuti.

(6) V pouceni obsazeném v rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani nového prikazu zpUsobilosti drahy se uvede,
ze je mozné proti nému podat namitky, v jaké hdté je mozno tak udinit, od kterého dne se tato lhita podita, ktery

spravni organ o nich rozhoduje a u kterého spravniho organu se podavaji.

§ 499
Namitky proti rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani prikazu zplsobilosti drahy

(1) Proti rozhodnuti o zaddosti o vydani prikazu zpUsobilosti drahy podle § 49d nebo § 49f odst. 4 se nelze odvolat
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a nelze je prezkoumat v pfezkumném Fizeni. Zadatel mGZe proti rozhodnuti o zamitnuti této ?adosti podat ndmitky |

draznimu spravnimu dradu, ktery rozhodnuti vydal.

(2) Namitky musi vedle nalezitosti podani podle spravniho radu obsahovat Udaj o tom, proti kterému rozhodnuti
sméruji, v jakém rozsahu jej zadatel napada a v ¢em je spatfovan rozpor s pravnimi predpisy nebo nespravnost
rozhodnuti nebo fizeni, jez mu predchazelo. Neni-li v namitkach uvedeno, v jakém rozsahu se rozhodnuti napada,

plati, ze se pozaduje zrudeni celého rozhodnuti. Namitky pouze proti odGvodnéni rozhodnuti nejsou pfipustné.

(3) Lhiata k podani namitek ¢ini 1 mésic ode dne oznameni rozhodnuti. Namitky lze podat teprve poté, co bylo
rozhodnuti vydano. V pripadé chybéjiciho, nelplného nebo nespravného pouceni o moznosti podat namitky lze
namitky podat do 1 mésice ode dne oznameni opravného usneseni, bylo-li vyddno, nejpozdéji véak do 90 dnl ode

dne oznameni rozhodnuti.

(4) V&as podané a pripustné namitky maji odkladny tcinek. V disledku odkladného ucinku namitek nenastava

Ve

pravni moc, vykonatelnost, ani jiné pravni Gcinky rozhodnuti. Opozdéné namitky drazni spravni urad zamitne.

(5) O ndmitkach rozhoduje drédzni spravni Urad, ktery napadené rozhodnuti vydal. Drdzni spravni Urad prezkouma
soulad napadeného rozhodnuti a Fizeni, které vydani rozhodnuti pfedchazelo, s pravnimi predpisy. Spravnost
napadeného rozhodnuti prezkoumava jen v rozsahu plynoucim z podanych namitek. K vadam fizeni, o nichz nelze
mit dlvodné za to, ze mohly mit vliv na soulad napadeného rozhodnuti s pravnimi predpisy, pfipadné na jeho
spravnost, se neprihlizi. K novym skute¢nostem a k ndvrhiim na provedeni novych dikazl, uvedenym v namitkach
nebo v pribéhu fizeni o nich vedeném, se prihlédne jen tehdy, jde-li o takové skuteénosti nebo dikazy, které ten,
kdo namitky podava, nemohl uplatnit dfive. Namita-li ten, kdo namitky podava, Ze mu nebylo umoznéno ucinit v

fizeni v prvnim stupni urcity kon, musi byt tento dkon ucinén spolu s ndmitkami.

(6) Rozhodnuti 0 namitkach vyda drazni spravni Grfad do 2 mésicl ode dne jejich doruéeni. Neshleda-li ddvod pro
zrudeni nebo zménu rozhodnuti, namitky zamitne a napadené rozhodnuti potvrdi. Dojde-li drazni spravni urad k
zavéru, ze namitkami napadené rozhodnuti je v rozporu s pravnimi predpisy nebo je nespravné, napadené

rozhodnuti
a) zruéi a vyda prikaz zplsobilosti drahy, jsou-li pro jeho vydani splnény podminky, nebo
b) zméni, nejsou-li pro vydani prikazu zpUsobilosti drahy splnény podminky.

(7) Zjisti-li drazni spravni Urad, Ze po podani namitek nastala skute¢nost, kterd oddvodnuje zastaveni fizeni, bez

dalsiho zrusi napadené rozhodnuti a fizeni zastavi.

(8) Pokud ten, kdo namitky podal, vzal namitky zpét, fizeni o ndamitkach je zastaveno dnem jejich zpétvzeti; o této
skutecénosti drazni spravni Urad vyda usneseni, které se pouze poznamena do spisu, a vyrozumi o ni toho, kdo
namitky podal. Dnem nasledujicim po zastaveni fizeni nabyva napadené rozhodnuti pravni moci. Namitky lze vzit
zpét nejpozdéji do vydani rozhodnuti drazniho spravniho organu o namitkach. Vzal-li zadatel podané namitky zpét,

nemuze je podat znovu.
(9) Proti rozhodnuti o namitkach se nelze odvolat ani podat namitky a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(10) Neni-li v odstavcich 1 az 9 stanoveno jinak, pouziji se v fizeni o namitkach ustanoveni hlav | az IV, VI a VII ¢asti

druhé spravniho radu obdobné.
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§ 49h

Vztah nové uvadéného subsystému tvoriciho drahu celostatni nebo regionalni, jeho

obnovy nebo modernizace k osvédceni provozovatele drahy

(1) V fizeni o vydani prikazu zplsobilosti drahy podle § 49d nebo 49f drazni spravni Gfad rovnéz posoudi, zda
systém zajistovani bezpelnosti provozovani drahy ve vztahu k subsystému infrastruktura, subsystému energie
nebo subsystému tratové fizeni a zabezpeceni nové uvadénému do provozu nebo ve vztahu k jeho obnové ¢i
modernizaci zajistuje bezpecné provozovani drahy celostatni nebo regionalni. Neni-li tomu tak, ulozi provozovateli
drahy celostatni nebo regionalni provedeni zmény systému zajistovani bezpecnosti provozovani drahy v pfimérené

Lhaté a podle jim stanovenych podminek; o pfijatych opatfenich provozovatel drahy v téze lhaté vyrozumi drazni

spravni Urad.

(2) Dojde-li v ndvaznosti na provedenou zménu systému zajistovani bezpecnosti provozovani drahy ke zméné
udaji uvedenych v osvédéeni provozovatele drahy, vyda drazni spravni Urad nové osvéddéeni provozovatele drahy;

provozovatel drahy odevzda plvodni osvédéeni do 15 dnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(3) Neprovedl-li provozovatel drahy zménu systému zajistovani bezpeénosti ve stanovené lhité nebo podle
stanovenych podminek, drazni spravni Urad podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkd opravnéni
provozovatele drahy provozovat drahu omezi nebo odejme. Pro omezeni opravnéni provozovat drahu a pro

odevzdani osvédceni se § 19b odst. 3 pouZije obdobné.

(4) Proti rozhodnuti, jimz bylo uloZzeno provedeni zmény systému zajistovani bezpecnosti provozovatele drahy
nebo jimz bylo omezeno nebo odnato opravnéni provozovatele drahy provozovat dréhu, se nelze odvolat a nelze je

prezkoumat v prezkumném fizeni.

§ 49i

Uvedeni subsystému tvoriciho drazni vozidlo na trh

7 V7

Na trh smi byt uveden pouze takovy subsystém kolejova vozidla nebo subsystém palubni fizeni a zabezpeceni,

ktery spliuje zakladni pozadavky kladené na jeho ndvrh, zhotoveni a instalaci.

§ 49j

Uvedeni drazniho vozidla urceného k provozovani na draze celostatni nebo regionalni

na trh

(1) Drazni vozidlo uréené k provozovani na draze celostatni nebo regionalni smi byt uvedeno na trh, bylo-Li

draznim spravnim uradem nebo Agenturou Evropské unie pro zeleznice vydano povoleni k jeho uvedeni na trh.

7 IV

(2) Povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla se vyda na zadost, jsou-li pro to splnény
podminky stanovené pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim postup povolovani Zelezni¢nich

vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel3”). Bylo-li vydano povoleni typu vozidla, vyda se povoleni k uvedeni drézniho
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vozidla nebo fady vozidel na trh na Zadost, k niz bude pfilozeno prohlaseni o shodé s timto typem vozidla.
Prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla mize zadatel o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo

rady vozidel na trh vypracovat, pokud
a) drazni vozidlo odpovida povolenému typu vozidla a
b) bylo u drazniho vozidla provedeno posouzeni shody s povolenym typem podle

1. technické specifikace pro interoperabilitu, nebo

2. modulli B a D, moduld B a F nebo modulu H1 podle zdkona o posuzovéni shody stanovenych vyrobkg 38),

nepouzije-li se technicka specifikace pro interoperabilitu.

(3) Jsou-li splnény podminky povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh, vyda se na zadost soucasné s povolenim

k uvedeni drazniho vozidla na trh povoleni typu vozidla pro stejnou oblast provozu podle § 31a odst. 2 pism. c) ve

vztahu k tomuto vozidlu.

(4) Prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla se vypracuje podle vzoru stanoveného prislusnym primo
pouZitelnym predpisem Evropské unie3®).

(5) M&-li byt drdzni vozidlo provozovano pouze na tzemi Ceské republiky nebo na Gzemi jiného &lenského statu na
Useku dréhy v blizkosti statni hranice Ceské republiky, podd se zadost o vydani povoleni k uvedeni drézniho vozidle
nebo rady vozidel na trh a zaddost o vydani povoleni typu vozidla u drézniho spravniho Uradu nebo Agentury
Evropské unie pro zeleznice. Ma-li byt drazni vozidlo provozovéno rovnéz v jiném c¢lenském staté, poda se zadost u

Agentury Evropské unie pro zeleznice, nejde-li pouze o Usek drahy podle véty prvni.

7N

(6) Postup zadatele pred podanim zadosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh
nebo o vydani povoleni typu vozidla, nalezitosti Zadosti, pfilohy k ni prikladané, postup v fizeni o zadosti o vydani
povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh nebo o vydani povoleni typu vozidla a nalezitosti
povoleni stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici postup povolovani zelezni¢nich vozidel a typu

Zelezniénich vozidel3’).

(7) Odvolani proti rozhodnuti o zaddosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh nebo
o vydani povoleni typu vozidla lze podat u orgdnu, ktery rozhodnuti vydal. Odvolaci Lhita &ini 1 mésic. Drazni
spravni Urad, ktery napadené rozhodnuti vydal, je na zadkladé podaného odvolani do 2 mésict ode dne jeho
doruceni prezkouma, a jsou-li pro to divody, napadené rozhodnuti zrusi a vydd povoleni k uvedeni drazniho vozidle

v 7

nebo rady vozidel na trh nebo povoleni typu vozidla. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat. Neshleda-li drazni

7

spravni Urad ddvody pro zruseni napadeného rozhodnuti, v téze lhité preda spis spolu se svym stanoviskem

odvolacimu spravnimu organu.

§ 49k

Zkusebni provoz drazniho vozidla na draze celostatni nebo regionalni

(1) Drazni spravni Urad na Zadost povoli zkusebni provoz drazniho vozidla na draze celostatni nebo regionalni, k

némuz dosud nebylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nebude-li tim ohrozeno bezpelné provozovani drahy a
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N7

drazni dopravy a je-li to nezbytné za ucelem

a) ES ovéreni subsystému kolejova vozidla nebo subsystému palubni fizeni a zabezpeceni, z néhoz je drazni

vozidlo tvoreno,

b) ovéreni technické kompatibility subsystému kolejova vozidla a subsystému palubni fizeni a zabezpeceni, z
nichz je drazni vozidlo tvoreno, v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim pravnim

predpisem, nebo

c) ovéreni technické kompatibility subsystému tvofriciho drazni vozidlo s drdhou celostatni nebo regionalni, na niz
ma byt provozovano, v souladu s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upravujicim spolec¢nou

bezpelnostni metodu, technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem.

(2) Uastnikem fizeni o vydani povoleni zkugebniho provozu draZniho vozidla je 2adatel a provozovatel dotéené

drahy.

(3) V rozhodnuti, jimz se povoluje zkusebni provoz, stanovi drazni spravni urad dobu jeho trvani a podminky jeho
provadeéni zajistujici bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy. Proti rozhodnuti o zadosti o povoleni

zkusebniho provozu se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(4) Provozovatel drahy poskytne za Ucelem provadéni zkusebniho provozu potfebnou soucinnost podle primo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho postup povolovani zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich

vozidel3’).

§ 491

Obnova a modernizace drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo

regionalni a rozsifeni oblasti jeho provozu

IV

(1) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni k jeho uvedeni na
trh nebo povoleni typu vozidla anebo osoba jimi povérend smi obnovit nebo modernizovat drazni vozidlo, k némuz
bylo vydano povoleni k uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla, pouze na zakladé nového povoleni vydaného

organem, ktery vydal pGvodni povoleni, pokud
a) to vyzaduje technicka specifikace pro interoperabilitu,

b) ¢innosti spojené se zamyslenou obnovou nebo modernizaci drazniho vozidla mohou nepfiznivé ovlivnit

celkovou uroven jeho bezpecénosti, nebo

c) doslo nad rozsah stanoveny technickou specifikaci pro interoperabilitu ke zméné hodnoty zdkladniho

YN

parametru vymezeného touto specifikaci, na jehoz zakladé bylo vydano plvodni povoleni k uvedeni drdzniho

vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla.

IV

(2) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni k jeho uvedeni na

trh nebo povoleni typu vozidla anebo osoba jimi povérend smi rozsifit oblast provozu podle § 31a odst. 2 pism. ¢)

ve vztahu k dréznimu vozidlu, k némuz bylo vydano povoleni k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla,
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pouze na zakladé nového povoleni vydaného

a) draznim spravnim uradem, vydal-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla,

nebo

IV

b) Agenturou Evropské unie pro zeleznice, vydala-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni
typu vozidla anebo ma-Lli byt drazni vozidlo provozovano rovnéz v jiném ¢lenském staté, nejde-li pouze o Usek

drahy na Gzemi tohoto stétu v blizkosti statni hranice Ceské republiky.

(3) VyZaduje-li to zména technické specifikace pro interoperabilitu, pozada drzitel povoleni typu vozidla nebo
osoba jim povérena organ, ktery toto povoleni vydal, o vydani nového povoleni typu vozidla. Na zakladé plvodnihc
povoleni typu vozidla jiz nelze vydat nové povoleni k uvedeni vozidla na trh. Posouzeni splnéni podminek pro

YA,

vydani nového povoleni typu vozidla drazni spravni Urad provede pouze v rozsahu odpovidajicim prislusné zméné

technické specifikace pro interoperabilitu. Pravni i¢inky povoleni k uvedeni draZzniho vozidla na trh jiz vydaného na

zakladé plvodniho povoleni typu vozidla nejsou vydanim nového povoleni typu vozidla dotéeny.

7 7 7N

(4) Postup zadatele pred podanim zadosti o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo
povoleni typu vozidla, nalezitosti Zadosti, pfilohy k ni prikladané, postup v fizeni o vydani nového povoleni k
uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla a nalezitosti tohoto povoleni stanovi pfimo pouzitelny
predpis Evropské unie upravujici postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel3”).

(5) Rozhodl-li drazni spravni urad o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu

vozidla, odevzda drzitel pavodniho povoleni toto povoleni draznimu spravnimu uradu do 15 dnl ode dne nabyti

pravni moci rozhodnuti.

(6) Odvolani proti rozhodnuti o zaddosti o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo rfady vozidel na
trh nebo o vydani nového povoleni typu vozidla lze podat u orgdnu, ktery rozhodnuti vydal. Odvolaci lhdta ¢&ini 1
mésic. Drazni spravni Ufad, ktery napadené rozhodnuti vydal, je na zakladé podaného odvolani do 2 mésicd ode
dne jeho doruéeni prezkouma, a jsou-Lli pro to ddvody, napadené rozhodnuti zrusi a vyda nové povoleni k uvedeni
drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh nebo nové povoleni typu vozidla. Proti tomuto rozhodnuti se nelze
odvolat. Neshleda-Lli drazni spravni Gfad ddvody pro zruseni napadeného rozhodnuti, v téze lhaté preda spis spolu

se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§ 49m

Nedodrzeni poZadavku u drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo

regionalni

(1) Zjisti-li dopravce, Zze drazni vozidlo jim provozované na draze celostatni nebo regionalni, k némuz bylo vydano
povoleni k uvedeni na trh, nespliuje zakladni pozadavky, pfijme nezbytna opatreni k jeho uvedeni do souladu s
témito pozadavky. Zjisti-li dopravce, Ze drazni vozidlo nesplnovalo zakladni pozadavky jiz v okamziku vydani
povoleni k jeho uvedeni na trh, informuje o tom bez zbyte¢ného odkladu Agenturu Evropské unie pro Zeleznice,
drazni spravni Urad a organ jiného ¢lenského statu, ktery se podilel na vydani povoleni k uvedeni tohoto drazniho

vozidla na trh.
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(2) Zjisti-li drazni spravni Urad pri vykonu statniho dozoru, ze drazni vozidlo provozované na draze celostatni nebo
regionalni, k némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nebo jeho typ nesplnuje zakladni poZadavky, ulozi
dopravci povinnost prijmout nezbytna opatreni k jeho uvedeni do souladu s témito poZadavky, stanovi mu k tomu
pfimérenou Lhtu a informuje o tom Agenturu Evropské unie pro zeleznice a organ jiného élenského statu, ktery se

podilel nebo podili na vydani povoleni k uvedeni tohoto drazniho vozidla nebo drazniho vozidla téhoz typu na trh.

(3) Nebyla-li pfijata nezbytna opatfeni uvedena v odstavci 1 nebo 2 anebo nevedla-li pfijatd opatrfeni k uvedeni

drazniho vozidla do souladu se zadkladnimi pozadavky a je-li tim zavazné ohroZena bezpecnost provozovani drazni

dopravy,

TS

a) drazni spravni urad do doby odstranéni zjisténych nedostatkl stanovi podminky zajistujici bezpeéné

provozovani drazniho vozidla nebo jeho provoz zakaze,

v s

b) organ, ktery povoleni typu vozidla vydal, mze do doby odstranéni zjisténych nedostatk( zakazat uvadéni

draznich vozidel odpovidajicich tomuto typu na trh, nebo

c) organ, ktery povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla vydal, mize podle povahy a
rozsahu zjisténych nedostatkd povoleni zménit nebo zrusit, nespliovalo-li drazni vozidlo nebo jeho typ zakladni

pozadavky jiz v okamziku vydani povoleni.

(4) Pominou-Lli dGvody, pro které bylo vydano rozhodnuti podle odstavce 3 pism. a) nebo b), organ, ktery je vydal,

toto rozhodnuti zrusi.

(5) Proti rozhodnuti, jimz se uklada povinnost prijmout nezbytna opatreni k uvedeni drazniho vozidla
provozovaného na draze celostatni nebo regionalni do souladu se zakladnimi poZadavky, jimz se stanovi podminky

zajistujici bezpelné provozovani drazniho vozidla nebo se jeho provoz zakazuje anebo jimz se zakazuje uvadéni

draznich vozidel daného typu na trh, se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(6) V pouceni obsazeném v rozhodnuti 0 zméné nebo zruseni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo
povoleni typu vozidla se uvede, ze je mozné proti nému podat namitky, v jaké Lh(té je mozno tak udinit, od kterého

dne se tato lhdta poditd, ktery spravni organ o nich rozhoduje a u kterého spravniho orgdnu se podavaji.

(7) Bylo-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh zruseno, nesmi byt drazni vozidlo provozovano. Bylo-li
povoleni typu vozidla zrudeno, nesmi byt drazni vozidlo odpovidajici tomuto typu uvedeno na trh a vozidlo na trh
jiz uvedené z néj musi byt stazeno. Orgdn, ktery povoleni typu zrusil, ndsledné postupuje vici dopravedim

provozujicim drazni vozidla odpovidajici tomuto typu podle odstavcl 2 az 4.

§ 49n

Namitky proti rozhodnuti o zméné nebo zruseni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na

trh nebo povoleni typu vozidla

(1) Proti rozhodnuti, kterym bylo povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla zménéno
nebo zruseno, se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni. DrzZitel povoleni k uvedeni drazniho

vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla midze proti tomuto rozhodnuti podat ndmitky k draznimu spravnimu
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Uradu, ktery rozhodnuti vydal.

(2) Namitky musi vedle nalezitosti podani podle spravniho radu obsahovat Udaj o tom, proti kterému rozhodnuti
sméruji, v jakém rozsahu jej zadatel napada a v ¢em je spatfovan rozpor s pravnimi predpisy nebo nespravnost
rozhodnuti nebo fizeni, jez mu predchazelo. Neni-li v namitkach uvedeno, v jakém rozsahu se rozhodnuti napada,

plati, ze se pozaduje zrudeni celého rozhodnuti. Namitky pouze proti odGvodnéni rozhodnuti nejsou pfipustné.

(3) Lhiata k podani namitek ¢ini 1 mésic ode dne oznadmeni rozhodnuti. Namitky lze podat teprve poté, co bylo
rozhodnuti vydano. V pripadé chybéjiciho, nelplného nebo nespravného pouceni o moznosti podat namitky lze
namitky podat do 1 mésice ode dne oznameni opravného usneseni, bylo-li vyddno, nejpozdéji véak do 90 dnl ode

dne oznameni rozhodnuti.

(4) V&as podané a pripustné namitky maji odkladny ucinek. V disledku odkladného ucinku namitek nenastava

Ve

pravni moc, vykonatelnost, ani jiné pravni Gcinky rozhodnuti. Opozdéné namitky drazni spravni urad zamitne.

(5) O ndmitkach rozhoduje drazni spravni Urad, ktery napadené rozhodnuti vydal. Drazni spravni Grad prezkouma
soulad napadeného rozhodnuti a Fizeni, které vydani rozhodnuti pfedchazelo, s pravnimi predpisy. Spravnost
napadeného rozhodnuti prezkoumava jen v rozsahu plynoucim z podanych namitek. K vadam fizeni, o nichz nelze
mit dlvodné za to, ze mohly mit vliv na soulad napadeného rozhodnuti s pravnimi predpisy, pfipadné na jeho
spravnost, se neprihlizi. K novym skute¢nostem a k ndvrhiim na provedeni novych dikazl, uvedenym v namitkach
nebo v pribéhu fizeni o nich vedeném, se prihlédne jen tehdy, jde-li o takové skuteénosti nebo dikazy, které ten,
kdo namitky podava, nemohl uplatnit dfive. Namita-li ten, kdo namitky podava, Ze mu nebylo umoznéno ucinit v

fizeni v prvnim stupni urcity ukon, musi byt tento dkon ucinén spolu s ndmitkami.

(6) Rozhodnuti o namitkach vyda drazni spravni urad do 1 mésice ode dne jejich doruceni. Neshleda-li ddvod pro

zruseni rozhodnuti, ndmitky zamitne a napadené rozhodnuti potvrdi. Dojde-li drazni spravni Urad k zavéru, ze

namitkami napadené rozhodnuti je v rozporu s pravnimi predpisy nebo je nespravné, napadené rozhodnuti zrusi a

a) rozhodne o zméné nebo zrudeni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla, jsou-li

pro to splnény podminky, nebo

b) fizeni zastavi, nejsou-Lli splnény podminky pro zménu nebo zrudeni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh

nebo povoleni typu vozidla.

(7) Zjisti-li drazni spravni Gfad, Ze po podani namitek nastala skute¢nost, kterd odlvodnuje zastaveni fizeni, bez

dalsiho zrusi napadené rozhodnuti a fizeni zastavi.

(8) Pokud ten, kdo namitky podal, vzal namitky zpét, fizeni o namitkach je zastaveno dnem jejich zpétvzeti; o této
skutecénosti drazni spravni Urad vyda usneseni, které se pouze poznamena do spisu, a vyrozumi o ni toho, kdo
namitky podal. Dnem nasledujicim po zastaveni fizeni nabyva napadené rozhodnuti pravni moci. Namitky lze vzit
zpét nejpozdéji do vydani rozhodnuti drazniho spravniho organu o namitkach. Vzal-li zadatel podané namitky zpét,

nemuze je podat znovu.
(9) Proti rozhodnuti o namitkach se nelze odvolat ani podat ndmitky a nelze je prezkoumat v prezkumném fizeni.

(10) Neni-li v odstavcich 1 az 9 stanoveno jinak, pouziji se v fizeni o namitkach ustanoveni hlav | az IV, VI a VII ¢asti
druhé spravniho radu obdobné.
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§ 490

Pozadavky na subsystémy

(1) Splnéni zakladnich pozadavkd subsystémem infrastruktura, subsystémem energie, subsystémem tratové fizeni
a zabezpedeni, subsystémem kolejova vozidla nebo subsystémem palubni fizeni a zabezpedeni se prokazuje ES
prohlagenim o ovéreni vypracovanym zadavatelem, vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym zastupcem. ES

prohlaseni o ovéreni lze vypracovat, pokud

a) subsystém spliuje pozadavky na néj stanovené technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim

pravnim predpisem; provadéci pravni predpis se pouzije
1. u drahy nebo drazniho vozidla, na néz se nevztahuje technicka specifikace pro interoperabilitu,

2.vrozsahu, v némz technicka specifikace pro interoperabilitu neupravuje nékteré konkrétni pozadavky

odpovidajici zakladnim pozadavkdm,

3. ve zvlastnim pripadé vymezeném v technické specifikaci pro interoperabilitu, v némz je vyzadovano uplatnéni

pravidel v ni neobsazenych,

4.v rozsahu, v némz bylo draznim spravnim Uradem oznameno neuplatnéni technické specifikace pro

interoperabilitu z ddvodu uvedeného v odstavci 3,

IV

5. v pfipadé posuzovani technické kompatibility dréazniho vozidla s drdhou, kterd plné neodpovida pozadavkdm

stanovenym v technické specifikaci pro interoperabilitu, a
6. v pripadé docasné a naléhavé nutnosti pfijeti opatfeni navazujiciho na mimoradnou udélost,

b) bylo u subsystému provedeno ES ovéreni, jimz se rozumi postup posouzeni splnéni pozadavkl uvedenych v

pismenu a).

(2) Spliuje-li subsystém pozadavky obsazené v harmonizovanych normdch 34) nebo jejich ¢astech, na néz byly
zverejnény odkazy v Urednim véstniku Evropské unie, ma se za to, Ze spliiuje zékladni poZadavky, jichZ se tyto

normy nebo jejich ¢asti tykaji.

(3) Technicka specifikace pro interoperabilitu nemusi byt dodrzena

A

a) v pripadé, ze ke dni nabyti U¢innosti technické specifikace pro interoperabilitu navrh nebo provedeni nového

subsystému nebo jeho ¢asti anebo navrh nebo provedeni obnovy nebo modernizace stavajiciho subsystému

1. dospély do takové faze, v niz by dodrzeni technické specifikace pro interoperabilitu mohlo ekonomicky ohrozit

dotéeny zamér v jeho zamyslené podobé, nebo
2. je pfedmétem jiz probihajiciho plnéni smlouvy,

b) v pfipadé obnovy, modernizace nebo rozsifeni stavajiciho subsystému nebo jeho ¢asti, pokud by dodrzeni
technické specifikace pro interoperabilitu ekonomicky ohrozilo dotéeny zamér anebo technickou nebo provozni

propojenost drah celostatnich nebo regionalnich nebo na nich provozovanych draznich vozidel, nebo
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c) po dobu, po kterou tomu brani ekonomické nebo technické divody souvisejici s neodkladnym obnovenim

provozu na draze po zivelni udalosti nebo nehodé.

(4) Nema-Lli byt technicka specifikace pro interoperabilitu dodrzena z divodu uvedeného v odstavci 3 pism. a), sdél
zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce drdznimu spravnimu Uradu seznam dotéenych zamérd do 9
mésich ode dne vstupu této technické specifikace pro interoperabilitu v platnost. Drazni spravni Urad seznam

dotéenych zamérd ozndmi Evropské komisi do 1 roku ode dne vstupu této technické specifikace pro interoperabilitt

v platnost.

(5) Nema-Lli byt technicka specifikace pro interoperabilitu dodrzena z divodu uvedeného v odstavci 3, zasle
zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce draznimu spravnimu Uradu Udaje a doklady podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho predkladani informaci o neuplatnéni technickych specifikaci pro
interoperabilitu3?). DraZni spravni Gfad tyto Udaje a doklady bez zbyteéného odkladu preda Evropské komisi.
Rozhodne-li Evropskda komise do 4 mésict od obdrzeni Udajd a dokladd, Ze technicka specifikace pro
interoperabilitu musi byt dodrZena, drazni spravni Urad sdéli tuto skutecnost bez zbyte¢ného odkladu osobé, ktera
mu zaslala Udaje a doklady podle véty prvni; v takovém pripadé musi byt technicka specifikace pro interoperabilitu

dodrzena.

(6) Byl-li subsystém uveden do provozu prede dnem vstupu pfislusné technické specifikace pro interoperabilitu v

platnost, mohou v ném byt pouzity ndhradni dily nespliujici poZzadavky stanovené v § 49b odst. 1.

(7) Zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce vypracuje ES prohlaseni o ovéreni podle vzoru
stanoveného prisluénym piimo pouzitelnym predpisem Evropské unie3®) a pfipoji k nému technickou dokumentaci;
tuto technickou dokumentaci uchova po celou dobu, po kterou ma byt subsystém uzivan. ES prohlaseni o ovéreni a
k nému prilozend technickéd dokumentace se vypracuji v Urednim jazyce ¢lenského statu. Pozéda-li o to organ
jiného ¢lenského statu nebo Agentura Evropské unie pro zeleznice, zasle jim zadavatel, vyrobce nebo jejich

zplnomocnény zastupce kopii technické dokumentace.

7

(8) Vyzaduje-li to p¥isluény primo pouZitelny predpis Evropské unie 3°), zadavatel, vyrobce nebo jejich
zplnomocnény zastupce v pfipadé obnovy nebo modernizace subsystému vypracuje nové nebo zméni jiz

vypracované ES prohldseni o ovéreni.

(9) Obsah technické dokumentace prikladané k ES prohléseni o ovéreni stanovi provadéci pravni predpis.
Technické pozadavky na drahu celostatni, drahy regionalni a drazni vozidla na nich provozovana zajistujici
bezpelné provozovani drahy a drézni dopravy stanovi pro pfipad, Ze se nepouzije technicka specifikace pro

interoperabilitu, provadéci pravni predpis.

§ 49p

Provedeni ES ovéreni

(1) ES ovéreni provede na zakladé smlouvy uzaviené se zadavatelem, vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym

zastupcem

a) oznameny subjekt podle § 49r, jde-li o ovéreni splnéni pozadavkd stanovenych technickou specifikaci pro
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interoperabilitu, nebo
b) uréeny subjekt podle § 49w, jde-li o ovéreni splnéni pozadavkd stanovenych provadécim pravnim predpisem.

(2) ES ovéreni zahrnuje posouzeni subsystému ve fazi jeho navrhu, provedeni a zavére¢ného zkouseni a rovnéz
posouzeni jeho technické kompatibility s drahou celostatni nebo regionalni nebo draznim vozidlem uréenym k

provozovani na této draze, do nichz ma byt zadlenén.
(3) Bylo-li ES ovérenim zjisténo, Ze subsystém splnuje pozadavky stanovené v

a) technické specifikaci pro interoperabilitu, vyda oznameny subjekt ES certifikat podle vzoru stanoveného

prisluénym primo pouZitelnym predpisem Evropské unie3), nebo
b) provadécim pravnim predpisu,

1. vyda uréeny subjekt vnitrostatni certifikat podle vzoru stanoveného pfislusnym primo pouzitelnym predpisem

Evropské unie3®), nebo

2. zahrne oznameny subjekt, ktery je soucasné uréenym subjektem, vysledek posouzeni do ES certifikatu

vydaného podle pismene a).

(4) Pozada-li o to zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce, provede ozndmeny subjekt nebo uréeny
subjekt ES ovéreni omezené na fazi ndvrhu nebo provedeni subsystému nebo na ¢ast subsystému a o vysledku
tohoto ovéreni vyda pribézné stanovisko podle vzoru stanoveného pfislusnym pfimo pouzitelnym predpisem
Evropské unie3®). Umoznuje-Li to technickd specifikace pro interoperabilitu a pozada-li o to zadavatel, vyrobce
nebo jejich zplnomocnény zastupce, vyda ozndmeny subjekt v rozsahu provedeného ES ovéreni ES certifikat tykajic

se ¢asti subsystému nebo nékolika subsystémd.

(5) ES certifikat a pribézné stanovisko se vypracuji v irednim jazyce ¢lenského statu uréeného zadavatelem,

vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym zastupcem.

(6) Vyzaduje-li to pfisluény pifimo pouZitelny predpis Evropské unie 3°), zajisti zadavatel, vyrobce nebo jejich

zplnomocnény zastupce v pfipadé obnovy nebo modernizace subsystému provedeni ES ovéreni.

(7) Postup oznameného subjektu nebo uréeného subjektu pfi ES ovéreni stanovi provadéci pravni predpis.

§ 49¢q
Nedodrzeni pozadavku u subsystému

(1) Ma-li drazni spravni urad ddvodné podezrieni, ze k subsystému bylo vypracovano ES prohldseni o ovéreni v
rozporu s § 490, mize ulozit zadavateli, vyrobci nebo jejich zplnomocnénému zastupci, aby provedli dodateéné

i

posouzeni a o jeho vysledcich informovali drézni spravni Grad. O uloZeni povinnosti provést dodatecné posouzeni

informuje drazni spravni Urad bez zbyte¢ného odkladu Evropskou komisi.

7

(2) Ma-li drazni spravni Urad divodné podezieni nebo zjisti-li, ze subsystém nespliuje zakladni pozadavky,

N4

rozhodne o ulozeni ochranného opatreni v podobé zakazu dodani subsystému na trh, zakazu jeho pouzivani,
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omezeni oblasti jeho pouzivani nebo jeho stazeni z trhu nebo ob&hu. Pominou-Lli dGvody pro ulozeni ochranného

7

opatreni, drazni spravni Urad rozhodne o jeho zruseni.

(3) Proti rozhodnuti o uloZeni povinnosti provést dodatecné posouzeni nebo ulozeni ochranného opatreni se nelze

odvolat a nelze je prezkoumat v prezkumném Fizeni.

§ 49r

Oznameny subjekt

(1) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi na zadost pravnické osoby provede jeji
ozndmeni jako ozndmeného subjektu, jde-li o osobu se sidlem v Ceské republice, kterd spliiuje pozadavky
stanovené v odstavci 2, lze o ni predpokladat, Ze tyto pozadavky bude splhovat trvale a skytd zaruky dodrzovani

povinnosti oznameného subjektu a radného vykonu jeho ¢innosti.

(2) Pro nalezitosti zadosti o oznameni pravnické osoby jako oznameného subjektu, prilohy k Zadosti, poZzadavky,
které musi ozndmeny subjekt splnit, a zpUsob jejich prokazovani, postup v fizeni a zplsob, rozsah a Ucinky
ozndmeni se pouZiji § 18 odst. 2, § 19, 20 a § 23 odst. 1 a 2 zédkona o posuzovani shody stanovenych vyrobka38)

obdobné.

(3) Ozndmeni provadi U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi vi¢i Evropské komisi a
oznamenym subjektdim v jinych ¢lenskych statech provadéjicim posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvk
interoperability nebo ES ovétovani subsystéma. Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi
jim ozndmi rovnéz vyznamné zmény tykajici se oznameni. K témto uceldim vyuziva elektronicky nastroj pro
oznamovdni spravovany Evropskou komisi. Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi
informuje Evropskou komisi téz o postupech, které vyuziva pfi posuzovani a oznamovani zadateld o oznameni a pfi

kontrole jim ozndmenych subjektd, a o zméndch téchto postupu.

(4) Posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovérovani subsystému mize

provadeét rovnéz oznameny subjekt, u néhoz oznameni provedl prislusny organ jiného ¢lenského statu.

§ 49s

Cinnost ozndmeného subjektu

(1) Oznameny subjekt provadi posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouZziti prvku interoperability nebo ES
ovérovani subsystému v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu. Pro postup pfi provadéni posuzovani
shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovérovani subsystému, postup pfi zjisténi
nesplnéni stanovenych pozadavkd a pozastaveni, omezeni nebo odnéti ES certifikatu se pouzije § 24 odst. 1 az 5

zakona o posuzovani shody stanovenych vyrobk(3) obdobné.

(2) Pro informaéni povinnost ozndmeného subjektu vadi Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni
zku$ebnictvi a ostatnim oznamenym subjektiim se pouzije § 26 odst. 1 a 3 zdkona o posuzovani shody stanovenyct

vyrobk(38) obdobné. Ozndmeny subjekt rovnéz
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a) zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pristup seznam vsech
1. pozadovanych provedeni ES ovéreni a pozadovanych vydani pribéznych stanovisek,
2. pozadovanych posouzeni shody a vhodnosti pro pouziti u prvkd interoperability,
3. vydanych a zamitnutych pribéznych stanovisek a
4. vydanych ES certifikatl a zamitnuti vydani ES certifikatd,

b) informuje drazni spravni Urad o zamitnuti vydani ES certifikdtu a o pozastaveni, omezeni nebo odnéti jim

vydaného ES certifikatu a
c) poskytne Agenture Evropské unie pro zeleznice jim vydany ES certifikat.

3) Oznameny subjekt se podili na normaliza¢nich ¢innostech vztahujicich se k rozsahu jeho ozndmeni a na
¢innostech koordinacnich skupin ozndmenych subjektd zfizenych podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
o Agentute Evropské unie pro Zeleznice3®) nebo jiného predpisu Evropské unie upravujiciho poZadavky na dosaZen
technické a provozni propojenosti drah v Evropské unii a na nich provozovanych draznich vozidel nebo zajisti, aby
byli jeho zaméstnanci o téchto ¢innostech informovani. Ozndmeny subjekt se Fidi rozhodnutimi a pokyny, které jsou

vysledkem cinnosti téchto skupin.

§ 49t

Kontrola oznameného subjektu

Pro kontrolu ozndmeného subjektu Uradem pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi, postup pfi
zjisténi nesplnéni stanovenych pozadavkd nebo poruseni stanovenych povinnosti oznamenym subjektem,

’

pozastaveni, omezeni nebo zruseni opravnéni provadét ¢innosti ozndmeného subjektu a povinnosti a opravnéni

ozndmeného subjektu z toho vyplyvajici se pouZiji § 21 a 22 zdkona o posuzovani shody stanovenych vyrobk38)

obdobné.

§ 49u

Vyuziti akreditovaného vnitropodnikového utvaru a subdodavatele

(1) Na posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovéfovani subsystému se maze

podilet akreditovany vnitropodnikovy Utvar Zadatele o toto posouzeni nebo ovéreni,
a) je-li provedeno podle
1. modulu A1, A2, C1 nebo C2 podle zdkona o posuzovani shody stanovenych vyrobkd 38), nebo

2. modulu CA1 nebo CA2 podle predpisu Evropské unie upravujicitho moduly pro postupy pouzité v technickych

specifikacich pro interoperabilitu?®) a

b) spliuje-li tento Gtvar kritéria stanovend v § 12 odst. 3 a 4 zdkona o posuzovani shody stanovenych vyrobkd 38)
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(2) Zadatel o posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovéfeni subsystému nebc
akreditaéni orgén poskytne na zadost Ufadu pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi informaci ¢

akreditaci vnitropodnikového Utvaru a jejim rozsahu.

(3) Pro zadavani ukoll subdodavateli ozndmenym subjektem se pouzije § 25 zdkona o posuzovani shody

stanovenych vyrobk(38) obdobné.

§ 49v

Pouziti technické specifikace pro interoperabilitu

Odkazuje-li zakon o posuzovéni shody stanovenych vyrobk(i38) na nafizeni Evropské unie, rozumi se tim v p¥ipadé,

kdy se podle § 49r az 49u maji pouzit jeho ustanoveni, technickd specifikace pro interoperabilitu.

§ 49w

Urceny subjekt

(1) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi na Zadost pravnické osoby tuto osobu poveti
vykonem ¢&innosti uréeného subjektu, pokud jde o osobu se sidlem v Ceské republice, kterd spliiuje pozadavky
stanovené v odstavci 2, lze o ni pfedpokladat, Ze tyto pozadavky bude splhovat trvale, a skyta zaruky dodrZzovani

povinnosti uréeného subjektu a radného vykonu jeho ¢innosti.

(2) Pro nalezitosti zadosti o povéreni pravnické osoby vykonem c¢innosti uréeného subjektu, prilohy k Zadosti,
pozadavky, které musi uréeny subjekt splnit, a zplsob jejich prokazovani a pro postup v fizeni se pouziji § 18 odst.

2,§19 odst. 1 a2 a§ 23 odst. 1 a 2 zdkona o posuzovani shody stanovenych vyrobk(3) obdobné.

(3) Pro ES ovérovani subsystému, postup pfi zjisténi nesplnéni stanovenych pozadavkd, pozastaveni, omezeni
nebo odnéti vnitrostatniho certifikatu a informacni povinnost uréeného subjektu se pouziji § 24 odst. 2az5a § 26

odst. 1 zdkona o posuzovani shody stanovenych vyrobkd38) obdobné.

(4) Pro zaddavani ukold subdodavateli uréenym subjektem se pouzije § 25 zakona o posuzovani shody stanovenych

vyrobk(38) obdobné.

TR,

(5) Uréeny subjekt informuje drazni spravni urad o zamitnuti vydani vnitrostatniho certifikdtu a o pozastaveni,

omezeni nebo odnéti jim vydaného vnitrostatniho certifikatu.

(6) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi povéieni k vykonu ¢innosti uréeného subjektu

odejme, pokud uréeny subjekt
a) o odnéti povéreni pozadal,
b) prestane splnovat stanovené pozadavky, nebo

c) porusuje zavazné stanovené povinnosti.
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(7) U¥ad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkugebnictvi ozndmf uréeny subjekt Evropské komisi a

jinym ¢lenskym statdm.

(8) Odkazuje-li zdkon o posuzovani shody stanovenych vyrobk(i38) na natizeni Evropské unie, rozumi se tim v
i

pfipadé, kdy se podle odstavcl 2 az 4 maji pouzit jeho ustanoveni, provadéci pravni predpis.

Prestupky
§ 50

Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, Ze
a) vstoupi v rozporu s § 4a odst. 1 na drahu nebo v obvodu drahy na mista, kterd nejsou verejnosti pristupna,

b) jako stavebnik v rozporu s § 7 odst. 2 zahdji zkuéebni provoz drahy, aniz byl vydan prikaz zpUsobilosti

uréeného technického zafizeni,
c) provozuje v ochranném pasmu drahy ¢innost v rozporu s § 9 odst. 1,

d) porusi nebo ohrozi provozovani drahy a drazni dopravy nebo poskodi souéasti drahy nebo soucéasti drazniho

vozidla,

e) umyslné poskodi stavbu drahy, stavbu na draze nebo jiné zarizeni, které je soucasti této stavby, anebo umyslné

v/ Ve YN

naruséi ¢innost drazniho zarizeni nebo drazniho vedeni,
f) v rozporu s § 22 odst. 4 nedba v obvodu drahy pokynu provozovatele drahy,

g) se stane ¢lenem statutarniho nebo kontrolniho organu anebo zaméstnancem provozovatele drahy, pridélce

nebo nezavislého pridélce v rozporu s § 22b odst. 2, § 32a odst. 2, 3 nebo 6 nebo § 42a odst. 2,

h) v rozporu s § 32a odst. 4 se jako ¢len statutarniho organu pridélce nebo jako zaméstnanec pridélce nezdrzi
vykonu ¢innosti uvedené v § 32a odst. 3 pism. a), b), c) nebo d) anebo se takové ¢innosti nezdrzi v obdobi 6

mésicl od zaniku funkce ¢lena statutarniho organu pridélce nebo pracovnépravniho vztahu k pridélci,

i) porusi prepravni podminky stanovené pro prepravu nebezpecénych véci na zdkladé § 37 odst. 2 pism. j) nebo §
37 odst. 3 pism. d),

j) v rozporu s § 30 odst. 3 neodevzda draznimu spravnimu Uradu neplatnou licenci,

k) jako zaméstnanec nebo ¢len statutarniho organu provozovatele drahy v rozporu s § 42a odst. 3 prijme

majetkové plnéni od jiného podnikatele v ramci téhoz vertikalné integrovaného podniku,

l) jako osoba vykondvajici hlavni ¢innosti porusi povinnost mléenlivosti podle § 42a odst. 4, nebo
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m) v rozporu s § 53d odst. 2 neumozni inspektoriim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez zbyteéného

odkladu.
(2) Fyzicka osoba se jako vlastnik drahy dopusti prestupku tim, ze

a) vrozporu s § 10b odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani télesa, stavby nebo zafizeni zelezni¢niho spodku drahy

nebo jeji ¢asti,

b) v rozporu s § 10b odst. 4 nezverejni seznam drah nebo jejich ¢asti, jejichZ provozuschopnost a provozovani byly

preruseny, nebo Udaje v ném uvedené bez zbytecného odkladu neaktualizuje,

c) vrozporu s § 10d odst. 2 ve stanovené lhité nesplni povinnost obnovit provozuschopnost nebo provozovani

drahy nebo jeji ¢asti,

d) nezajisti v rozporu s § 20 odst. 1 Udrzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji provozuschopnost nebo

neumozni styk drahy s jinymi drahami, nebo
e) nezajisti v rozporu s § 21 odst. 1 provozovani dréhy.

(3) Fyzicka osoba se jako vlastnik drahy celostatni nebo regionalni dale dopusti prestupku tim, ze
a) nepecuje o rozvoj a modernizaci drahy podle § 20 odst. 2,

b) nenabidne v rozporu s § 20 odst. 3 drahu, u niZ neni schopna zajistit jeji provozuschopnost, statu k odkoupeni,

nebo
¢) neumozni v pfipadé stanoveném v § 21 odst. 1 provozovani drahy jinou opravnénou osobou.
(4) Fyzicka osoba se jako bezpecnostni poradce pro prepravu nebezpecénych véci dopusti prestupku tim, ze

a) nevypracuje vyroéni zpravu podle pododdilu 1.8.3.3 R4du pro mezindrodni zelezniéni pfepravu nebezpeénych

véctd) (déle jen ,R4ad"“), nebo
b) nevypracuje zpravu o nehodé podle pododdilu 1.8.3.6 Radu.

(5) Fyzicka osoba se jako osoba fidici drazni vozidlo na draze celostatni, regionalni nebo mistni anebo na vlecce

dopusti prestupku tim, Ze
a) vrozporu s § 46t odst. 1 pism. a) nezastavi drazni vozidlo vcéas pred navésti zakazujici jizdu,

b) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. b) neohlasi dojeti drdzniho vozidla do mista se zjednoduSenou organizaci drazni
dopravy osobé povérené provozovatelem drahy nebo se nefidi jejim pokynem smérujicim k fizeni drazniho

vozidla,

c) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. c) se na vyzvu drazniho spravniho Uradu nepodrobi orienta¢nimu vysSetreni nebo

odbornému lékarskému vysetreni,

d) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. d) nema u sebe pfi fizeni drazniho vozidla doklad osvédcujici opravnéni k jeho

fizeni, nebo
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e) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. e) na vyzvu drazniho spravniho Uradu nepredlozi stanoveny doklad.
(6) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 5000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 5 pism. d) nebo e),

b) 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), f) nebo j), odstavce 4 nebo odstavce 5 pism. a) nebo
b),

c) 50 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. m) nebo odstavce 5 pism. c),

d) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. g), h) nebo 1),

e) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), c), d), e) nebo k) nebo odstavce 2 pism. b), nebo

f) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. i), odstavce 2 pism. a), ¢), d) nebo e) nebo odstavce 3.

(7) Za prestupek podle odstavce 5 pism. a) nebo b) lze ulozit zakaz ¢innosti do 1 roku spodivajici v zdkazu fizeni

drazniho vozidla, byl-li spachan alespon dvakrat v obdobi 1 roku.

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

§ 51
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti prestupku tim, ze
a) vykonava v rozporu s § 4a odst. 1 v obvodu drahy ¢innosti, které jsou podnikanim,

b) jako vlastnik sité technického vybaveni umisténého v obvodu drahy nepostupuje pfi havarii této sité podle

pokynt provozovatele drahy udélovanych podle § 5a odst. 3,

c) jako vlastnik sité technického vybaveni umisténého v obvodu drahy nebo v ochranném pasmu drahy nezajisti v
pripadé stanoveném v § 5a odst. 5 jeji provoz, Udrzbu a opravy tak, aby se nestala pfic¢inou ohroZeni Zivota, zdravi

¢i majetku osob,

d) jako stavebnik v rozporu s § 7 odst. 2 zahdji zkusebni provoz drahy, aniz byl vydan prikaz zpUsobilosti

uréeného technického zaftizeni,
e) provozuje v ochranném pasmu dréhy ¢innost v rozporu s § 9 odst. 1,

f) porusi nebo ohrozi provozovani drahy a drazni dopravy nebo poskodi soucasti drahy nebo soudasti drazniho

vozidla,

g) poskodi stavbu drahy, stavbu na draze nebo jiné zafizeni, které je soulasti této stavby, anebo narusi ¢innost

drazniho zarizeni nebo drazniho vedeni,
h) provozuje drahu v rozporu s § 11 odst. 1 bez Uredniho povoleni,

i) v rozporu s § 24a odst. 1 pism. b) nebo § 24a odst. 2 pism. b) provozuje drazni dopravu bez platné licence,
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j) pridéli kapacitu drahy nebo za provozovatele dréhy obstara vykon hlavnich ¢innosti, ackoliv k tomu neni podle §

32 odst. 3 opravnéna,

k) porusi prepravni podminky stanovené pro prepravu nebezpecnych véci na zakladé § 37 odst. 2 pism. j) nebo §

37 odst. 3 pism. d),
l) v rozporu s § 30 odst. 3 neodevzda draznimu spravnimu uradu neplatnou licenci,
m) jako osoba zabezpedujici tdrzbu drazniho vozidla

1. nezavede systém udrzby podle § 43b odst. 5 nebo nezajisti jeho dodrZovani,

2. nesplnuje nékterou z podminek podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho systém

udélovani osvédéeni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel??), nebo

3. vrozporu s § 43b odst. 6 nepredloZi Agenture Evropské unie pro zeleznice pozadovana smluvni ujednani,
n) vypracuje typové osvéddeni v rozporu s § 43c odst. 3,
o) v rozporu s § 49b odst. 1 uvede na trh prvek interoperability nesplnujici zakladni pozadavky,

p) vypracuje k prvku interoperability ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouZiti v rozporu s § 49b odst. 1

nebo 4,

q) porusi zakaz uvedeni prvku interoperability na trh ulozeny podle § 49c odst. 1 nebo nedodrzi ochranné opatren

ulozené podle § 49c odst. 2 nebo § 499 odst. 2,

r) v rozporu s § 49i uvede na trh subsystém kolejova vozidla nebo subsystém palubni fizeni a zabezpeceni

nespliujici zakladni pozadavky,

s) v rozporu s § 49j odst. 1 uvede na trh drdzni vozidlo uréené k provozovani na draze celostatni nebo regionalni

bez povoleni k jeho uvedeni na trh nebo v rozporu s timto povolenim,
t) vypracuje prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla v rozporu s § 49j odst. 2 nebo 4,

IV

u) jako drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni k jeho

uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo jako osoba jimi povérena
1. obnovi nebo modernizuje drézni vozidlo bez nového povoleni, jehoz vydani bylo nezbytné podle § 491 odst. 1,
2.vrozporu s § 491 odst. 2 rozsifi oblast provozu drézniho vozidla bez nového povoleni, nebo

3. vrozporu s § 491 odst. 5 neodevzda plvodni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh drdznimu spravnimu

Uradu,

v) v rozporu se zakazem podle § 49m odst. 3 pism. b) uvede na trh drézni vozidlo uréené pro provozovani na

draze celostatni nebo regionalni,

w) jako zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce
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1. vypracuje k subsystému ES prohlaseni o ovéreni v rozporu s § 490 odst. 1 nebo 7,
2. nesdéli draznimu spravnimu Uradu seznam dotéenych zdmérd podle § 490 odst. 4,

3. vrozporu s § 490 odst. 7 nevypracuje ES prohlaseni o ovéreni nebo k nému nepfipoji technickou dokumentaci
ve stanoveném jazyce, neuchova technickou dokumentaci pfipojenou k ES prohlaseni o ovéreni nebo ji nezasle

organu jiného ¢lenského statu nebo Agenture Evropské unie pro Zeleznice,

4.v rozporu s § 490 odst. 8 nevypracuje nové nebo nezméni jiz vypracované ES prohlaseni o ovéreni v pripadé

obnovy nebo modernizace subsystému,

5. v rozporu s § 49p odst. 6 nezajisti provedeni ES ovéreni v pripadé obnovy nebo modernizace subsystému,

nebo

6. vrozporu s § 499 odst. 1 neprovede dodatecné posouzeni nebo o jeho vysledcich neinformuje drazni spravni

urad,
x) jako oznameny subjekt
1. vydad ES certifikdt v rozporu s § 49b odst. 3 nebo § 49p odst. 3, nebo
2. vykonava ¢innost v rozporu s § 49s,
y) jako uréeny subjekt
1. vyda vnitrostatni certifikat v rozporu s § 49p odst. 3, nebo
2. vykonava ¢innost v rozporu s § 49w odst. 3 nebo neinformuje drazni spravni Urad podle § 49w odst. 5, nebo

z) v rozporu s § 53d odst. 2 neumozni inspektordm Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez zbyte¢ného
odkladu.

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako vlastnik drahy dopusti prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 10b odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani télesa, stavby nebo zafizeni Zelezni¢niho spodku drahy
nebo jeji ¢asti,
b) v rozporu s § 10b odst. 4 nezverejni seznam drah nebo jejich ¢asti, jejichZ provozuschopnost a provozovani byly
preruseny, nebo Udaje v ném uvedené bez zbytec¢ného odkladu neaktualizuje,
c) vrozporu s § 10d odst. 2 ve stanovené lhité nesplni povinnost obnovit provozuschopnost nebo provozovani
drahy nebo jeji ¢asti,
d) nezajisti v rozporu s § 20 odst. 1 udrzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji provozuschopnost nebo
neumozni styk drahy s jinymi drahami, nebo
e) nezajisti v rozporu s § 21 odst. 1 provozovani drahy.
(3) Préavnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik drahy celostatni nebo regionalni dopusti prestupku
tim, ze
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a) nepecuje o rozvoj a modernizaci drahy podle § 20 odst. 2,

b) nenabidne v rozporu s § 20 odst. 3 drahu, u niZ neni schopna zajistit jeji provozuschopnost, statu k odkoupeni,

nebo
c) neumozni v pfipadé stanoveném v § 21 odst. 1 provozovani drahy jinou opravnénou osobou.
(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel drahy dopusti prestupku tim, ze

a) neoznami podle § 17 odst. 2 drdznimu spravnimu Uradu zmény tykajici se udaji a dokladd, které jsou

stanoveny jako nalezitosti zadosti o vydani Uredniho povoleni, nebo o nich nepredlozi doklady,

b) nevyrozumi podle § 18 odst. 1 pred podanim navrhu na zruseni Uredniho povoleni k provozovani drahy o této

A

skutecénosti drazni spravni Grad nebo vlastnika drahy,
c) provozuje drdhu v rozporu s § 22 odst. 1 pism. a),

d) nezajisti v souladu s § 22 odst. 1 pism. c), aby provozovani drahy provadéla osoba zdravotné a odborné

zpUsobila,
e) nezverejni v souladu s § 22 odst. 1 pism. d) jizdni fady pro verejnou drazni osobni dopravu a jejich zmény,
f) neoznadi nazvy stanic (zastavek), které provozuje podle § 22 odst. 1 pism. e),

4

g) omezi provozovani drahy nebo jeji ¢asti v rozporu s § 23b nebo § 23c odst. 3 nebo 7 nebo v rozporu s § 23c
odst. 4 o tomto omezeni nevyrozumi dopravce, vlastnika drahy, provozovatele drahy, Ufad nebo drézni spravni

urad,

h) v rozporu s § 22b odst. 1 nevydd vnitfni predpis, kterym stanovi opatreni k vylouceni diskriminacniho jednani a
stfetu zajma ¢lend statutarniho nebo kontrolniho orgdnu a vedoucich zaméstnanct ve vztahu k dopravcim, nebo

nezajisti jeho dodrzovani,

i) pouzije pFijmy z provozovani drahy nebo finanéni prostfedky poskytnuté z verejnych rozpoctd k provozovani
drahy v rozporu s § 22b odst. 3 nebo § 42b odst. 1,

j) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. a) neumozni dopravcim vyuziti pfidélené kapacity drahy,

k) nezajisti dopravcim pristup k poskytovanym sluzbdm podle § 23 odst. 1 pism. b),

l) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. ¢) sjednd cenu za uziti drahy a za pridéleni jeji kapacity diskrimina¢nim zpGsobem,
m) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. d) neumozni dopravci provozovat drazni dopravu na draze,

n) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. e) neumozni dopravci uziti drahy pro objezd nesjizdného uUseku,

0) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. f) nevede seznam provozovanych drah a jejich soucasti,

p) provadi vystavbu, modernizaci, Udrzbu nebo opravu jim provozované drahy v rozporu s § 23 odst. 1 pism. h),

q) v rozporu s § 23 odst. 5 nezpracuje analyzu kapacity pretizené drahy,
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r) v rozporu s § 23 odst. 6 nepfijme plan na zmirnéni nebo odstranéni pretizeni drahy,

s) v rozporu s § 42a odst. 3 odmeéni ¢lena svého statutarniho organu nebo svého zaméstnance v zavislosti na
hospodarskych vysledcich dosahovanych dopravcem v ramci vertikalné integrovaného podniku, jeho? je tento
[

provozovatel drahy soucast

t) v rozporu s § 42a odst. 4 nezajisti, aby pristup k bézné nedostupnym informacim souvisejicim s hlavnimi

¢innostmi mély pouze osoby tyto ¢innosti vykonavajici,

u) v rozporu s § 42a odst. 5 prihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je soucasti vertikalné
integrovaného podniku, sméfujicimu ke vzniku nebo zaniku pracovnépravniho vztahu tykajiciho se jeho

zaméstnance vykonavajiciho hlavni ¢innosti,

v) v rozporu s § 42c odst. 1 nezfidi pobocky nebo nesplni jinou povinnost ve vztahu k zfizenym pobockam

uvedenou v § 42c odst. 2, 3 nebo 4, nebo
w) v rozporu s § 43e odst. 4 neposkytne potfebnou soucdinnost za Ucelem provadéni zkusebniho provozu.

(5) Préavnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy celostatni nebo regionalni dopusti

prestupku tim, ze

a) provozuje v rozporu s § 11 odst. 1 drahu bez osvédceni provozovatele drahy nebo provozuje drdhu v rozporu s

timto osvédcenim,

b) v rozporu s § 19a neozndmi zménu Udaje obsazeného v osvédcéeni provozovatele drahy nebo neodevzda toto

osvédceni draznimu spravnimu Uradu,

c) vrozporu s § 19b odst. 3 nebo § 49h odst. 3 neodevzda osvéddéeni provozovatele dréhy draznimu spravnimu

Uradu,
d) finanéné nezabezpedi podle § 22 odst. 2 pism. a) fadné provozovani drahy,
e) neposkytne podle § 22 odst. 2 pism. b) doklady o trvani finan¢ni zpUsobilosti k Fadnému provozovani drahy,

f) nezajisti, aby jim zavedeny systém zajistovani bezpecnosti provozovatele drahy splhoval pozadavky podle § 22

odst. 2 pism. d) nebo nezajisti jeho dodrzovani,

g) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. e), f) nebo g) nepfijme stanovenad opatreni, nezajisti prijeti stanovenych opatreni
osobami, jejichz ¢innost mize mit dopad na bezpeénost provozovani drahy nebo drazni dopravy, nebo nesleduje,

zda byla tato opatreni pfijata,

h) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. h) nepredloZi Agenture Evropské unie pro zeleznice pozadovand smluvni
ujednani,
i) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. i) nepfijme nezbytna opatreni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni bezpec¢nostniho

rizika nebo toto riziko neozndmi osobam, které mohou prispét k odstranéni & jinému usmérnéni tohoto

bezpecnostniho rizika,

j) nepredloZi podle § 22 odst. 2 pism. j) vyro¢ni zpravu o bezpecnosti provozovani drahy,
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k) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. k) neoznami nebo jinak nezpfistupni draZznimu spravnimu Uradu stanovené udaje

anebo tyto Udaje neuchova,

l) nestanovi podle § 23 odst. 2 pism. b) rozsah poskytovanych prepravnich sluzeb pro prepravu osob a véci, nebo

jej nezverejni v Prepravnim a tarifnim véstniku,
m) nezpracuje jizdni fad podle § 40 odst. 1,

n) nepreda podle § 40 odst. 2 Udaje z platného jizdniho fadu Ministerstvu dopravy pro Ucely vedeni Celostatniho

informacniho systému o jizdnich fadech,
0) v rozporu s § 43 odst. 6 neumozni uskutecnit zkusebni provoz drazniho vozidla na jim provozované draze,

p) v rozporu s § 49d odst. 1 uvede do provozu subsystém infrastruktura, subsystém energie nebo subsystém

7 v/ 7

tratové fizeni a zabezpeceni bez prikazu zpUsobilosti drahy nebo v rozporu s nim,

q) v rozporu s § 49f odst. 5 neodevzda plvodni prikaz zpUsobilosti drahy,
r) v rozporu s § 49h odst. 1 nevyrozumi drézni spravni Grad o pfijatych opatrenich,
s) v rozporu s § 49h odst. 2 neodevzdd plvodni osvédéeni provozovatele drahy,

t) neposkytne potfebnou soucinnost za Gcelem provadéni zkusebniho provozu podle § 49k odst. 4,

u) v rozporu s pfimo pouZitelnym predpisem upravujicim specifikace registru zelezni¢ni infrastruktury 27) nezapige
udaje tykaijici se jim provozované drahy do registru infrastruktury vedeného Agenturou Evropské unie pro

zeleznice, nebo

v) pouzije v rozporu s § 62 odst. 4 finan¢ni prostfedky k provozovani drahy poskytnuté z verejnych rozpoétd k

jinym Uceldm nebo nevede oddélené Ucetnictvi.
(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel vlecky dopusti prestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 22a odst. 3 neumozni dopravci uziti verejné nepristupné vlecky nediskriminaénim zpdsobem za

Ucelem pristupu k jiné draze, k zatizeni sluzeb, k jinému zarizeni nebo manipulaé¢nimu mistu,
b) v rozporu s § 22a odst. 5 nesplni oznamovaci povinnost vi¢i Uradu, nebo
c) v rozporu s § 33 odst. 8 nezpracuje, neprojedna nebo nezverejni prohlaseni o dréze.
(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy nebo dopravce dopusti prestupku tim, Ze
a) v rozporu s § 22b odst. 4 uzavie smlouvu o Uvéru nebo zdpujcce nebo udini jiné obdobné pravni jednani,

b) pri provozovani drahy celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravy na této draze nezajisti, aby jeho

zaméstnanci absolvovali Skoleni podle § 46s odst. 1,

c) vrozporu s § 47 odst. 6 provozuje uréené technické zafizeni, k némuz nebyl vydan prikaz zplsobilosti nebo

které nespliuje stanovené podminky,
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d) neoznami vznik mimoradné udalosti v drazni dopravé podle § 49 odst. 3 pism. a) nebo udinéné oznameni v

rozporu s timto ustanovenim neaktualizuje,

e) nezajisti v souladu s § 49 odst. 3 pism. b) misto mimoradné udalosti nebo neprovede dokumentaci stavu v dobe

vzniku mimoradné udalosti,
f) nezabezpedi podle § 49 odst. 3 pism. c) uvolnéni drahy pro obnoveni provozovani drahy nebo drazni dopravy,

g) neprovede podle § 49 odst. 3 pism. d) zjisténi pricin a okolnosti vzniku mimoradné udalosti nebo neudini

opatreni k jejich predchazeni,

h) neodstrani podle § 49 odst. 3 pism. e) nedostatky zjisténé pfi vzniku mimoradné udalosti, jejich priciny nebo

Skodlivé nasledky, nebo

i) provozuje drahu celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravu na této draze v rozporu s technickou

specifikaci pro interoperabilitu pro subsystém provoz a fizeni dopravy, subsystém udrzba nebo subsystém vyuziti

telematiky v osobni a ndkladni dopravé*l).

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako podnikatel, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku,

dopusti prestupku tim, Ze

a) uzavre s jinym podnikatelem v rdmci téhoZz podniku smlouvu o Uvéru nebo zapujcce nebo udini jiné obdobné
pravni jednani za podminek neodpovidajicich § 42b odst. 2 nebo jinému podnikateli v ramci téhoz podniku
poskytne na zakladé smlouvy o Uvéru nebo zdpujéce nebo jiného obdobného pravniho jednani plnéni, které

neodpovidd podminkam stanovenym v § 42b odst. 2,
b) poskytne provozovateli drahy, ktery je soulasti téhoz podniku, plnéni v rozporu s § 42b odst. 3,

c) v rozporu s § 42b odst. 4 pfistoupi k dluhu provozovatele drdhy v ramci téhoz podniku, nebo tento dluh plni,

prevezme nebo zajisti, nebo
d) v rozporu s § 42b odst. 5 nevede oddélené Ucetnictvi.
(9) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel zafizeni sluzeb dopusti prestupku tim, ze

IV 7

a) v rozporu s § 23d odst. 1 neposkytne dopravci sluzbu bezprostredné souvisejici s provozovanim drazni dopravy

nebo ji poskytne diskriminaénim zplsobem,

b) v rozporu s § 23f odst. 1 nezajisti, aby sluzby poskytované prostfednictvim zafizeni sluzeb byly poskytovany v

ramci pobocky, nebo

c) v rozporu s § 23f odst. 2 nezajisti, aby o poskytovani sluzeb prostrednictvim zafizeni sluzeb bylo vedeno

oddélené uctovani.
(10) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 10 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. l),

b) 100 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. z),
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c) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. m) bodu 3 nebo pism. u) bodu 3, odstavce 4 pism. o), q),

r) nebo w) nebo odstavce 5 pism. b), ¢), h), 0), ), s) nebo t),

d) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. d), f), g), j), n), p), t), pism. u) bodu 1 nebo 2, pism. w),
X) nebo y), odstavce 2 pism. b), odstavce 4 pism. a), b), e), f), h), i), s), t), u) nebo v), odstavce 5 pism. d), e), g), i), )

k), 1), m), n), r), u) nebo v), odstavce 6, odstavce 7 pism. a), b) nebo i), odstavce 8 nebo 9, nebo

e) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), c), e), h), i), k), pism. m) bodu 1 nebo 2, pism. o)
q), r), s) nebo v), odstavce 2 pism. a), c), d) nebo e), odstavce 3, odstavce 4 pism. c), d), g), j), k), 1), m), n) nebo p),

odstavce 5 pism. a), f) nebo p) nebo odstavce 7 pism. ¢), d), e), f), g) nebo h).

(11) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), e), h), i) nebo k) lze ulozit téZ zdkaz ¢innosti.

§52

(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako dopravce dopusti prestupku tim, ze
a) provozuje drazni dopravu v rozporu s § 24a odst. 1 pism. a) nebo § 24a odst. 2 pism. a),
b) neoznami ve Lh(té podle § 29 odst. 2 draznimu spravnimu Uradu zménu udajd uvedenych v licendi,
c) provozuje drézni dopravu v rozporu s § 35 odst. 1 pism. a),

d) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. d), aby drazni vozidlo fidila osoba s platnym prikazem zpUsobilosti k

fizeni drazniho vozidla,
e) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. e), aby drazni dopravu provadéla osoba zdravotné a odborné zpUsobila,
f) se nefidi pfi provozovani drazni dopravy pokyny provozovatele drahy udilenymi podle § 35 odst. 1 pism. f),

g) v rozporu s § 35 odst. 3 neposkytne véas zpravu o kvalité poskytovanych sluzeb Agenture Evropské unie pro

zeleznice,

h) provozuje na drdze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlelce drazni vozidlo nesplniujici
nékterou z podminek uvedenych v § 43c odst. 1, pokud se nejednd o drazni vozidlo provozované v souladu s §

43c odst. 2,

i) v rozporu s § 43d odst. 1 provozuje drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména konstrukce predstavujici

podstatnou odchylku od schvaleného typu vozidla, bez schvaleni,

j) v rozporu s § 43f odst. 5 provozuje historické drazni vozidlo na dréze celostatni, regionalni, mistni, specialni,
tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce k jinému Ucelu nezZ k uspokojovani kulturnich nebo volnoc¢asovych

potreb,
k) nezajisti v souladu s § 46i odst. 1 vydavani osvédceni strojvedouciho,

l) neprovadi v souladu s § 469 pravidelnou kontrolu ¢innosti strojvedoucich, kterym vydal osvédcéeni

strojvedouciho, nebo
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m) nezajisti v souladu s § 46r odst. 2 vedeni a pravidelnou aktualizaci rejstriku osvédceni strojvedoucich a

poskytovani informaci z tohoto rejstiku v souladu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie®c).

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako dopravce na dréze celostatni nebo regionalni dopusti

prestupku tim, ze

a) v rozporu s 24a odst. 1 pism. b) provozuje drazni dopravu bez platného osvédcéeni dopravce nebo provozuje

drazni dopravu v rozporu s timto osvéddéenim,
b) v rozporu s § 31b odst. 7 neodevzda osvédceni dopravce draznimu spravnimu Gradu,

c) v rozporu s § 31b odst. 8 neoznami zménu udaje obsaZzeného v osvédcéeni dopravce nebo neodevzda toto

osvédceni draznimu spravnimu Uradu,
d) v rozporu s § 31c odst. 3 neodevzda plvodni osvédéeni dopravece draznimu spravnimu uradu,

e) porusi zakaz provozovani drazni dopravy ulozeny rozhodnutim vydanym podle § 31c odst. 4 nebo provozuje

drazni dopravu v rozporu s timto rozhodnutim,

7

f) finan¢né nezajisti podle § 35 odst. 2 pism. a) fadné provozovani drazni dopravy,

g) neposkytne podle § 35 odst. 2 pism. b) draznimu spravnimu Uradu doklady o trvani finanéni zptsobilosti k

radnému provozovani drazni dopravy,

h) nesjedna nebo nezaplati podle § 35 odst. 2 pism. d) pojisténi z pro pfipad povinnosti nahradit djmu

zpUsobenou provozem drazni dopravy,

INv 7

i) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. f) nezajisti, aby jim zavedeny systém zajistovani bezpecnosti drazni dopravy

zohlednoval druh, oblast a rozsah provozu nebo nezajisti jeho dodrzovani,

j) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. g), h) nebo i) nepfijme stanovena opatreni, nezajisti prijeti stanovenych opatreni

osobami, jejichz ¢innost mize mit dopad na bezpeénost provozovani drahy nebo drazni dopravy, nebo nesleduje,

zda byla tato opatreni pfijata,

k) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. j) nepredlozi Agenture Evropské unie pro zeleznice pozadovana smluvni ujednan

4

l) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. k) nepfijme nezbytna opatreni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni bezpecnostniho
rizika nebo toto riziko neozndmi osobam, které mohou prispét k odstranéni & jinému usmérnéni tohoto

bezpecnostniho rizika,

N4

m) neoznami draznimu spravnimu Gradu zahajeni provozovani verejné drazni dopravy prostrednictvim jim dosud

neprovozovaného typu draznich vozidel nebo s vyuzitim novych funkci zaméstnancl podle § 35 odst. 2 pism. 1),

n) neopatfi si informace o technickém a provoznim stavu drazniho vozidla a prepravovaného nakladu podle § 35

odst. 2 pism. m),

o) nepredloZi podle § 35 odst. 2 pism. n) draznimu spravnimu Uradu vyro¢ni zpravu o bezpecnosti provozovani

drazni dopravy,
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p) nezajisti oznameni stanovenych Udaji provozovateli drahy celostatni nebo regionalni podle § 35 odst. 2 pism.

p),

g) na draze celostatni nebo regiondlni provozuje drazni vozidlo, které nesplnuje nékterou z podminek podle § 43

odst. 1 nebo § 43f odst. 2,

r) v rozporu s § 43f odst. 4 provozuje historické drazni vozidlo na draze celostatni nebo regionalni, u néhoz byla

provedena zména konstrukce predstavujici podstatnou odchylku od schvaleného typu vozidla, bez schvaleni,

s) nepfijme nezbytna opatreni k uvedeni drazniho vozidla do souladu se zdkladnimi pozadavky podle § 49m odst.

1 nebo 2,

t) nesplni informacéni povinnost vic¢i Agenture Evropské unie pro zeleznice, draznimu spravnimu Gradu nebo

organu jiného ¢lenského statu podle § 49m odst. 1, nebo

u) provozuje drazni vozidlo v rozporu se stanovenymi podminkami nebo se stanovenym zdkazem podle § 49m

odst. 3 pism. a).

IN 7

(3) Préavnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako dopravce ve verejné drazni dopravé dopusti prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 36 odst. 1 pism. d) neumozni cestujicimu zakoupit si jizdni nebo prepravni doklad po nastupu do

vlaku bez Uhrady dodateénych nakladd,

b) nezabezpedi v souladu s § 36 odst. 1 pism. f) predlékarskou prvni pomoc v pfipadé zavazné nehody nebo

nehody,

c) neposkytne pomoc osobam s Ujmou na zdravi nebo majetku anebo témto osobam nebo osobam jim blizkym
nezajisti poskytnuti psychologické podpory v pripadé vazné nehody na draze celostatni nebo regiondlni podle §

36 odst. 1 pism. g),

s

d) nezabezpedi v pripadech stanovenych v § 36 odst. 1 pism. h) ndhradni dopravu za prerusenou verejnou drazni

osobni dopravu,

e) v rozporu s § 36 odst. 1 pism. i) nezpracuje plan postupl poskytovani pomoci cestujicim v pfipadé zpozdéni pfi

prijezdu nebo odjezdu vlaku nebo nezajisti jeho plnéni,

7

f) neoznadi drazni vozidlo nebo soupravu dréznich vozidel podle § 36 odst. 1 pism. j),

g) omezi nebo zastavi verejnou drazni dopravu v rozporu s § 38 odst. 7, nebo

IV 7

h) nezverejni prechodné omezeni nebo zastaveni verejné drazni dopravy podle § 38 odst. 2 nebo je podle § 38

odst. 7 neoznami draznimu spravnimu Uradu.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako dopravce poskytujici prepravni sluzby v rdmci zavazkl verejné
sluzby dopusti prestupku tim, Ze pouzije v rozporu s § 62 odst. 4 finanéni prostredky poskytnuté z verejnych
rozpoctl k provozovani verejné drazni osobni dopravy k jinym tGéeldm nebo o téchto finanénich prostredcich

nevede oddélené Ucletnictvi.

(5) Préavnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce provozujici verejnou drazni osobni dopravu na draze
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7

tramvajové, trolejbusové, specidlni nebo lanové dopusti prestupku tim, Ze nepredlozi pfed zahajenim drazni

v 7

dopravy jizdni fad ke schvaleni draznimu spravnimu uUradu podle § 41 odst. 1.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti prestupku tim, ze v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisen

Evropské unie upravujicim prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni prepravél?) jako
a) dopravce
1. nezajisti stanovenym zplsobem prodej jizdnich nebo pfepravnich dokladd,
2. nezajisti, aby jeji prepravni podminky nebo ji prodavané jizdni nebo prepravni doklady mély stanoveny obsah,

3. neumozni cestujicimu prepravu zavazadla, zvifete nebo vozidla, zavazadlo, zvife nebo vozidlo nevyda nebo
nevyznadi den a hodinu, kdy bylo o jejich vydani pozadano, v prepravnim dokladu anebo neumozni jiné nakladan

se zavazadlem, zvifetem nebo vozidlem,

4. nevyhotovi véas zapis o ztraté nebo poskozeni prepravovaného zavazadla nebo vozidla se stanovenym

obsahem nebo tento zapis nepredd opravnéné osobé,

5. neumozni cestujicimu prepravu jizdniho kola nebo provedeni rezervace na tuto prepravu anebo v takovém
pripadé nezajisti presmérovani nebo neposkytne nahradu jizdného, odskodnéni nebo pomoc podle tohoto pfimo

pouzitelného predpisu,

6. nezverejni s vyuzitim stanovenych prostfedkl na svych internetovych strankdch podminky pro prepravu

jizdnich kol, véetné aktudlnich informaci o dostupnosti kapacity pro jejich prepravu,

7. nezajisti, aby ji provozované soupravy draznich vozidel byly vybaveny stanovenym poc¢tem mist pro jizdni

kola,
8. nezverejni véas nebo stanovenym zplsobem informaci o zruseni vlaku zafazeného v jizdnim fadu,

9. nepfijme nezbytné opatreni v pripadé oekdvaného zpozdéni spoje nebo v takovém pripadé nenahradi ve

stanovené vysi naklady cestujiciho souvisejici s vyuzitim jiného dopravce,

10. zajistujici presmérovani v pripadé olekavaného zpozdéni spoje neposkytne osobé se zdravotnim postizenim
nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace pomoc nebo pfistupnost srovnatelné s podminkami pGvodni

prepravni smlouvy,

11. neposkytne v pfipadé zpozdéni spoje cestujicimu vcas, ve stanovené vysi nebo stanovenym zplsobem

odskodnéni nebo mu neposkytne pomoc pfi uplatiiovani ndroku na toto odskodnéni,

12. nezavede pro pripad zpozdéni nebo odreknuti spoje pravidla pro uréeni zpozdéni a vypocet vyée odskodnéni

cestujicim, ktefi jsou drzitelem casové jizdenky,

13. nenabidne v pfipadé zpozdéni nebo odreknuti spoje cestujicimu zdarma obderstveni, ubytovani nebo

pfepravu ve stanoveném rozsahu nebo stanovenym zplsobem,
14. nepotvrdi zmeskani pripoje nebo odreknuti spoje,
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15. nezajisti cestujicimu v pripadé preruseni dopravy nahradni dopravu nebo neprijme v takovém pripadé

nezbytné opatreni,

16. neposkytne véas nebo ve stanovené minimalni vysi zalohu na odskodnéni v pripadé smrti nebo zranéni

cestujiciho,
17. nevynalozi vedkeré potrebné Usili, aby cestujicimu pomohla domahat se ndhrady skody od treti osoby,

18. neposkytne jinému dopravci, prodejci jizdnich a prepravnich dokladl, provozovateli cestovni kancelare nebo
provozovateli cestovni agentury véas nebo stanovenym zplsobem pfistup k cestovnim informacim nebo k

rezervacnimu systému,

19. nezavede stanovené normy kvality sluzeb pro prepravu cestujicich, nesleduje kvalitu ji poskytovanych sluzek

nebo nezavede systém Ffizeni jakosti, nebo
20. nezverejni v¢as nebo stanovenym zplsobem zpravu o kvalité poskytovanych sluzeb,

b) provozovatel drahy nepfedd stanovenym zplsobem udaj tykajici se pfijezdu nebo odjezdu vlaku dopravdi,
prodejci jizdnich a prepravnich dokladd, provozovateli cestovni kancelare, provozovateli cestovni agentury nebo

provozovateli Zelezni¢ni stanice,

c) provozovatel zelezni¢ni stanice nezavede stanovené normy kvality sluzeb pro prepravu cestujicich nebo

nesleduje kvalitu ji poskytovanych sluzeb,

d) prodejce jizdnich a prepravnich dokladd, provozovatel cestovni kancelare nebo provozovatel cestovni agentury
neposkytne vcas v pfipadé zpozdéni spoje cestujicimu ndhradu nebo odskodnéni ve stanovené vysi nebo nevyridi

zadost o jejich poskytnuti,
e) dopravce nebo provozovatel Zelezni¢ni stanice

1. nezavede nebo neudrzuje stanovenym zplGsobem nediskriminacni pravidla pro pristup k pfepravé osob se
zdravotnim postizenim, privodcl drziteld prikazu osoby se zdravotnim postizenim oznac¢eného symbolem

.ZTP/P* a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace,

2. neposkytne osobé se zdravotnim postiZzenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace stanovenym

zpUsobem pomoc v zelezniéni stanici nebo ve vlaku,

3. neposkytne v pfipadé ztraty nebo poskozeni vybaveni nebo pomucky anebo v pripadé ztraty nebo zranéni
vodiciho nebo asisten¢niho psa osobé se zdravotnim postizenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a

orientace vcas jejich do¢asnou ndhradu nebo v takovém pripadé neposkytne odskodnéni ve stanovené vysi,

4. nezajisti, aby stanoveny zaméstnanec absolvoval Skoleni tykajici se potreb osob se zdravotnim postizenim
nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace, nebo
5. nezavede systém pro vyrizovani stiznosti tykajicich se prav a povinnosti cestujicich, nevyridi véas nebo

stanovenym zpUsobem pfijatou stiznost anebo neuchova Udaje souvisejici s vyfizovanim prijatych stiznosti,

f) dopravce, prodejce jizdnich a prepravnich dokladd, provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel cestovn
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agentury

1. diskriminuje v rdmci prepravnich podminek, tarifu nebo rezervace cestujiciho na zdkladé jeho statni
pfislusnosti nebo na zakladé mista usazeni dopravce, prodejce jizdnich a prepravnich dokladl, provozovatele

cestovni kancelare nebo provozovatele cestovni agentury v ¢lenském staté,
2. nenabizi ve stanovenych pripadech jizdni nebo prepravni doklady,

3. odmitne pfijmout rezervaci nebo nevystavi jizdni nebo prepravni doklad osobé se zdravotnim postizenim nebo
s omezenou schopnosti pohybu a orientace, pozaduje v souvislosti s pfijetim rezervace nebo vystavenim jizdniho
nebo prepravniho dokladu takové osobé Uhradu dodate¢nych nakladd anebo pozaduje, aby takova osoba byla

doprovazena jinou osobou, nebo

4. nevynalozi v pripadé odmitnuti pfijeti rezervace, nevystaveni jizdniho nebo prepravniho dokladu anebo
pozadavku doprovodu osoby se zdravotnim postizenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace

nalezité Usili, aby pro tuto osobu navrhla prijatelnou nahradni prepravu, nebo

g) dopravce, provozovatel zelezniéni stanice, prodejce jizdnich a prepravnich dokladl, provozovatel cestovni

kancelare nebo provozovatel cestovni agentury

1. neposkytne nebo nezpfistupni cestujicimu véas, ve stanoveném rozsahu nebo stanovenym zplsobem

informace, nebo

2. nezavede nezbytnd opatreni pro pfijem ozndmeni osob se zdravotnim postizenim nebo s omezenou
schopnosti pohybu a orientace o potrebé pomoci v zelezniéni stanici nebo ve vlaku nebo neprijima tato oznamen

bez Uhrady dodate¢nych nakladd.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako drzitel draZniho vozidla provozovaného na draze celostatni

nebo regionalni dopusti prestupku tim, ze

a) vrozporu s § 43 odst. 3 neoznami draznimu spravnimu uradu zménu Udaje zapsaného v evropském registru

vozidel nebo zni¢eni drazniho vozidla,
b) v rozporu s § 43 odst. 5 nezajisti oznaceni drazniho vozidla pridélenym evropskym cislem vozidla, nebo

IV

c) nezajisti, aby Udrzbu jim provozovaného drazniho vozidla zabezpelovala osoba splniujici podminky stanovené v
§ 43b odst. 1.

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako pridélce kapacity dopravni cesty dopusti prestupku tim, ze

a) vrozporu s § 32a odst. 1 prihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele tykajicimu se vykonu hlavnich

¢innosti nebo umozni jiny vyznamny zasah do rozhodovani o hlavnich ¢innostech,

b) nezpracuje nebo nezverejni prohlaseni o drdze nebo neumozni vyjadfit se k jeho obsahu podle § 33 odst. 1,

nebo
c) nepridéli kapacitu drahy podle § 34, 34a nebo 34b nebo ji pridéli v rozporu s § 34d odst. 1 nebo 4.

(9) Préavnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako nezavisly pridélce dopusti prestupku tim, ze
105/123



a) v rozporu s § 32a odst. 5 nevyda vnitfni predpis, kterym stanovi opatreni k vylouceni diskrimina¢niho jednani a
stfetu zajma ¢lend statutarniho nebo kontrolniho orgdnu a vedoucich zaméstnanct ve vztahu k dopravcim, nebo

nezajisti jeho dodrzovéni, nebo

b) v rozporu s § 32a odst. 7 sjednd cenu za uziti drahy nebo za pfidéleni jeji kapacity diskriminaénim zplsobem

nebo v rozporu s cenovymi predpisy.

(10) Prévnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako Ucastnik prepravy nebezpeclnych véci dopusti prestupku tim,

v

ze

a) nezajisti odpovidajici proskoleni zaméstnancl podilejicich se na prepravé nebezpecénych véci podle kapitoly 1.3
R&du,

b) nesplni povinnost z hlediska bezpeénosti podle kapitoly 1.4 Rédu,
¢) neustanovi bezpeénostniho poradce pro prepravu nebezpeénych véci podle pododdilu 1.8.3.1 R4du,

d) nevypracuje bezpeénostni plan, nezajisti proskoleni zaméstnancl nebo nedodrzuje ustanoveni bezpeénostniho

pldnu podle kapitoly 1.10 Radu,

e) uZije pro prepravu nebezpecnych véci jiné nez predepsané obaly nebo cisterny nebo je uZzije jinym nez

predepsanym zplisobem podle &asti 4 Rédu,
f) neoznadi nebezpednou véc podle ¢asti 5 Radu,
g) nepfilozi tadné vyplnéné doklady pfedepsané pro piepravu nebezpeénych véci podle kapitol 5.1 a 5.4 Radu,

h) porusi pozadavky na konstrukci a zkousky obald, velkych nddob pro volné lozené latky, velkych obald nebo

cisteren podle &&sti 6 Rédu, nebo
) poruéi podminky ptepravy, nakladky, vykladky nebo manipulace s nebezpeénymi vécmi podle ¢asti 7 Radu.

(11) Préavnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy pti prepravé nebezpecénych véci v
sefadovacich nadrazich dopusti pfestupku tim, Ze nezajisti vypracovani internich nouzovych plana (kapitola 1.11

R4du) pro tuto prepravu podle pododdilu 1.4.3.6 Radu.

(12) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce nebo provozovatel drahy pfi prepravé

nebezpeénych véci dopusti prestupku tim, ze nevypracuje zpravu o nehodé podle oddilu 1.8.5 Radu.

(13) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako odesilatel pfi prepravé nebezpeénych véci dopusti prestupku

tim, Ze p¥i odesilani nezaradi nebezpednou véc podle &asti 2 Radu.
(14) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. b), c), d), k), m) nebo n) nebo odstavce 7 pism. a),

b) 1 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. b), g), i) nebo j), odstavce 2 pism. f), g), h), j), 1), 0), p), r

nebo t), odstavce 3 pism. a), b), ¢), d), e), f) nebo h), odstavce 4, 5 nebo 6, odstavce 7 pism. b), odstavce 8 nebo 9,
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odstavce 10 pism. a), b), ¢), e), f), g), h) nebo i) nebo odstavce 11, 12 nebo 13,

c) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), c), d), e), f), h), k), l) nebo m), odstavce 2 pism. a),

e), i), ), s) nebo u), odstavce 3 pism. g), odstavce 7 pism. c) nebo odstavce 10 pism. d).

(15) Za prestupek podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavc 10 az 13 lze ulozit také zdkaz ¢innosti.

§ 52a

Spolecna ustanoveni
(1) Prestupky podle tohoto zédkona projedndva drazni spravni urad s vyjimkou
a) prestupkd podle § 50 odst. 1 pism. m) a § 51 odst. 1 pism. z), které projednava Drazni inspekce,

b) prestupkd podle § 50 odst. 1 pism. g), h), k) al), § 51 odst. 1 pism. j), § 51 odst. 4 pism. g), jde-li o dréhu
celostatni nebo regionalni anebo vlecku, § 51 odst. 4 pism. h) azo) aq) azv), § 51 odst. 5 pism. m), n) av), § 51
odst. 6,§ 51 odst. 7 pism. a), § 51 odst. 8 a 9 a § 52 odst. 4, 8 a 9, které projednavé Utad, a

c) prestupkl podle § 52 odst. 6, dopusti-li se prestupku provozovatel cestovni kancelare nebo provozovatel

cestovni agentury, které projednava obecni Zivnostensky urad.
(2) Prestupky podle § 50 odst. 1 pism. a), d), ), f) a i) mdZe projednat piikazem na misté Policie Ceské republiky.

(3) Pokuty ulozené podle tohoto zakona vybird organ, ktery je ulozil.

Statni sprava a statni dozor

§ 53

(1) Zfizuje se spravni Urad Drazni urad jako organ statni spravy se sidlem v Praze, ktery je podtizen Ministerstvu

dopravy.

(2) V cele Drazniho uradu je reditel; jeho vybér, jmenovani a odvolani se fidi zakonem o statni sluzbé.

§ 53a

(1) Zfizuje se Drazni inspekce jako spravni urad podfizeny Ministerstvu dopravy. Drazni inspekce se ¢leni na
Ustredni inspektorat a Uzemni inspektoraty. Sidla a tzemni plsobnost tzemnich inspektoratd stanovi generalni

inspektor.

(2) V cele Drazni inspekce je generalni inspektor, kterého jmenuje a odvolava vlada; jeho vybér, jmenovani a

odvolani se fidi zakonem o statni sluzbé.

(3) Drazni inspekce je organizadni slozkou statu se sidlem v Praze.
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§ 53b

v

(1) Drazni inspekce Setfi pri¢iny a okolnosti vzniku vaznych nehod na dréze zelezni¢ni, vyjma specialni drahy.

Pri¢iny a okolnosti vzniku jinych mimoradnych uddlosti na drahach mdze Drazni inspekce $etfit, je-li to vhodné s

ohledem na jejich zavaznost, opakovanost, souslednost, jejich dopady na bezpecéné provozovani drahy nebo drazni

dopravy nebo pozadavky provozovatele drahy, dopravce, DraZzniho Uradu nebo organu jiného ¢lenského statu.

(2) Do probihajiciho Setfeni nesmi Ministerstvo dopravy ani jiné organy zasahovat.

VIV 7

(3) Drazni inspekce zahaji Setfeni pricin vazné nehody na draze zelezni¢ni, vyjma specialni drahy, bez zbyte¢ného
odkladu, nejpozdéji véak do 2 mésict ode dne, kdy se o nehodé dozvédéla. Setti-li DraZni inspekce pficiny jiné
mimoradné udalosti, pouzije se véta prvni obdobné. O zahdjeni Setfeni poda Drazni inspekce do 7 dnl zpravu
Agenture Evropské unie pro zeleznice. Pri Setfeni postupuje Drazni inspekce tak, aby provozovani drazni dopravy
narusené mimoradnou udalosti mohlo byt obnoveno co nejdrive. Drazni inspekce se pfi Setfeni nezabyva

odpovédnosti za trestny ¢in nebo spravni delikt.

7V

(4) Za ucelem posouzeni, zda jsou naplnény davody pro zahdjeni Setfeni pfi¢in mimoradné udalosti, jsou inspektofi
Drézni inspekce opravnéni vstupovat na misto nehody nebo incidentu, na souvisejici prostor drahy a do drazniho

vozidla.
(5) Drazni inspekce zverejni informaci o zahajeni Setfeni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(6) Drazni inspekce pfijima a pri Setfeni zohlednuje podnéty a vyjadreni od Drazniho Uradu, dotéeného
provozovatele drahy, dotéeného dopravce, Agentury Evropské unie pro zeleznice, dotéeného vyrobce drazniho
vozidla nebo jiného drazniho zafizeni, odborové organizace pUsobici u dot¢eného provozovatele drahy nebo
dopravce, dotéené slozky integrovaného zachranného systému, zastupce cestujicich a odesilateld, osoby s djmou
na zdravi nebo majetku a osoby blizké obéti nehody. Osobu s Ujmou na zdravi nebo majetku a osobu blizkou obéti

nehody Drazni inspekce informuje o pokroku v Setreni, jsou-Lli ji znamy; pfitom zohledni jejich odlGvodnéné potreby.

(7) Nalezitosti zpravy o zahajeni Setfeni poddvané Agenture Evropské unie pro zeleznice stanovi provadéci pravni

predpis.

§ 53c

(1) Je-li toho pro ucely Setreni tfeba, Drazni inspekce mize dozadat pfislusny organ jiného ¢lenského statu nebo
Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o provedeni tkonu sméfujiciho k objasnéni pfi¢iny mimoradné udalosti (dale
jen ,zjistovaci Ukon"), ktery by sama mohla provést jen s obtizemi nebo s netcelnymi naklady anebo ktery by
nemohla provést vibec. Je-li Drazni inspekce dozaddana prislusnym organem jiného ¢lenského statu, provede
dozadany zjistovaci ukon bez zbyte¢ného odkladu. Drazni inspekce odmitne provést dozadany zjistovaci ukon, je-li
dozadani v rozporu s pravnimi pfedpisy. Drazni inspekce mdze odmitnout provést dozadany zjistovaci tkon,
ohrozuje-li jeho provedeni plnéni jejich vlastnich dkold, nebo vyzaduje-li jeho provedeni vynaloZeni neimérnych

nakladu.

(2) Projevi-li se ndsledky mimorddné udalosti kromé tzemi Ceské republiky také na Gzemi jiného ¢lenského statu,

Iy ’
I

spolupracuje Drazni inspekce s pfislusnym orgdanem tohoto stdtu na Setreni jejich pficin. Drazni inspekce muze v
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v 7

takovém pripadé prizvat pfislusny organ jiného ¢lenského statu k provedeni svych zjistovacich Ukond. Drazni
inspekce pfizve pfislusny orgdn jiného ¢lenského statu k provedeni svych zjistovacich dkond, je-li to vhodné a je-li
Ucastnikem mimoradné udalosti dopravce, ktery je drzitelem licence pro provozovani drazni dopravy vydané timto
¢lenskym statem, nebo Ucastni-li se mimoradné udalosti drazni vozidlo, které je registrovano nebo jehoz udrzba je
provadéna v tomto ¢lenském statu. Drazni inspekce zajisti pfizvanému organu jiného ¢lenského statu pristup k

dikazlm a informacim tykajicim se nehody nebo incidentu.

§ 53d

v 7

(1) P¥i Setreni pfi¢in mimoradnych udalosti jsou inspektofi Drazni inspekce opravnéni
a) vstupovat na misto nehody nebo incidentu, na souvisejici prostor drahy a do drazniho vozidla,
b) kontrolovat odstranovani trosek drazniho vozidla, soucasti drahy a dalsich draznich zafizeni,
c) zajistovat trosky drazniho vozidla, soucdasti drahy a dalsich draznich zatizeni pro uUcely jejich dalsiho zkoumani,
d) vyZadovat pfistup k zaznamovym zafizenim a zajistovat zaznamy z téchto zatizeni,
e) vyzadovat vysledky pitvy tél obéti a vysledky zkousek provedenych na vzorcich odebranych z tél obéti,
f) vyzadovat vysledky vyslechl dotéenych osob,

g) vyzadovat vysledky zkousek zamérenych na zjisténi pritomnosti alkoholu nebo jiné navykové latky a
Fi

pripadnych dalsich lékarskych vysetreni u dotéenych osob,

h) vyzadovat vysvétleni od dotéenych osob,

i) zajistovat dalsi dikazy pro Setfeni a vyzadovat pfistup k veskerym dal$im informacim tykajicim se nehody nebo

incidentu a

j) vyZzadovat od dotéenych osob soucinnost nezbytnou pro provedeni ovérovaciho pokusu, jimz se rozumi postup,
pfi kterém jsou v uméle vytvorenych nebo obménénych podminkach provérovany skutecnosti zjisténé v ramci
Setreni pfi¢in mimoradnych uddlosti nebo zjistovany nové skute¢nosti dilezité pro toto Setfeni; naklady na

provedeni ovérovaciho pokusu nese Drazni inspekce.

(2) Kazdy je povinen umoznit inspektordim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez zbytecného odkladu.

v

(3) P¥i Setreni pricin mimoradnych udalosti jsou inspektori Drazni inspekce povinni prokazat se pfi vykonu své

funkce prikazem inspektora Drazni inspekce.

(4) V mimoradnych nebo skutkové slozitych pfipadech mize Drazni inspekce vyuzit pomoci odborného konzultante
ktery ma znalost specidlniho oboru, nebo nechat provést odborné posouzeni znalcem. Se souhlasem inspektora
Drazni inspekce mize konzultant v rozsahu nezbytném pro vykon své funkce nahlizet do spisu o nehodé nebo
incidentu a byt pfitomen vykonu opravnéni inspektort Drazni inspekce. Do vykonu opravnéni inspektord Drazni
inspekce nesmi konzultant zasahovat. O véech skute¢nostech, o nichz se konzultant v souvislosti s vykonem své

funkce dozvédél, je povinen zachovavat mléenlivost. Této povinnosti jej mize zprostit Drazni inspekce. Na
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vylouceni konzultanta se prfimérené pouZiji predpisy o znalcich a tlumocnicich.

v

(5) Pfi Setreni pfi¢in mimoradnych udalosti a odstrariovani jejich nasledkd spolupracuje Drazni inspekce se stalymi
organy pro koordinaci slozek integrovaného zéchranného systému. Pri provadéni zachrannych a likvidaénich praci
na misté mimoradné udalosti spolupracuji inspektori Drazni inspekce s velitelem zdsahu zejména za Ucelem

zachovani ddkazut nezbytnych pro Setreni.

(6) Vzor prikazu inspektora Drazni inspekce stanovi provadéci pravni predpis.

§ 53e

(1) Drazni inspekce bez zbyteéného odkladu po dokonéeni Setfeni, nejpozdéji do 12 mésicl ode dne, kdy k
mimoradné udalosti doslo, zpracuje zavéreénou zpravu o vysledcich Setfeni a po odstranéni osobnich Udaju ji
zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy pfistup. Je-li to s ohledem na prfedchazeni mimorfadnym udalostem
vhodné, obsahuje zavérecna zprava rovnéz bezpecnostni doporuceni uréené Draznimu uradu, Agenture Evropské
unie pro Zeleznice, jinému spravnimu organu nebo prislusnému organu jiného ¢lenského statu. Drazni drad a jiny
spravni organ vyuziji bezpecnostni doporuceni k pfijeti odpovidajicich opatreni, véetné navrhu na zménu pravni
Upravy. Navrh zavéreéné zpravy Drazni inspekce projedna s Draznim Uradem, dotéenym provozovatelem drahy,

dotéenym dopravcem a, povazuje-li to za vhodné, rovnéz s jinou osobou nebo jinym spravnim organem.

(2) Nelze-li Setfeni mimoradné udalosti dokoncit do 12 mésicl ode dne, kdy k mimoradné udalosti doslo, zverejni

Drazni inspekce v této lhité, pripadné i kazdorocné, informace o dosavadnim pokroku v Setreni a podstatnych

’

otazkach, které jsou jeho predmétem. Zavérecnou zpravu o vysledcich Setreni v takovém pripadé Drazni inspekce
zpracuje a zverejni zplisobem umoznujicim dalkovy pristup bez zbyteéného odkladu po dokonceni Setreni.
(3) Drazni inspekce zavére¢nou zpravu zasle
a) Draznimu dradu,
b) Agenture Evropské unie pro zeleznice,

c) jinému spravnimu organu, tyka-li se bezpeénostni doporuceni obsazené v zavére¢né zpravé jeho plsobnosti,

d) prislusnému organu jiného ¢lenského statu, tyka-li se bezpecénostni doporuceni obsazené v zavérecné zpravé

jeho plsobnosti,

e) dot¢enému provozovateli drahy,

f) dotéenému dopravdi,

g) dotéenému vyrobci drazniho vozidla nebo jiného drazniho zafizeni,

h) odborové organizaci plsobici u dotéeného provozovatele drahy nebo dopravce,

i) osobam s Ujmou na zdravi nebo majetku a osobam blizkym obéti nehody, jsou-Lli Drazni inspekci znamy,

j) dotéené slozce integrovaného zachranného systému a
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k) pfipadnym zastupcdim cestujicich a odesilateld.

7 7

(4) Drazni Urad a jiny spravni organ sdéli Drazni inspekci ve lhité 12 mésicl ode dne zverejnéni zavéreéné zpravy
obsahujici jim uréend bezpelnostni doporuceni, jaka opatreni v souvislosti s timto doporucenim pfijaly; toto sdéleni
¢ini pravidelné, alespon jednou ro¢né&, do doby pfijeti odpovidajicich opatreni. Pro bezpec¢nostni doporuceni

prisluéného organu jiného ¢lenského statu se véta prvni pouZije obdobné.

YN

(5) Drazni inspekce zpracuje a do 30. zafi pfislusného kalendarniho roku zverejni zplsobem umoznujicim dalkovy
pristup vyroc¢ni zpravu o Setfeni mimoradnych udalosti, vydanych bezpecnostnich doporucenich a opatrenich
prijatych na jejich zakladé za predchozi kalendarni rok. Vyrocni zpravu zasle Drazni inspekce rovnéz Agenture

Evropské unie pro zeleznice.

(6) Nalezitosti zavérecné zpravy stanovi provadéci pravni predpis.

§ 54

v 7 7

(1) Statni spravu ve vécech drah vykonavaji drazni spravni urady, kterymi jsou Ministerstvo dopravy a Drazni urad.

7

Statni spravu ve vécech drah vykonavaiji rovnéz Drazni inspekce a Urad.

(2) PUsobnost draznich spravnich dradd vykonavaji v rozsahu stanoveném timto zdkonem téz obce v pfenesené

pUsobnosti.

§ 55

(1) Drazni drad vykonava plsobnost podle tohoto zdkona nebo podle zvladstniho pravniho predpisu s vyjimkou véci

ve kterych tak &ini Ministerstvo dopravy, Drézni inspekce, Utad nebo obce.

(2) Drazni Urad vykonava plsobnost organu dozoru podle ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu nad
stanovenymi vyrobky®") a ostatnimi vyrobky®) uréenymi pro provozovani drahy a drazni dopravy, které jsou
soudasti drahy nebo draznich vozidel, nad draznimi vozidly, uréenymi technickymi zafizenimi a nad prvky

interoperability a subsystémy.

(3) Drazni drad dohlizi nad plnénim povinnosti tykajicich se dodrZovani prav cestujicich v Zelezni¢ni prepravé podle
piimo pouZitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni prepravél’) a

vyfizuje stiznosti na porusovani téchto povinnosti.

(4) Drazni drad na zadost vlastnika lanové dréhy rozhodne o zarazeni lanové drahy do kategorie historické drahy,
jsou-Lli splnény podminky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie v oblasti lanovych drah®). Drazni Urac
na zadost vlastnika lanové drahy rozhodne rovnéz o zarazeni lanové drahy do kategorie pamatkové drahy, jsou-li
splnény podminky podle piimo pouZitelného predpisu Evropské unie v oblasti lanovych drah!®) a byla-li lanova
draha prohldgena za kulturni pamdtku nebo nachdzi-li se v pamétkové rezervaci nebo v pamatkové zéné. Zddost o
zarazeni lanové drahy do kategorie historické nebo pamatkové drahy obsahuje vedle obecnych nalezitosti podle
spravniho fadu doklady prokazujici splnéni podminek stanovenych pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie v

oblasti lanovych drah?®®).
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(5) Drazni urad kazdoro¢né ve spolupraci s Ministerstvem dopravy zpracovava plan opatreni k zajisténi bezpecnost
provozovani drahy celostatni a drah regionalnich a drazni dopravy na téchto drahach. Opatreni obsazena v planu
musi smérovat k naplnéni spoleénych bezpecénostnich cild podle predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né

TR,

bezpeénostni cile pro zelezni¢ni systém?2). Tento plan DraZni Grad zverejni zplisobem umoziiujicim dalkovy ptistup

(6) Vnitrostatni pravni predpisy stanovujici technické pozadavky nebo pozadavky na bezpecnost, tykajici se

provozovani drahy celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravy provozované na této drdze, a jejich navrhy

oznamuje Evropské komisi a Agenture Evropské unie pro zeleznice drazni spravni urad.

Ay

(7) Drazni drad uchovava Udaje ziskané od provozovatele drahy celostatni nebo regionalni podle § 22 odst. 2 pism.

k) po dobu 3 let od jejich ziskani.

v o7 7V 7

(8) Drazni Urad zverejni vyrocni zpravu o své ¢innosti za kalendarni rok a do 30. zafi nasledujiciho kalendarniho

roku ji postoupi Agenture Evropské unie pro zeleznice. Obsah vyro¢ni zpravy stanovi provadéci pravni predpis.

§ 56

Ministerstvo dopravy:

a) rozhoduje o zarazeni Zelezni¢ni drahy do kategorie; zruseni celostatni nebo regionalni drahy po dohodé s

Ministerstvem obrany,

b) rozhoduje o zméné kategorie drahy celostatni na jinou kategorii Zelezni¢ni drahy a o zméné kategorie jiné

zelezni¢ni drahy nez dréhy celostatni na drahu celostatni po dohodé s Ministerstvem obrany,

c) je odvolacim organem ve spravnim fizeni ve vécech upravenych timto zakonem proti rozhodnuti Drazniho uUradu,

Drézni inspekce a obci,

d) uplatnuje stanoviska k izemné planovaci dokumentaci a k Uzemnimu opatreni o stavebni uzavére z hlediska

zajm0 a zaméra ve vécech drah Zelezni¢nich, s vyjimkou drahy specidlni.

§ 56a

(1) Obecni Urad uplatnuje stanovisko k Uzemnimu planu, regulaénimu planu a k dzemnimu opatreni o stavebni

uzavére z hlediska drahy specialni, tramvajové, trolejbusové a lanové.

(2) Drazni spravni Urad vydava zavazné stanovisko v fizeni o pozastaveni, omezeni nebo zakazu kaceni drevin
podle zdkona o ochrané prirody a krajiny, jde-li o kaceni drevin za Ulelem zajisténi provozuschopnosti zelezni¢ni
drahy nebo zajisténi plynulé a bezpecné drazni dopravy na této draze. Pokud by pozastavenim, omezenim nebo

7

zakazem kaceni doslo k ohrozeni tohoto Ucelu, vyda drazni spravni Urad nesouhlasné zavazné stanovisko.

§ 57

(1) Hlavni mésto Praha®) vykonava prenesenou plisobnost podle tohoto zdkona ve véci drdhy tramvajové,

trolejbusové, lanové a specidlni drahy s vyjimkou:
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a) schvalovani typu drazniho vozidla,
b) schvalovani zpUsobilosti drazniho vozidla,
c) schvalovani zpUsobilosti uréenych technickych zafizeni,

d) rozhodovani o osvédéeni o odborné zplsobilosti fyzickych osob k provadéni revizi, prohlidek a zkousek

uréenych technickych zatizeni,

e) rozhodovani o zastaveni nebo omezeni provozu uréenych technickych zafizeni a o odnéti prikazt jejich

zpUsobilosti.

(2) Ostatni obcel®) vykonavaji pfenesenou plisobnost podle tohoto zakona ve véci drahy tramvajové, trolejbusové,

lanové a specialni drahy s vyjimkou:
a) schvalovani typu drazniho vozidla,
b) schvalovani zpUsobilosti drazniho vozidla,
c) schvalovani zpUsobilosti uréenych technickych zafizeni,

d) rozhodovani o osvédéeni o odborné zplsobilosti fyzickych osob k provadéni revizi, prohlidek a zkousek

uréenych technickych zatizeni,

e) rozhodovani o zastaveni nebo omezeni provozu uréenych technickych zafizeni a o odnéti prikazd jejich

zpUsobilosti,
f) plsobnosti stavebniho Uradu,
g) vydavani prikazu zpUsobilosti k fizeni lanovych drah.

(3) Prislusnou k rozhodovani podle tohoto zdkona je obec, v jejimz Gzemnim obvodu se nachazi draha tramvajova,

trolejbusova, lanova nebo specidlni draha.

§ 57a

TR,

(1) Drazni rad uvédomi bez zbyteéného odkladu Urad o zahdjeni fizeni a umozni mu v primérené Lhité vyjadfit se
v fizeni, je-li predmétem fizeni

a) vydani, zména, odnéti nebo zruseni
1. dredniho povoleni k provozovani dréhy,
2. osvédceni provozovatele dréhy,
3. opravnéni k provozovani drazni dopravy, nebo
4. osvédceni dopravce,

IV 7

b) omezeni a zastaveni verejné drazni dopravy, nebo
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IV

c) schvaleni technické zpUsobilosti drazniho vozidla.

(2) V fizenich podle odstavce 1 je U¥ad dotéenym orgdnem.

;o
I

(3) Zahdji-li Utad fizeni podle tohoto zdkona, uvédomi o tom bez zbyte¢ného odkladu DraZni Gfad a umozni mu v

pfimérené lhateé se v fizeni vyjadrit. Drazni Urad je v tomto fizeni dotéenym orgdnem.

(4) V fizenich vedenych U¥adem, kterd se tykaji mezindrodni drazni dopravy, si U¥ad vy?4da vyjadieni pisluéného
organu jiného stétu, jehoz Gzemf je takovou dopravou dotéeno. V ptipadé potreby si Utad rovnéz vyzadd vyjadreni
spole¢ného koordina&niho orgdnu pridélct kapacity drahy. Vyzada-li si vyjadieni Uradu piisluény organ jiného stétt

v fizent, které se tykd mezindrodni drazni dopravy, Urad své vyjadieni poskytne bez zbyte¢ného odkladu.

(5) Utad své rozhodnuti vydand podle tohoto zdkona po nabyti pravni moci a po odstranéni osobnich tdajd a

informaci, které jsou obchodnim tajemstvim, trvale zverejnuje zplsobem umoznujicim délkovy pfistup.

(6) Utad pravidelné projednava situaci p¥i provozovani dréhy a drazni dopravy s provozovateli dréhy, dopravci a
zéstupci odesilatel(l a cestujicich a zjisténé Gdaje zohledriuje pti své &innosti. Projednani Urad kond alespoti kazdé -

roky.

Statni dozor

§ 58

Statni dozor

(1) Statni dozor nad dodrzovanim povinnosti stanovenych timto zakonem nebo jinymi pravnimi predpisy a
mezinarodnimi smlouvami, které jsou soucasti pravniho radu, v oblasti drah a podminek stanovenych v
rozhodnutich vydanych podle tohoto zdkona vykondvaji v rozsahu své plisobnosti drazni spravni Gfad a Ufad. V

rozsahu své plsobnosti vykondvaji statni dozor také obce; jde o vykon prenesené plsobnosti.
(2) Povéfeni k vykonu statniho dozoru ma formu prikazu.

(3) Provozovatel drahy a dopravce jsou povinni osobu povérenou k vykonu statniho dozoru pfi vykonu statniho
dozoru bezplatné dopravit po draze a umoznit mu bezplatné uZiti drahy, drazniho vozidla a draznich sdélovacich

zafizeni.

(4) Zjisti-li osoba povérena k vykonu statniho dozoru pfi vykonu statniho dozoru poruseni povinnosti nebo
podminek podle odstavce 1, podle potreby a povahy zjisténych nedostatkd ulozi zplsob a lhitu k odstranéni

téchto nedostatkd a jejich pricin.

7

(5) Drazni spravni urad spolupracuje s prislusnym organem jiného ¢lenského statu v souvislosti s vykonem

statniho dozoru v oblasti bezpecnosti
a) provozovani drahy celostatni nebo regionélni, presahuje-li drdha statni hranici Ceské republiky, nebo

b) drazni dopravy provozované na draze celostatni nebo regionalni, je-li provozovana rovnéz v jiném ¢lenském
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statu.

(6) Vzor prikazu k vykonu statniho dozoru stanovi provadéci pravni predpis.

§ 59

Kontrolu vykonu statni spravy ve vécech drah Draznim Gradem, Drazni inspekci a obcemi vykonava Ministerstvo

dopravy; to neplati, jde-li o vykon plsobnosti Drazni inspekce pfi Setfeni nehod a incidentd.

Spolecna, prechodna a zavérecna ustanoveni

§ 60

(1) VIdda Ceské republiky rozhodne ve lhité jednoho roku od G¢innosti tohoto zdkona, kterd ¢ast z drahy
celostatni, jiz provozuji Ceské drahy na zakladé zvlaétniho zdkona,?) je draha regiondlni. Drahy regiondlni je
Ministerstvo dopravy povinno zverejnit v Obchodnim véstniku. Na rozhodovani se nevztahuji obecné predpisy o

spravnim fizeni.

(2) Pfi rozhodovéni podle odstavce 1 se nezaradi do kategorie regionalni drahy ta ¢ast drahy celostatni, ktera je

uvedena v seznamu trati podle mezindrodni dohody, kterou je Ceskd republika vézana.ll)

(3) Provozovani drah a drazni dopravy nenf Zivnosti podle Zivnostenského zdkona.12)

§61

AN A,

Prdva a zdvazky rozpoctové organizace Drazni Urad zfizené Ministerstvem dopravy existujici ke dni jejiho zruseni,

AT

prechazeji dnem nabyti U¢innosti tohoto zdkona na Drazni Urad zfizeny podle tohoto zakona.

§ 62

(1) Dopravci, ktefi provozuji drazni dopravu na zakladé koncese, jsou povinni do jednoho roku od ucinnosti tohoto
zakona pozadat o udéleni licence (§ 24). Do doby rozhodnuti drazniho spravniho Uradu se tito dopravci povazuji za

dopravce, kterym byla udélena licence podle tohoto zdkona.

T,

(2) Provozovatelé drahy, kteri provozuji drahu na zaklade koncese, jsou povinni pozadat drazni spravni urad do
jednoho roku od Ucinnosti tohoto zakona o vydani Uredniho povoleni k provozovani drahy (§ 11). Do doby
rozhodnuti drazniho spravniho Uradu se tito provozovatelé drahy povazuji za provozovatele drahy, kterym bylo

vydano Uredni povoleni podle tohoto zakona.

(3) Osoby, které fidi drazni vozidlo, jsou povinny zazadat drazni spravni Urad o vydani prikazu zpUsobilosti k Fizeni
(§ 45) do jednoho roku od ucinnosti tohoto zdkona. Do doby rozhodnuti o zpUsobilosti k Fizeni se tyto osoby

povazuji za osoby zpUsobilé k fizeni podle tohoto zakona.
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(4) Je-li jedna fyzicka nebo pravnicka osoba zaroven provozovatelem celostatni nebo regionalni drahy a
provozovatelem drazni dopravy na téchto drahach, je pro tuto fyzickou nebo pravnickou osobu zavazné vedeni
oddéleného Ucetnictvi a oddéleného Uctovani v Ucetnich okruzich za provozovani drahy, za osobni drazni dopravu,
za nakladni drazni dopravu a ¢innosti, na néz byly poskytnuty finan¢ni prostredky z verejnych rozpoétl pfi
provozovani drahy a provozovani drazni dopravy. Oddélené uctovani v Ucetnich okruzich za provozovani drahy, za
osobni drazni dopravu, za ndkladni drazni dopravu a ¢innosti, na néz byly poskytnuty finan¢ni prostredky z
verejnych rozpoctl, provadi i provozovatel drazni dopravy, ktery neni sou¢asné provozovatelem drahy. Finan¢ni
prostredky k provozovani verejné drazni osobni dopravy a prostredky k provozovani drahy poskytnuté z verejnych

rozpoctl se vedou samostatné a nemohou se prevadét do jinych ¢innosti.

§63

(1) Pravni vztahy zalozené vlec¢kovou smlouvou podle vyhlasky Ministerstva dopravy ¢. 126/1964 Sb., o styku
mezi drdhami celostdtnimi a vle¢kami a o vztazich mezi zd¢astnénymi organizacemi (vleckové podminky), vzniklé

prede dnem ucinnosti tohoto zakona, jakoz i prava z nich vznikla, se fidi dosavadnimi predpisy.

(2) Podminky pro pfepravu nebezpeénych véci na zelezniéni drdze upravuje zvlaétni pravni predpis 122).

§ 65

7NV

Prepravni fad upravujici prepravni podminky na draze celostatni a na draze regiondlni se mdze odchylit od
ustanoveni obchodniho zékoniku, pokud prejima ustanoveni mezindrodnich smluy, kterymi je Ceskd republika

vazdana a které byly vyhlageny ve Sbirce zakond a mezinarodnich smluv nebo v predchazejici obdobné sbirce.

§ 65a

(1) Rozhodnuti drazniho spravniho Uradu, proti némuz se nelze odvolat ani podat namitky a nelze je prezkoumat v

prezkumném fizeni, neni vylouceno ze soudniho prezkoumani. Podani zaloby proti rozhodnuti drazniho spravniho
Uradu podle § 19b odst. 1, § 19b odst. 2, § 31c odst. 1 a § 49h odst. 4 méa odkladny ucinek.

(2) K soudnimu prezkumu rozhodnuti Utadu vydaného podle tohoto zdkona jsou p¥isluéné soudy jednajici a

rozhodujici ve spravnim soudnictvi.

§ 66

Zmocnovaci ustanoveni

(1) Ministerstvo dopravy vyda vyhlasku k provedeni § 3 odst. 1, § 4a odst. 3,§6 odst. 1 a2,§7 odst. 1, § 14a
odst. 3,§ 19 odst. 7, § 20 odst. 4, § 22 odst. 5, § 23 odst. 1 pism. a), § 23 odst. 8, § 23d odst. 5, § 25 odst. 6, § 27
odst. 3,§ 34 odst. 7, § 35 odst. 4, § 36 odst. 4, § 37 odst. 7, § 42 odst. 3, § 43c odst. 9, § 43d odst. 5, § 44 odst. 1
a2,§45 odst. 8, § 46¢ odst. 3, § 46e odst. 5, § 46j odst. 5, § 46t odst. 2, § 47 odst. 2, § 48 odst. 1, § 49 odst. 3
pism.a) ad), § 49a odst. 2 a 3, § 490 odst. 9, § 49p odst. 7, § 53b odst. 7, § 53d odst. 6, § 53e odst. 6, § 55 odst. 8
a § 58 odst. 6.
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(2) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasku o podminkach zdravotni zpUsobilosti osob k provozovani drahy a

drazni dopravy a o zplsobu provadéni posudkové ¢innosti a k provedeni § 45 odst. 3, § 46d odst. 2 a § 46f odst. 3.
(3) Ministerstvo dopravy vyda pravni predpis, kterym stanovi soucdsti drahy.

(4) Ministerstvo dopravy stanovi vyhlaskou druhy mimoradnych udalosti v drazni dopravé, postup pfi vzniku a
opatreni na misté mimoradné udalosti, prislusnost k zjistovani jejich pricin a okolnosti a opatreni k predchazeni

vzniku mimoradnych udalosti.

§ 67

Zrusovaci ustanoveni

Timto zakonem se zrusuiji:

1. zdkon ¢. 51/1964 Sb., o drahach, ve znéni zdkona ¢. 104/1974 Sb.,

2. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 52/1964 Sb., kterou se provadi zakon o drahdach, ve znéni vyhlasek C.
132/1969 Sb. a ¢. 122/1974 Sb.,

3. vyhlédska Ministerstva dopravy ¢. 68/1964 Sb., o pfeneseni plsobnosti statni spravy ve vécech drah, ve znéni
vyhlagky ¢. 11/1979 Sb., o plsobnosti sprav celostatnich drah na Useku statniho odborného technického dozoru ne
drahdch, a vyhlasky ¢. 177/1988 Sb.,

4. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 126/1964 Sb., o styku mezi drahami celostatnimi a vle¢kami a o vztazich mezi
zucastnénymi organizacemi (vleckové podminky), ve znéni vyhlagek ¢. 111/1966 Sb., ¢. 2/1980 Sb., ¢. 42/1984 Sh.
a ¢. 74/1985 Sb.,,

5. vyhlaska Federdlniho ministerstva dopravy ¢. 11/1979 Sb., o plsobnosti sprav celostatnich drah na Useku

statniho odborného technického dozoru na drahach,
6. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 123/1979 Sb., o méstské hromadné dopravé,

7. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 18/1981 Sb., o schvalovani draznich vozidel a zvlastnich draznich

mechanizacnich zafizeni,
8. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 61/1982 Sb., o uréenych technickych zafizenich,

9. vyhléska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 72/1984 Sb., o podminkach zplsobilosti kontejnerd I1SO fady 1 k

bezpetnému a plynulému provozu,

10. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 8/1987 Sb., o zplsobilosti dovazenych lanovych drah a jinych

technickych zafizeni,

11. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 7/1988 Sb., o kfizeni pozemnich komunikaci s drahami v drovni

koleji,
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12. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 190/1988 Sb., kterou se stanovi pevné ¢astky nahrad za

zpUsobeni malych poruch v provozu vlaku na celostatnich drahdch a vleckach, ve znéni vyhlasky ¢. 316/1992 Sb.,

13. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 38/1990 Sb., kterou se stanovi nékteré podminky k zajisténi

bezpecného a plynulého provozu zdvihacich zafizeni pro manipulaci s kontejnery ISO rady 1,

14. smérnice Federdlniho ministerstva dopravy, Generalni prokuratury CSSR a Federalniho ministerstva vnitra & j.
11471/1973 o koordinaci a soucdinnosti organd dopravy, bezpecnosti a prokuratury pfi zelezni¢nich nehodach

(registrovéna v ¢astce 12/1973 Sb.),

15. vynos Federdlniho ministerstva dopravy ¢. j. 11 446/1974 o pravidelném opakovaném prezkusovani jefabnikd
a vazaca pracujicich se silni¢nimi vyloznikovymi jefaby nebo se zelezni¢nimi kolejovymi vyloznikovymi jeraby

(registrovan v ¢astce 15/1974 Sb.),

16. vynos Federdlniho ministerstva dopravy ¢. j. 19 239/1974 o lhatach dozordi ¢innosti statniho odborného

technického dozoru (registrovan v ¢astce 15/1974 Sb.),

17. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 12 142/1975-18 o zdvihacim zatizeni horni plosiny poschodového
zelezni¢niho vozu pro dopravu osobnich automobild, ve znéni vynosu &. j. 23 229/79-025 (registrovany v ¢astce
33/1975 Sb. a ¢astce 6/1980 Sb.),

18. vynos Federdlniho ministerstva dopravy €. j. 12 241/75-025 o plsobnosti sprav celostatnich drah jako
draznich spravnich organd, ve znéni vynosu ¢. j. 25 112/77 (registrovany v ¢astce 2/1973 Sb. a v ¢astce 20/1975
Sb.),

19. vynos Federélniho ministerstva dopravy a Ceského barského tradu ¢ 3939/19/1976 o pravidlech technického
provozu pro dilni drahy povrchovych hnédouhelnych dold (PTP-D) (registrovan v ¢astce 4/1979 Sb.),

20. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢ 26 049/76, kterym se vydava Zkusebni fad pro fidi¢e, pravoddi,
dispecery, vypravdi a pracovniky prepravni kontroly méstské hromadné prepravy, ve znéni vynosu ¢. 7 129/1982-

025 (registrovany v ¢astce 8/1977 Sb. a v ¢astce 9/1982 Sbh.),

21. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 19 022/1978 o odborné zpUsobilosti v elektrotechnice na drahach

(registrovén v ¢astce 32/1978 Sb.),

22. vynos Federalniho ministerstva dopravy C. j. 8 624/1982-25, kterym se stanovi pevné ¢astky nahrad za
poskozeni zelezni¢nich vozl a zafizeni, ve znéni vynosu €. j. 8 682/1992-040 (registrovany v ¢astce 16/1982 Sb. a»

Castce 81/1992 Sb.),

23. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 9 737/1984 o prepravach vojenskych kontejnerovych zasilek

(registrovén v ¢astce 22/1984 Sb.),

24. vynos Federalniho ministerstva dopravy &. j. 5 095/85-UUZZ, kterym se vyddvaji smérnice o zdravotn{

zpUsobilosti pracovnikd na Zeleznicich (registrovan v ¢astce 16/1985 Sb.),

25. vynos Federalniho ministerstva dopravy C. j. 8 969/85, kterym se stanovi nékteré podminky vykonu statniho

odborného technického dozoru na zajisténi bezpeénosti kontejnerd 1ISO fady 1 v provozu (registrovan v ¢astce
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24/1985 Sb.).

§ 68

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 1995.

Uhde v.r.
Havel v. r.

Klaus v.r.

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. ffjna 2007 o vydavani osvédéeni strojvedoucim
obsluhujicim hnaci vozidla a vlaky v Zzelezni¢nim systému Spolecenstvi.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvoreni jednotného
evropského zelezni¢niho prostoru.

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité Zelezni¢niho
systému v Evropské unii.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti zeleznic.
Smeérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 ze dne 14. prosince 2016, kterou se méni smérnice
2012/34/EU, pokud jde o otevreni trhu vnitrostatnich sluzeb v prepraveé cestujicich po Zeleznici a spravu a fizeni

zeleznicni infrastruktury.

13) Naftizeni Komise (EU) ¢. 36/2010 ze dne 3. prosince 2009 o vzorech Spoledenstvi pro licenci strojvedouciho,
doplnkova osvédceni, ovérené opisy doplhkovych osvédceni a formulare zadosti o licenci strojvedouciho podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych drahach a o zruseni
smérnice 2000/9/ES.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/782 ze dne 29. dubna 2021 o pravech a povinnostech

cestujicich v zelezni¢ni prepravé.

1b) Z3kon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zakon), ve znéni pozdéjéich prepist.

Z&akon ¢. 513/1991 Sb., obchodni zékonik, ve znéni pozdéjsich predpisd.

1c) § 12 zdkona & 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zdkona &. 102/2004 Sb.

1d) Naptiklad zdkon €& 222/1994 Sb., o podminkéch podnikani a vykonu statni spravy v energetickych odvétvich a ¢

Statni energetické inspekci, ve znéni zakona ¢. 83/1998 Sb.

le) § 71 odst. 2 zékona & 50/1976 Sb., o tzemnim pldnovani a stavebnim tadu (stavebni zdkon), ve znéni zdkona ¢&.
83/1998 Sb.

2) Vyhldgka ¢. 174/1994 Sb., kterou se stanovi obecné technické poZadavky zabezpedujici uzivani staveb osobami <

omezenou schopnosti pohybu a orientace.
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2a) § 108 a nasledujici zadkona & 50/1976 Sb., ve znéni pozdéjéich predpisd.
2b) Naptiklad zékon ¢ 50/1976 Sb.

3) § 120 zakona ¢ 50/1976 Sb., o tizemnim planovani a stavebnim ¥adu (stavebni zakon), ve znéni pozdéjsich

predpisd.
53) § 3 odst. 2 zdkona ¢ 513/1991 Sb., obchodni z4konik.

5¢) Rozhodnuti Komise 2010/17/ES o pfijeti zdkladnich parametri pro rejstiiky licenci strojvedoucich a

doplnkovych osvédceni podle smérnice 2007/59/ES.

6d) Z4kon ¢. 77/2002 Sb., o akciové spoleénosti Ceské drahy, statni organizaci Sprava Zelezni¢ni dopravni cesty a o
zméné zdkona ¢. 266/1994 Sb., o drdhach, ve znéni pozdéjsich predpisd, a zakona ¢. 77/1997 Sb., o statnim
podniku, ve znéni pozdéjsich predpisd, ve znéni pozdéjsich predpisu.

6f) Cldnek 16 Smérnice & 2001/14/ES.

6h) § 46a zdkona ¢ 99/1963 Sb., obéansky soudni fad, ve znéni zdkona & 7/2009 Sb.

6i) Z4kon ¢. 251/2016 Sb., o nékterych prestupcich.

7) Napt. zakon ¢ 238/1991 Sb., o odpadech.

Vyhldska ¢. 72/1988 Sb., o pouzivani vybusnin, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Ptiloha | k vyhld$ce &. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezindrodni Yelezniéni prepravé (COTIF).

7b) § 3 zkona ¢&. 526/1990 Sb., o cenéch.

7h) Z3kon & 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych zdkond, ve znéni

pozdé&jsich predpisu.

7) § 13 zdkona ¢&. 22/1997 Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisd.

8d) \/yhlagka & 8/1985 Sb., o Umluvé o mezinarodni zelezniéni prepravé (COTIF), ve znéni pozdéjéich predpist.

8h) § 18 odst. 1 pism. b) zdkona ¢& 22/1997 Sb.

8i) § 7 odst. 1 zdkona ¢ 102/2001 Sb.

9) § 13 a 26 zdkona Ceské narodni rady & 418/1990 Sb., o hlavnim mésté Praze, ve znéni pozdéjéich predpisd.

10) § 58 odst. 5 zdkona Ceské nérodni rady & 367/1990 Sb., o obcich (obecni ztizeni), ve znéni pozdéjéich ptedpist

11) Evropska dohoda o mezinarodnich Zelezni¢nich magistralach (Dohoda AGC), schvalend usnesenim vlddy CSSR
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¢.78z8.2.1990.

12) 73kon & 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjich predpisd.

12a) \/yhlagka ¢ 8/1985 Sb., o Umluvé o mezindrodni zelezniéni prepravé (COTIF), ve znéni pozdéjéich predpist.

13) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvoreni jednotného

evropského zelezni¢niho prostoru.

14) Provadéci natizeni Komise (EU) 10/2015 ze dne 6. ledna 2015 o kritériich pro Zadatele o ptidéleni kapacity

zelezniéni infrastruktury a o zrudeni provadéciho nafizeni (EU) ¢ 870/2014.

15) Provadéci natizeni Komise (EU) 2018/1795 ze dne 20. listopadu 2018, kterym se stanovi postup a kritéria pro

provedeni testu hospodarské vyvazenosti podle ¢lanku 11 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU.

16) Zakon ¢ 179/2006 Sb., o ovéfovani a uznavani vysledkll daléiho vzdélavani a o zméné nékterych zdkond, ve

znéni pozdéjsich predpisu.

17) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/782.

18) Nafizeni Rady (ES) & 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podniké (nafizeni ES o spojovani).

19) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bifezna 2016 o lanovych drdhdach a o zrugenf
smérnice 2000/9/ES.

20) 73kon ¢&. 283/2021 Sb., stavebni zakon.

20) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614 ze dne 25. fijna 2018, kterym se stanovi specifikace registr
vozidel uvedenych v ¢lanku 47 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a kterym se méni a zruSuje
rozhodnuti Komise 2007/756/ES.

21) Naftizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2018/762 ze dne 8. bfezna 2018, kterym se stanovi spole¢né
bezpecénostni metody tykajici se pozadavkd na systém zajistovani bezpecnosti podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se zruSuje natizeni Komise (EU) ¢. 1158/2010 a (EU) ¢. 1169/2010.

22) Provadéci natizeni Komise (EU) ¢ 402/2013 ze dne 30. dubna 2013 o spolecné bezpeénostni metodé pro

hodnoceni a posuzovani rizik a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 352/2009, v platném znéni.

23) Naftizeni Komise (EU) ¢ 1078/2012 ze dne 16. listopadu 2012 o spolecné bezpeénostni metodé sledovant,
kterou maji pouzivat zelezni¢ni podniky, provozovatelé infrastruktury po ziskani osvédceni o bezpecnosti nebo

schvaleni z hlediska bezpeclnosti a subjekty odpovédné za udrzbu.

24) Provadéci natizeni Komise (EU) 2018/763 ze dne 9. dubna 2018, kterym se stanovi prakticka pravidla pro

121/123



vydavani jednotnych osvédceni o bezpecénosti zelezni¢nim podnikéim podle smérnice Evropského parlamentu a

Rady (EU) 2016/798 a kterym se zrusuje nafizeni Komise (ES) ¢. 653/2007.

25) Naftizeni Komise (EU) ¢ 651/2014 ze dne 17. ¢ervna 2014, kterym se v souladu s ¢ldnky 107 a 108 Smlouvy

prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitfnim trhem, v platném znéni.

26) Naftizeni Komise (EU) ¢ 321/2013 ze dne 13. bfezna 2013 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému ,kolejova vozidla - nakladni vozy* Zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zruseni rozhodnuti Komise
2006/861/ES, v platném znéni.

Narizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému kolejova vozidla - lokomotivy a kolejova vozidla pro prepravu osob Zelezni¢niho systému v Evropské

unii, v platném znéni.

27) Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/777 ze dne 16. kvétna 2019 o spoleénych specifikacich registru

zeleznic¢ni infrastruktury a o zruseni provadéciho rozhodnuti 2014/880/EU.

28) Rozhodnuti Komise 2007/756/ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se pfijima spole¢na specifikace celostatniho
registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES a 2001/16/ES, v platném znéni.
Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614.

29) Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/779 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se pfijimaji podrobnd ustanoveni o
systému udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za Udrzbu vozidel podle smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/798 a zrusuje narizeni Komise (EU) ¢. 445/2011.

30) Natizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se

subsystému ,Rizeni a zabezpedeni* Zelezniéniho systému v Evropské unii, v platném znéni.

31) CL. 13 a 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o evropské
normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského parlamentu a Rady 94/9/ES,
94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi
rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1673/2006/ES, v platném znéni.

32) CL. 26 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011 ze dne 9. b¥ezna 2011, kterym se stanovi
harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobkd na trh a kterym se zruduje smérnice Rady 89/106/EHS,

v platném znéni.

33) CL. 2 bod 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012, v platném znéni.

34) CL. 2 bod 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012, v platném znéni.

35) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/250 ze dne 12. inora 2019 o vzorech ES prohldéeni a certifikatd pro
zelezni¢ni prvky interoperability a subsystémy, o vzoru prohlaseni o shodé s povolenym typem Zelezni¢niho

vozidla a o postupech ES ovérovani subsystému v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
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2016/797 a o zruSeni nafizeni Komise (EU) ¢. 201/2011.

36) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentute Evropské unie pro

zeleznice a o zruseni narizeni (ES) ¢. 881/2004.

37) Provadéci natizeni Komise (EU) 2018/545 ze dne 4. dubna 2018, kterym se stanovi praktickd pravidla pro
postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel v souladu se smérnici Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2016/797.

38) Z4kon ¢&. 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobkd pfi jejich doddvani na trh, ve znéni pozdé&jsich

predpisd.

39) Provadéci natizeni Komise (EU) 2020/424 ze dne 19. bfezna 2020 o predkladani informaci Komisi ohledné

neuplatnéni technickych specifikaci pro interoperabilitu v souladu se smérnici (EU) 2016/797.

40) Rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy posuzovani shodly,
vhodnosti pro pouZiti a ES ovérovani, které maji byt pouzity v technickych specifikacich pro interoperabilitu

prijatych na zékladé smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/57/ES.

41) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci pro interoperabilitu
tykajici se subsystému ,provoz a fizeni dopravy” zelezni¢niho systému v Evropské unii a o zruseni rozhodnuti
2012/757/EU.

Narizeni Komise (EU) ¢. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se
subsystému ,vyuziti telematiky v osobni dopravé” transevropského zelezni¢niho systému, v platném znéni.
Narizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro interoperabilitu
subsystému ,Vyurziti telematiky v nakladni dopravé” zelezni¢niho systému Evropské unie a o zruseni natizeni (ES) ¢

62/2006, v platném znéni.

42) Rozhodnuti Komise 2012/226/EU ze dne 23. dubna 2012 o druhém souboru spoleénych bezpeénostnich cilli

pro Zelezni¢ni systém, v platném znéni.

43) Rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2075 ze dne 4. zat{ 2017, kterym se nahrazuje ptiloha
VIl smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU o vytvoreni jednotného evropského Zelezni¢niho

prostoru.
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